PUNOMOC : 2
. L3 e, €inmm
FARE .
. PQH‘( fyraonne
kojom Pl o 1T
’ KLASA
LR, BRCS

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. sa sjediftem u Jadranski trg 3/a, 51000 Rijeka
- Republika Hrvatska, OIB: 23057039320 (u daljnjem tekstu: Banka)

ovladéuje sljedeée osobe

"~ Mario Majstorovié¢
roden 08.02.1983 godine, u Zagrebu, Republika Hrvatska
adresa: Klokodevec Samoborski 52, Klokodevec Samoborski
broj osobne: 104201973,

S - Alen Lon¢ar,
roden 16. 10 1984 godme, u Imotskom, Republika Hrvatska
adresa: Rudeska cesta 246, Zagreb
-+ broj osobne: 104108048,

. Dejan Daji¢
roden 02.09.1979 godine, u Zagrebu, Republika Hrvatska
adresa: Vijenac Frane Gotovca 1, Zagreb
broj putovnice: 016622200

Nikola Marohnié
roden 25.07.1982 godme, u Zagrebu, Republika Hrvatska
adresa: Runganmova 32, Kutina
broj osobne: 103589181




2) da potpisuju i podnose obavijesti o razluénunllzluém_rp 'vxma Banke na imovini DuZnika ili
treéih osoba, zajedno s dokazima kojima dokazuju pra osnovu mzluénoghzluénog prava
kao i pravnu osnovu i visinu traZbine Banke;

3) da potpisuju i podnose izjave o odricanju od prava na od ‘ jeno nam.lrenje na imovini DuZnika
ili treéih osoba na kojoj Banka ima razluéno/izluéno pravo

4) da zastupaju Banku na roi$tima, te da glaquu na ro¢isti f i izvan rodista plsamm putem,
o planu financijskog restrukturiranja kao i o svim'’ druglm pitanjima u okviru i u vezi s
postupkom predsteajne nagodbe koji je otvoren nad Duinikom,

5) da potpisuju zaplsmke formatizirane obrasce za glasovange da glasaju na rodidtima kod
Financijske agencije, kao i da poduzimaju sve druge potrebne radnje pred Nagodbenim
vije€em; e

6) da potpisuju sporazume o prihvaéanju plana _ﬁnan Jsk g resu'uktunranja s vjerovnicima u
skraéenom postupku predsteajne nagodbe; - e

7) da podnose pravne lijekove na sve odluke don&sene u'postupku predstecajne nagodbe koji je
otvoren nad DuZnikom; g

8) da zastupaju Banku u postupku pred nadleimm Trgovackim sudom radi sklapanja
predstetajne nagodbe; :

te da poduzimaju sve druge radnje koje je VJerovnik #/ili razludni #/ili izluéni vjerovnik ovlasten
poduzeti u postupku predstetajne nagodbe sukladno Zakonu o financijskom poslovanju i
predstedajnoj nagodbi. ,

Ova Punomo¢ vrijedi sve do opoziva.

U Zagrebu, 19. travnja 2013.

ERSTE & STEIERMARKISCHE

BANK D.D.
178 RWEKA 903

Ime i funkcija: Petar Ratakovié, §androvaé; Vinogradska 74 / Predsjednik uprave

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.: -

oo (A LA

Ime i funkcija: Christoph Schéfbock, Mitschastnsse 25a, Mistelbach, Republika Austrija,
(br.putovnice: P4221729) / Clan t upnve




Ja, Javni biljeznik VESNA PUCAR iz Zagreba, Miramarska 24,

potvrdujem da su stranke: L

PETAR RADAKOVIC, OIB 72998288746 §androvac Vinogradska 74, meni
osobno poznata, -

CHRISTOPH SCHOEFBOECK, austrijski driavljamn, OIB 66840214191, ¢iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u putovnicu broj P5012891 izdanu od Magistrat
Wien MA 62,

Gosp. Radakovi¢ potpisuje pismeno u svojstvu predsjednika uprave, a gosp.
Schoefboeck u svojstvu &lana uprave drustva ERSTE&STEIERMARKISCHE
BANK d.d., sa sjedistem u Rijeci, Jadranski trg 3a, upisanog u sudski registar
Trgovadkog suda u Rijeci pod MBS 040001037, OIB 23057039320. Potpis dan
na zapisnik pohrane potpisa OU-196/11.

priznale potpis na ispravi kao svoj.
Potpisi na ispravi su istiniti.

Ovlast za zajedni¢ko zastupanje drustva utvrdena je osobnim uvidom u sudski
registar trgovatkih drustava u RH putem Internet mreZe na dana$nji dan.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZJP naplacena u iznosu od 20,00 kn. Biljezi
naljepljeni i ponisteni na ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeimitka nagrada po ¢1.19 PPJT zaratunata u iznosu od 60,00 kn. Zaratunat trodak u

iznosu od 5,00 kn po &1.37 PPJT. Zaraunat PDV u iznosu od 16,25 kn.
; . ‘”“’Vh

BROJ: OV-7271/13 "“**sue -

U Zagrebu, 24.04.2013. Fing 5 K0y, ~Miica
JAVNI BILJE
VESNA PUCAR

Repr—"




Ja, Javni biljeznik VESNA PUCAR iz Zagreba, Miramarska 24,
potvrdujem da je ovo preslik izvorne isprave:

Punomo¢ za predsteéajnu nagodbu za ALUFERIT GRABDENJE d.o.o. -
ovjeren potpis u ovom uredu 24.04.2013, pod poslovnim brojem OV-7271/13

Isprava ¢&iji se preslik ovjerava je ispisana radunalom. Ovjereni preslik se sastoji
Qd 3 (tri) stranice, a izdan je- u 2 (dva) primjerka. Podnositelj isprave je
CHRISTOPH SCHOEFBOECK, austrijski drzavljanin, putovnica br. P5012891,
izdana od Magistrat Wien MA 62. Izvornik se nalazi kod podnositelja isprave

Izvornik isprave uruéen stranci kod ovjere potpisa.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZJP naplaéena u iznosu od 11,00 kn. Biljezi
naljepljeni i ponisteni na ispravi koja ostaje u arhivi.

JavnobiljeZnitka nagrada po ¢1.19 PPJT zaraunata u iznosu od 20,00 kn, Zaratunat trofak u
iznosu od 5,00 kn po &1.37 PPJT. Zaratunat PDV u iznosu od 6,25 kn.

BROJ: OV-7272/13
U Zagrebu, 24.04.2013
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OBAVIJEST
O RAZLUCNOM / 1IZLUENOM PRAVU VJEROVNIKA SUKLADNO ODREDBAMA ZAKONA O
FINANCIJSKOM POSLOVANJY | PREDSTECAJNOJ NAGODBI (NN 108/2012 | NN 144/2012)

RC ZAGREB
Po rjeSenju o otvaranju postupka : 2 FINANCIJSKA AGENCIJA
Kiasa: UP - I1110007/13-01/1820 24 0% 203 Nagodbeno vijece HRO2
Ur. br.: 04-06-13-1829-16 PREDSTECAINE NAGODBE ~ * Zagreb, Ulica grada Vukovara 70
PRIMANJE | OTPREMA POSTE
KLASA

PODACI O VJEROVNIKU UR. BRol
Naziv / ime i prezime ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
Sjediste Rijeka (Grad Rijeka)
Poslovna adresa Jadranski trg 3/a
Adresa prebivalista
OIB vjerovnika 23057039320
Adresa e-poste nmarohnic@erstebank.com Telefon / mobitel 062/37-2356

nmataija@erstebank.com Telefon / mobitel 062/37-1709

(dalje u tekstu: ,Erste banka")

Temeljem €l. 51. Stavak (3) Zakona o financijskom poslovanju i predsteéajnoj nagodbi (NN
108/2012 i NN 144/2012), te u skladu s toékom lll. Oglasa o pozivanju vjerovnika radi sklapanja
predstecajne nagodbe ovime obavjeStavam Nagodbeno vijeée o pravima, pravnoj osnovi
razluénog prava i dijelu imovine duznika na koju se odnosi razluéno pravo vjerovnika:

PODACI O DUZNIKU

Naziv / ime i prezime ALUFERIT GRABENJE d.0.0.
Sjediste Kladare

Poslovna adresa Kladare 19a

Adresa prebivalista

OIB duznika 83202291713

(dalje u tekstu: ,,DuZnik”)

PRAVNA OSNOVA TRAZBINE | NJEZINA VISINA - ukupan iznos trazbina 14.066.487,04 na dan
25.03.2013 godine.

1) Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog racuna broj 2402006-1100294577, po kojem
ugovoru trazbina Vjerovnika na dan 25.03.2013. godine iznosi 129,96 kn;

2) Ugovor o Kratkoroénom limitu br. KL 215/11 od 05.07.2011.godine, sa svojim sastavnim
dijelovima:

. Ugovor o kratkoroénom kreditu br. 5001670198 od 27.04.2011. godine s
pripadaju¢im Aneksom, Visina trazbine na dan 25.03.2013. godine iznosi
642.243,50 kn;

. Ugovor o kratkoroénom kreditu br. 5001695704 od 24.08.2011. godine, Visina
trazbine na dan 25.03.2013. godine iznosi 132.175,02 kn;

. Ugovor o kratkoroénom kreditu br. 5001697304 od 01.09.2011. godine, Visina
trazbine na dan 25.03.2013. godine iznosi 164.541,02 kn;

. Ugovor o kratkoroénom kreditu br. 5001704039 od 29.09.2011. godine, Visina
trazbine na dan 25.03.2013. godine iznosi 99.315,20 kn

. Ugovor o izdavanju bankovne garancije br. 5401605773 od 18.07.2011. godine,
Visina trazbine na dan 25.03.2013. godine iznosi 34.988,83 kn;
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3) Ugovor o dugoroénom kreditu br. 5104324920 od 23.06.2009. godine s pripadajuéim
Aneksima, Visina trazbine na dan 25.03.2013. godine iznosi 11.437.345,57 kn;

4) Ugovor o kratkoroénom kreditu br. 5001643868 od 30.12.2010. godine s pripadajuéim
Aneksima, Visina trazbine na dan 25.03.2013. godine iznosi 647.540,44 kn

5) Ugovor o izdavanju bankovne garancije br. 5401591580 od 17.05.2011. godine s
pripadajuéim Aneksima, Visina trazbine na dan 25.03.2013. godine iznosi 819.635,93 kn

6) Ugovor o izdavanju bankovne garancije br. 5401646177 od 16.02.2012. godine, Visina
trazbine na dan 25.03.2013. godine iznosi 85.571,57 kn

PRAVNA OSNOVA RAZLUCNOG/IZLUCNOG PRAVA

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 505/09-1, koji je sklopljen dana
28.07.2009. godine izmedu Erste banke i Duznika;

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES -085/05-1, koji je sklopljen dana
12.12.2005. godine izmedu Erste banke, DuZnika i protivnika osiguranja;

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 506/09-0, koji je sklopljen dana
28.07.2009. godine izmedu Erste banke i DuZnika;

Okvirni ugovor o orotenom kunskom depozitu br. 8500050055 koji je sklopljen dana
19.04.2011. godine te pripadajuéi Aneks 1 sklopljen dana 27.07.2011. godine izmedu Erste banke i
Duznika sa izvodom stanja depozita na dan 25.03.2013.;

Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini
koji je skiopljen dana 15.11.2012. godine izmedu Erste banke i Duznika;

IMOVINA DUZNIKA / TREGIH OSOBA NA KOJU SE ODNOSI RAZLUCNO PRAVO ERSTE BANKE

Nekretnine DuZnika koje su upisane u zemlji$nim knjigama Op¢inskog suda u Virovitici,
zemlji$noknjizni odjel Pitomagca:

a) zk.ul 1199, k.0.KLADARE, k.C.br.. 924/5 — dvoriste povr$ine 3932m2, 924/6 —
proizvodna hala, dvoriste i oranica povrdine 1 jutro i 646¢hv, 924/34 - dvorite
povréine 1010m2, 924/35 - dvoriste povrsine 90m2, 924/36 - dvoriste povrsine
175m2,

b) zk.ul.br. 6193 k.0o.PITOMACA, k.8.br.. 2788/1A — oranica u mlinikoj povrsine
496&hv, 2788/2A - oranica u mlinigkoj povrsine 492¢hv, 2789 — oranica u mlinickoj
povrsine 346&hv, 2792/2 — oranica u selu povrsine 219¢hv, 2793/2 - kuéa,bravarska
radiona i garaza u selu povrsine 142¢hv,

Nekretnine DuZnika upisane kod Opéinskog suda u Karlovcu:

a) u zk.ul.br. 1086, podulozak br. 32, k.o. KARLOVAC i, k.&.br. 2092/1 - poslovna
zgrada povréine 1594 m2, dvoriste povréine 1602 m2, s kojim je povezano vlasnistvo
posebnog dijela nekretnine 32. ETAZA: lokal D - poslovni prostor na 1. katu korisne
povréine 34,50 m2, oznagen oznakom 18, oslikan Zutom bojom, a &ini ga jedan prostor;

b) u zk.ulbr. 1086, podulozak br. 33, k.o. KARLOVAC II, k.€.br. 2092/1 — poslovna
zgrada povrsine 1594 m2, dvorite povrdine 1602 m2, s kojim je povezano vlasnistvo
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posebnog dijela nekretnine 33. ETAZA: lokal E - poslovni prostor na 1. katu korisne
povrSine 34,50 m2, oznaden oznakom 19, oslikan smedom bojom, a &ini ga jedan
prostor;

c) u zk.ul.br. 1086, podulozak br. 34, k.o. KARLOVAC II, k.&.br. 2092/1 — poslovna
zgrada povrs$ine 1594 m2, dvoridte povrsine 1602 m2, s kojim je povezano viasni$tvo
posebnog dijela nekretnine 34. ETAZA: lokal F - poslovni prostor na 1. katu korisne
povrsine 35,15 m2, oznacen oznakom 20, oslikan svijetlozelenom bojom, a &ini ga
jedan prostor

IMOVINA DUZNIKA NA KOJU SE ODNOSI IZLUCNO PRAVO ERSTE BANKE

Fiducijem pokretnina preneseno je vlasnistvo u korist Erste & Steiermaerkische Bank d.d. nad
pokretninama - strojevima u vlasni$tvu DuZnika:

1) pogon za plastifikaciju, inventarni broj 210110 (sa pripadaju¢om imovinom od inventarnog
broja 210114 do 210128)

2) progéistaé, inventarni broj 210112 (sa pripadaju¢om imovinom od inventarnog broja 210129
do 210131)

3) kompresorska stanica, inventarni broj 210113

4) pogon za &elik, inventarni broj 210111

Erste banka izvje$éuje Nagodbeno vijeée da se NE ODRICE PRAVA na odvojeno namirenje za
ranije navedene trazbine.

Zagreb, 24.04.2013.

po punomaoci
Nikold Marohni¢ Dejan Daji¢

ERSTE & STEIERMARKISCHE

BANK D.D.
173 RWEKA 903



Stranica 1o0d 1

Ugovor o obavijanju platnog prometa u zemlji

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a(u daljnjem tekstu: Banka) |

ALUFERIT GRADENIJE D.0.0. ZA GRADENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
(u daljnfem tekstu: Poslovni subjekt), skiapaju u Rijec! u silfededi )

Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog raduna broj 2402006- 1100294577
i naziva

Clanak 1.
1.1. Ovim Ugovorom Banka I Poslovnl subjeit ugovaraju medusobna prava | obveze u otvaranju, vodenju poslowog ratuna te u obavijanju poslova domaceg platnog prometa
preko raduna kofi Poslovni subjeltt otvara u Bancl.

ianak 2.
2.1. Potpisom ovog Ugovora Poslowni subjeit predaje Bancl:

- zahtjev za otvaranje posiovnog raduna (u dalinfem tekstu Zahtfev),

- karton oviadtenih potplsnika naloga za placanje (Potpisni karton),

- izjawu o statusu raduna

- dokumentaciju navedenu u Zahtjews (u dalinfem tekstu skupno: Dok ija) koja Je sastam! dio ovog Ugovora,

temeljem koje Bania Poslovnom subjektu otvara posiownl ratun s brojem | nazivom specificiranim u nasiovs ovogf Ugovora {u daljnfem telstu: Ratun).
2.2, Poslovni subjekt ovia&éuje Banku za vodenje Raduna | obavijanfe svih drugih posiova platnog prometa. Ugovome strane sugiasno utvrdufu da e naloge za pladanje moéi
zadavatl samo oviadtene osobe navedene u Dokumentacill.
2.3. Poslovn] subjekt se obvezufe o svakof promjen] u Dokumentacl]l odmah pismenim putem izvifestitl Banku | uz to dostavit odgovarajuél dokaz.
2.4. Potpisom ovog Ugovora Poslovn] subjeit neopozivo ovia$&uje Banku da vrsl Ispravie pogrednlh tereSenja | odobrenja Ratuna.

Clanak 3. :

3.1 Za obavijanje posiova Iz ovog Ugovora Posiown] subjekt se obvezuje Banci placati naknadu u visini utwdenoj Odllkom o visin! kamatnih stopa | nsknada Banke,
3.2. Banka ¢e na sredstva na Raunu obratunavati [ plaéat! promjenjivu kamatu sukiadno Odiuc! o visinl kamatnih stopa | naknada Banke,

3.3, Potpisom ovog Ugovora Pasioml subjekt pobvrdule da Je, sukladno vaZedim propisima, upcznat s uvjetima depazita | efektivnom kamatnom stopom kojfa je jednaka
nominalnol.

Ganak 4.

4.1, Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjeit Izritito ovia$éuje Banku da naknadu Iz Clanka 3. ovog Ugovora naplatuje direktno s Ratuna, a u sluaju da na Ratunu nema
dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih raduna otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na Istima nisu lzuzeta od naplate.

4.2, Posiovn! subjekt oviaséufe Banku da naloge za naplatu dubwglmosa nalkmade podnos! | kod drugih banaka ! ovialtenih organizacija koje za njega obavijaju posiove platnog
prometa te temelfem ovog Ugovora oviaéuje Iste da postupe po takvorn nalogu, odnosno u stukajy nedosmtka sredstava, da naloge evidentirau I po prilfevu sredstava Iste zvrie,
ukofiko sredstva na ratunima nisu izuzeta od naplate.

Canak 5.
5.1 Ovaj Ugovor skiapa se na neods ) vilfeme s moguénofdu otkaza bilo koje ugovome strane.
5.2, Poslovni subjekt se obvezuje prije podnoSenfa ZBthvazazatvaranJe racuna podmirit svoje obveze s bifo kojeg osnova prema Bancl.

Gianak 6.
6.1. Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom vrjjede odredbe Pravilnika o uvjetima I natinu olvaranja, vodenja | zan_mmn[a paslovnog ratuna | obavifanju poslova domadeg

platnog prometa | vaZeéih zakonsikh propisa,
6.2. Poslowni subjekt potpisom na ovom Ugovoru potvrdule da je upaznat sa sadrfsjem | odredbama Pravilnlka iz stavia 1. ovog &anka.

Clanak 7.
U sluéaju spora ugovara se nadlelnost stvamo nadieZnog suda u Rijecl.

Cianak 8,
OvaJ Ugovor stupa na snagu danom potpisa obifu ugovomih strana.

Ganak 9.
OvaJ Ugovor sastavijen Je u 2 (cva) istovietna primjerks, 1 (fedan) za Banku | 1 (jedan) za Poslovnog subjekta.

Za Banku:

ERSTE & STEIERMARKISC
BANKD.D. ) -
RWEKA 1

Obr. UG/03

vnes, 18 -11- 2003

—

=S
—
BANK



ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, mati&ni broj 3337367,
OIB 23057039320 (u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE d.o.0., Pitomata, Kladare 19a, mati¢ni broj 01776665, OIB
83202291713 kojeg zastupa Daniel Paki¢, kao duznik (u daljnjem tekstu: Duznik)

skiopili su u Bjelovaru, dana 05.07.2011. (petog srpnja dvijetisuéedesete) godine sljededi

UGOVOR O KRATKOROCNOM LIMITU broj: KL 215/11.

Clanak 1.
1.1. Na temelju odluke br. 201106172052519 od 04.07.2011. godine, Banka ¢e Duzniku, u
skladu sa svojom poslovnom politikom i nagelom sigurnosti nov&anih plasmana Banke te
potrebama DuzZnika, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim
polaganjem pokri¢a, eskontirati mjenice i odobravati druge plasmane iz registrirane djelatnosti
Banke do ukupnog iznosa od

kn =1.000.000,00 (jedanmilijun kuna)

1.2. Trazbine Banke iz stavka 1. ovog ¢lanka uvedavaju se za ugovorene kamate, kamate
korisnika garancije, ugovorene kamate za zakasnjenje u plaéanju odnosno zakonske zatezne
kamate ukoliko budu vece te naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode.

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu
trazbina Banke iz prethodnog stavka.

Clanak 2.
2.1. Banka i DuZnik ¢e za svaki pojedina&ni pravni posao, sukladno poslovnoj politici i
mogucnostima Banke, sklopiti poseban ugovor kojim ¢e regulirati pojedinosti istoga, do
ukupnog iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora.
2.2. Posebne ugovore Banka ¢e sklapati temeliem prethodnih odluka donesenih sukladno
uvjetima svoje poslovne politike te pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijediog Duznika za
sklapanjem bilo kojeg posebnog ugovora, a koji ée svaki posebni ugovor biti sastavni dio ovog
Ugovora.

Clanak 3.
3.1. Trazbina Banke iz ¢lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom
pojedinanom ugovoru odnosno na dan iskupa garancije ili na dan raskida ovog ugovora.
3.2. Posebne ugovore, sastavne dijelove ovog Ugovora, Banke ée sklapati najkasnije do
05.07.2012. godine, s tim da rok dospije¢a utvrden u svakom pojedinagnom ugovoru ne moze
biti dulji od 1 godine, osim ako nije drugadije utvrdeno Odlukom Banke.
3.3. Duznik potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan da Banka moze naknadno
odrediti visinu trazbine nastale do okvirnog iznosa iz ¢lanka 1 ovog Ugovora kao i vrijeme
njezine dospjelosti te da neopozivo prihvaéa iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u
eventualnom ovrSnom prijedlogu.

Clanak 4.
4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobitajeni nagin dostaviti Banci zahtjev za svaki
pojedinagni pravni posao.
4.2. Nadalje se obvezuje uredno i o roku, u skladu sa svakim pojedinim posebnim ugovorom,
ispuniti obvezu iz tog ugovora.
4.3. U slucaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog &lanka i drugih obveza iz ovog ugovora
Banka moze raskinuti ovaj ugovor.
4.4. U slu¢aju raskida Ugovora dospijevaju sve obveze Duznika po izdanim garancijama kao
obveza polaganja 100%-tnog pokrié¢a istih.
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4.5. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te
Banci u tom slugaju pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih
trazbina temeljem svih instrumenata kojim raspolaze za osiguranje naplate obveza DuZnika.

Clanak 5.
5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvr§avanja obveza iz ovog Ugovora, kao i
pojedinagnih ugovora iz ¢lanka 1. Duznik daje Banci:

- izjavu sukladno &lanku 125. Ovr$nog zakona (zaduznica),

- 2 (dva) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom "bez protesta" i
mjeniénim ocitovanjem,

- 1 (jedan) komada bjanko akceptiranih osobnih mjenica s klauzulom "bez protesta" i
mjeniénim ogitovanjem izdanih od: DAKIC DANIEL, OIB 41521891569

- Depozit broj 8500050055

5.2. Potpisom ovog Ugovora, DuZnik neopozivo ovlaséuje Banku da bianco mjenice iz stavka
1. ovog Clanka u sluCaju neispunjenja obveza DuZnika iz ovog Ugovora ispuni na dospjeli
neplaceni iznos traZbine, ispuni ostale bitne elemente, domicilira i podnese mjenice na isplatu,
a u slu¢aju nemogucnosti isplate poduzme odgovarajuce, na zakonu osnovane radnje.

5.3. Potpisom ovog Ugovora, Duznik daje neopozivi nalog Banci da bez njegovih daljnjih
pitanja i odobrenja, a u slu¢aju neispunjenja obveza Duznika iz ovog Ugovora, dospjeli
neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih ratuna Duznika koji se vode u Banci, te
ujedno ovlas¢uje Banku da u sluéaju nemoguénosti naplate sa ratuna u Banci, podnese nalog
drugim organizacijama platnog prometa radi naplate dospjelog neplaéenog duga DuZnika
prema Banci. DuZnik potpisom na ovom Ugovoru ovlaséuje organizacije platnog prometa da
izvrsi Bancin nalog za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na ra¢unu na koji nalog glasi nema
uopce ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

5.4. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i
dostaviti dodatne instrumente osiguranja placanja. Banka moZe zajedno s trazbinama iz ovog
ugovora prenijeti na tre¢e osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

5.5. Ukoliko DuZnik, unato¢ zaklju¢enog ugovora s Bankom o nov&anom depozitu po
videnju, samovoljno, bez suglasnosti Banke prestane ukljugivati novéana sredstva u Ziro-
racun Banke, Banka moZe sve trazbine od DuZnika po ovom ugovoru odmah u&initi dospjelim
i poduzeti mjere naplate cjelokupne trazbine.

Clanak 6.
Duznik ovlas¢uje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo
koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju
pojedinacnih ugovora, naplatiti sa svih njihovih raguna koji se vode kod Banke.

Clanak 7.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da svi Posebni ugovori — sastavni dijelovi Ugovora o
kratkoroCnom limitu broj KL 249/10 predstavljaju posebne ugovore — sastavne dijelove ovog
Ugovora ( Ugovora o kratkoro&nom limitu br. KL. 215/11 )

Clanak 8.
Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistava, ta &injenica neée
imati uCinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan, s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e niStavu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj
mogucoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i s nistavom odredbom.

Clanak 9.
U slu¢aju spora ugovorne strane ugovaraju nadleZnost suda u sjedistu Banke.
Clanak 10.
Ovaj Ugovor sklapa se u 3 (tri) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Duznika, a 2 (dva) za Banku.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
ziro racun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRAPENJE D.0O.0. ZA GRAPENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KIADARE 19 A

¥iro ra&un broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dama 27.04.2011. (dvadesetsedmi travanj dvijetisuéejedanaeste)
godine

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU BROJ
2402006-1031262160 /50012003-5001670198

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljufuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050000884 i
Odluke Banke broj 201104272050687 od 27.04.2011. ~(dvadesetsedmi travanj
dvijetisuejedanaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=600.000, 00 kuna (Bestotisuéakuna).

3. NAMJENA:
Kredit za obrtna sredstva
ZATVARANJE OBVEZA PO KREDITU BR. 5001592681

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ) :
Interno zatvaranje dospjelih obveza.

5. ROK KORISTENJA:

Po odobreniju, polevsi S 28.04.2011. (dvadesetosmi travanj
dvijetisu€ejedanaeste) godine , zaklju®no s 30.04.2011. (trideseti travanj
dvijetisuCejedanaeste) godine, a iskorilteni iznos na =zadnji navedeni datum
prenosi se u otplatu, bez obzira na ugovoreni iznos Kredita. U sludaju
promjene krajnjeg datuma koriStenja, Banka &e obavijestiti Korisnika kredita o
promjeni Otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
12 (dvanaest) mjeseci, od puStanja kredita u te&aj.

7. NACIN VRACANJIA:
Otplata kredita je u 1 (jednoj) rati

Iznos rate =600.000,00 kuna (Sestotisudakuna).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen, efektivno na ¥iro-radun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest)
dana od datuma dospiijeéa.

8. KAMATA:

Kamata se obracunava po stopi koja je jednaka zbroju kamatne stope na godifnje
Trezorske zapise Ministarstva financija RH + 4,50000 postotnih poena godiZnje.
Kamata se obrac¢unava primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja
dana u kamatnom razdoglju 1 360 dana u godini na ostatak duga.

Redovna kamata obradunava se i naplaéuje mjesedno.
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Korisnik kredita je suglasan da se 2za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vrSiti promjene ugovorene kamatne stope, kao i na®in obrafuna i~ naplate u
skladu s vazeCim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka &e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU: _
Na sva dospjela, a nenapla¢ena novfana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka &e Korisniku kredita zaradunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka Ce obrafunati kamatu iz stavka 1 ovog &lanka na sva potraZivanja koja
nisu placena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeéa
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
na¢in propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obrafuna Banke, odmah izvrZiti
uplatu kamate za zakaSnjenje u placanju.

10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u
roku 8 dana 0,750 % (nulacijelihsedamdesetpetposto) naknade na iznos kredita,
odnosno minimalno =300,00 HRK (tristokuna), obrafunate s datumom Ugovora..

Za sluéajuﬁrijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZeéim u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke izvrSiti uplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije puStanja kredita u tedaj predati Banci:

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja se mnalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim rafunima Banke, bez prethodne obavijesti ~i bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za mnaplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, 1 to
zajedno s nastalim troSkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u slutaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplaéenl iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih rafuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovlascuje Banku da u slufaju nemoguénosti naplate sa raduna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplacenog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potplsom na ovom Ugovoru ovlascuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvrSe Bandin nalog za naplatu i sa svih ostalih ~ ra®una ako na
ra¢unu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima wuvedeni novi
instrumenti osiguranja pla¢anja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
poloziti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje pladanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao sgvojim ugovornim obvezama, a Korisnik
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kredita se potpisom ovog Ugovora ocbvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se =za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvje$fa ~ (radun dobiti i “gubitka, bilancu,
izvjeS¢e o nov&anom tijeku, statistidka izvjesca), revizorske nalaze, podatke
o statusu drustva, podatke o promjeni vlasnifke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu kamatne stope na godiSnje Trezorske zapise
Ministarstva financija RH. Visina kamatne stope na Trezorske zapise utvrduje
se mjeseCno i to prema Eosljednjoj aukciji Trezorskih zapisa Ministarstva
financija RH, u mjesecu koji prethodi mjesecu za koji se utvrduje kamatna
stopa.

Korisnik kredita prihvac¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o kratkoronom limitu
broj KL 249/10 , te da ovaj Ugovor predstavlija Posebni ugovor-sastavni dio
navedenog Ugovora.

Korisnik kredita nefe bez prethodne izridite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nalin opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke
S osnove ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka mo¥e otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES085-05-1, sluzi kao osiguranje naplate tra¥bine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduienja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka mo%e otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o ~okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES505/09-1, sluZi kao osiguranje naplate tra¥bine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka mo¥e otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES506/09-0, sluzi kao osiguranje naplate tra¥bine po ovom Ugovori.

Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ée se va¥eéi pozitivni
propisi 1 op&i akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STETERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
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(dalje: Op&i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni

slovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sluaju  sukoba
1zmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Opéi uvijeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upoznat s
odredbama OpCih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i =zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijedeéih slufajeva:

- blokade Ziro-raluna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koriitenja kredita prenese viZe od 30%
Svog prometa u-odnosu na promet koji je obavljao u trenutku pu$tanja kredita u
tecaj,

- ukgliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana,

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,
- ukoliko ne ispuni bilo koju cbvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita dufan vratiti neotplaeni iznos
kredita s pripadajué¢im kamatama, je 15 (petnaest) dana, radunajuéi od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita du¥an je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku moguéu Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javno% biljeZnika upufuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parninom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
pgitu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Baniu o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihva¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotplaceni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odride bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu tra¥bine ~Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sluCaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedidta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihva¢aju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu je Banka predo€ila wuvjete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvaca ije.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita,
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro racun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.0.0. ZA GRADENJE, METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

ziro racun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su u Bjelovaru, dana 28.04.2012. (dvadesetosmi travanj
dvijetisucedvanaeste)

ANEKS BROJ 01 UGOVORA O KREDITU

2402006-1031262160 /50012003-5001670198

OSNOVA ANEKSA UGOVORA:

Ovaj Aneks ugovora Banka =zakljucuje na temelju Odluke Banke broj
201204262062029 od 26.04.2012. (dvadesetSesti travanj dvijetisuéedvanaeste)
godine.

U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:

6. ROK VRACANJA:
Do datuma 28.04.2013. godine (dvadesetosmi travanj dvijetisuéetrinaeste)

Cl.7.st.1. NACIN VRACANJA:

Otplata kredita je u 1 (jednoj) rati, prva rata dospijeva 28.04.2013. godine
(dvadesetosmi travanj dvijetisuéetrinaeste).

Cl1.8.st.1. KAMATA:

ZIBOR + 7,10000 postotnih poena godi3nje. Kamata se obradunava primjenom
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obradunava se i napladuje
mjesecno.

C1.10.st.1 NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i prolongat kredita Korisnik kredita duZan je s datumom
aneksa platiti 0,750 % {(nulacijelihsedamdesetpetposto) naknade na iznos
kredita, obracunate s datumom aneksa Ugovora.

Cl.12.st.2, st.4. OSTALI UVJETI:

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesednog ZIBOR-a. Visina ZIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekuc¢i kvartal. Visina ZIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o kratkoroénom limitu
broj KL 215/11 , te da ovaj Ugovor predstavlja Posebni ugovor-sastavni dio
navedenog Ugovora.

Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajué¢ih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro radun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ATUFERIT GRABDENJE D.0O.0O. ZA GRADENJE,METAINE KONSTRUKCIJE I TRCOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro rafun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 24.08.2011. (dvadesetetvrti kolovoz dvijetisuéejedanaeste)
godine

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU BROJ
2402006-1031262160 /50012003-5001695704

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljuCuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050001425 i
Odluke Banke broj 201108242054409 od 24.08.2011. (dvadeset&etvrti kolovoz
dvijetisuCejedanaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=123.070, 91 kuna (stodvadesettritisutesedamdesetkuna i devedesetjednalipa) .

3. NAMJENA:
Kredit za obrtna sredstva
PLACANJE PO ASIGNACIJI

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ) :
Namjenski u tranfama nakon prezentacije potrebne dokumentacije od strane
Korisnika kredita (ugovori, predraduni, raduni i sli&no).

5. ROK KORISTENJA:

Po odobrenju, pocevsi s 24.08.2011. (dvadesetletvrti kolovoz
dvijetisuCejedanaeste) godine , zaklju®no s 31.08.2011. (tridesetprvi kolovoz
dvijetisuCejedanaeste) godine, a iskori¥teni iznos na zadnji navedeni datum
-prenosi se u otplatu, bez obzira na ugovoreni iznos Kredita. U sluaju
promjene krajnjeg datuma koriStenja, Banka ée obavijestiti Korisnika kredita o
promjeni Otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
12 (dvanaest) mjeseci, od pudtanja kredita u te&aj.

7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 1 (jednoj) rati

Iznos rate =123.070,91 kuna (stodvadesettritisuéesedamdesetkuna i
devedesetjednalipa) .

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacden, efektivno na ¥iro-radun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest)
dana od datuma dospijeéa.

8. KAMATA:

Kamata se obrafunava po stopi koja je jednaka zbroju kamatne stope na godiZnje
Trezorske zapise Ministarstva financija RH + 4,00000 postotnih poena godiZnje.
Kamata se obrafunava primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja
dana u kamatnom razdoglju i 360 dana u godini na ostatak duga.
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Redovna kamata obradunava se i naplad¢uje mjesecno.

Korisnik kredita je suglasan da se 2za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vr8iti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nafin obrafuna i naplate u
skladu s vazeé¢im odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢&e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenaplacena nov€ana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi protivmno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaradunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obrafunati kamatu iz stavka 1 ovog Clanka na sva potraZivanja koja
nisu plaéena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeca
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
na¢in propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obrauna Banke, odmah izvrSiti
uplatu kamate za zakaSnjenje u plac¢anju.

10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u
roku 8 dana 0,500 % (nulacijelihpedesetposto) mnaknade na iznos kredita,
odnosno minimalno =300,00 HRK (tristokuna), obrafunate s datumom Ugovora.

Za sludaj uﬁrij evremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZeéim u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obrafuna Banke izvr3iti wuplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije pudtanja kredita u telaj gredati Banci:

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska 1 devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim ra¢unima Banke, bez prethodne obavijesti 1 bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za mnaplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, 1 to
zajedno s nastalim troSkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a wu slufaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplaceni iznos naplatl s bilo
kojeg odnosno svih rafuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovlaséuje Banku da u sludaju nemoguénosti naplate sa raduna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplaCenog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potplsom na ovom Ugovoru ovlaZfuje pravne o0so. koje vode poslove platnog
prometa da izvrsSe Bandin nalog za naplatu i sa svih ostalih rafuna ako na
ra¢unu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja placanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
poloziti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
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kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje placanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme_ trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvje$€a (rafun dobiti 1 gubitka, bilancu,
izvjeS€e o novlanom tijeku, statistilka izvjeSéa), revizorske nalaze, podatke
o statusu drustva, podatke o promjeni vlasnilke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu kamatne stope na godiSnje Trezorske zapise
Ministarstva financija RH. Visina kamatne stope na Trezorske zapise utvrduje
se mjeselno i to prema Eoslj ednjoj aukciji Trezorskih zapisa Ministarstva
financija RH, u mjesecu koji prethodi mjesecu za koji se utvrduje kamatna
stopa.

Korisnik kredita prihvac¢a da Ce Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o kratkorofnom limitu
broj KL 215/11 , te da ovaj Ugovor predstavlija Posebni ugovor-sastavni dio
navedenog Ugovora.

Korisnik kredita ne€e bez prethodne izri¢ite suglasnosti Banke =zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke
S osnove ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.
i njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja 1 osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES085-05-1, sluzi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o ~okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES505/09-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES506/09-0, sluZzi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Za sve 8to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ée se vaZefi pozitiwvni
propisi i opéi akti Banke.
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Opé¢i uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni

slovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sluaju sukoba
1zmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Opé&i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upoznat s
odredbama OpCih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit 1 =zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijede&ih slutajeva:

- blokade Ziro-raduna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koriStenja kredita prenese vi%e od 30%
SVOog prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku pusStanja kredita u
tecaj,

- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana,

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- promjene poslovanja, likvidnosti 1ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,
- ukoliko ne ispuni bilo koju cbvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem ije Korisnik kredita duZan vratiti neotpladeni iznos
kredita s pripadajuéim kamatama, je 15 (petnaest) dana, radunajuéi od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku moguéu Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnoir biljeZnika wupuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parnifnom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na
poStu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotplacdeni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odri¥e bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz
poslovnih knjiga Banke zrelevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sluaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedi¥ta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti prolitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihva¢aju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu je Banka predoila uvjete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvaéa je.

KORISNIK A 2b e — mama .
RPT. GRADENJE D NP,
B g ERSTE & STEIERMARKISCHE
RN A BANK D.D.

050 RIJEKA 250



[ I Y 1

- 5 - 5001695704

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita,
a ostali za Banku.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
ziro racun bro?( 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.O.0. ZA GRADENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KIADARE 19 A

Ziro racun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 01.09.2011. (prvi rujan dvijetisuéejedanaeste) godine
UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU BROJ
2402006-1031262160 /50012003-5001697304

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljufuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050001475 i
Odluke Banke broj 201108312054655 od 01.09.2011. (prvi rujan
dvijetisuéejedanaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=150.000,00 kuna (stopedesettisuakuna) .

3. NAMJENA:
Kredit za obrtna sredstva

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ) :
Prijenosom na Ziro-radun korisnika Kredita.

5. ROK KORISTENJA:

Po odobrenju, pofev8i s 01.09.2011. (prvi rujan dvijetisuéejedanaeste) godine
, zakljufno s 30.09.2011. (trideseti rujan dvijetisuéejedanaeste) godine, a
iskoristeni iznos na zadnji navedeni datum prenosi se u otplatu, bez obzira na
ugovoreni iznos Kredita. U sludaju promjene krajnjeg datuma koriltenja, Banka
Ce obavijestiti Korisnika kredita o promjeni Otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
12 (dvanaest) mjeseci, od pustanja kredita u tedaj.

7. NACIN VRACANJA: _
Otplata kredita je u 1 (jednoj) rati

Iznos rate =150.000,00 kuna (stopedesettisuéakuna) .

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen, efektivno na ¥iro-radun
B e, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest)
dana od datuma dospijeéa.

8. KAMATA:

Kamata se obracunava po stopi koja je jednaka zbroju kamatne stope na godiZnje
Trezorske zapise Ministarstva financija RH + 4,00000 postotnih poena godiZnje.
Kamata se obraCunava primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja
dana u kamatnom razdoblju i 360 dana u godini na ostatak duga.

Redovna kamata obracunava se i napladuje mjese&no.

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vrSiti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nadin obrafuna i~ naplate "u
skladu s vazeCim odlukama Banke. O navedeno]j promjeni Banka e pravovremeno
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obavijestiti Korisnika kredita.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenaplaena novana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ée Korisniku kredita zaradunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka Ce obrafunati kamatu iz stavka 1 ovog &lanka na sva potra¥ivanja koja
nisu pla¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od ~datuma dospijea
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
na¢in propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obra&una Banke, odmah izvrditi
uplatu kamate za zakaSnjenje u plaéanju.

10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita du¥an je uplatiti u
roku 8 dana 0,500 % (nulacijelihpedesetposto) mnaknade na iznos kredita,
odnosno minimalno =300,00 HRK (tristokuna), obradunate s datumom Ugovora.

Zza sluaj prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZe¢im u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke izvriti uplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije puStanja kredita u tefaj predati Banci:

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim rafunima Banke, bez prethodne obavijesti ~i bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, 1 to
zajedno s nastalim trogkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u sluCaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenapladenl iznos naplatli s bilo
ko_jLeg odnosno svih rafuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovlas¢uje Banku da u slufaju nemoguénosti naplate sa rauna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplacenog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potpisom na ovom Ugovoru ovlaZ€uje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvr$e Bandin nalog za naplatu i sa svih ostalih  raduna ako na
ratunu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumentl osiguranja pla¢anja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
poloZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje pladanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim ~obvezama, a Korisnik
-kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI: -
\
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Korisnik kredita obvezuje se =za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvje$fa (rafun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjeS€e o nov€anom tijeku, statistidka izvjesfa), revizorske nalaze, podatke
o statusu drustva, podatke o promjeni vlasnike strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu kamatne stope na godisnje Trezorske zapise
Ministarstva financija RH. Visina kamatne stope na Trezorske zapise utvrduje
se mjesefno i to prema posljednjoj aukciji ~Trezorskih zapisa Ministarstva
financija RH, u mjesecu koji prethodi mjesecu za koji se utvrduje kamatna
stopa. :

Korisnik kredita prihvaca da e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o kratkoro&nom limitu
broj KL 215/11 , te da ovaj Ugovor predstavija Posebni ugovor-sastavni dio
navedenog Ugovora.

Korisnik kredita neCe bez prethodne izri€ite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji dru%i na¢in opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke
s osnove ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.
i n%egovih eventualnih pripadajuc¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o ~okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES085-05-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka mo¥e otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o ~okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES505/09-1, sluZi kao osiguranje naplate tra¥bine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.
i n{egovih eventualnih pripadajuc¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES506/09-0, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat &e se va¥e&i pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Op&i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni

slovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sludaju sukoba
i1zmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opé&ih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
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primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Opéi uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upoznat s
odredbama Opcih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit 1 =zahtijevati mnaplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo ko]j(eg od slijedeé¢ih slufajeva:

- blokade Ziro-rafuna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku kori3tenja kredita prenese viZSe od 30%
svcé)g prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku pudtanja kredita u
tedaj,

- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora dufe
od 15 (petnaest) dana,

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,
- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem Jje Korisnik kredita duZ%an vratiti neotplaceni iznos
kredita s Eripadajuéim kamatama, je 15 (petnaest) dana, radunajuéi od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku mogu¢u Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javn biljeZnika wupufuju na adresu navedenu U ovom
Ugovoru, te da_se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parnifnom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na

poStu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotplaceni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s

danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odride bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu tra¥bine “Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sludaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedi$ta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihva¢aju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu Jje Banka predofila uvijete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat 1 prihvaéa je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita,
a ostali za .
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a ’
zZiro racun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRABDENJE D.0O.0O. ZA GRADENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro racun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 29.09.2011. (dvadesetdeveti rujan dvijetisuéejedanaeste)
godine

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU BROJ

2402006-1031262160 / 50012003-5001704039

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljucuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050001579 i
Odiuke Banke broj 201109282055489 od 28.09.2011. (dvadesetosmi rujan
dvijetisuéejedanaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=91.000,00 kuna (devedesetjednatisucakuna).

3. NAMJENA:
Kredit za obrtna sredstva Interno zatvaranje kredita 5001624127

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ) :
Interno zatvaranje dospjelih obveza.

5. ROK KORISTENJA:

Po odobreniju, pocevsi s 29.09.2011. (dvadesetdeveti rujan
dvijetisuc¢ejedanaeste) godine R zakljucno s 10.10.2011. (deseti 1listopad
dvijetisucejedanaeste) godine, a iskoristeni iznos na zadnji navedeni datum
prenosi se u otplatu, bez obzira na wugovoreni iznos Kredita. U slucdaju

promjene krajnjeg datuma koristenja, Banka ¢e obavijestiti Korisnika kredita o
promjeni Otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
12 (dvanaest) mjeseci, od pudtanja kredita u tedaj.

7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 1 (jednoj) rati

Iznos rate =91.000,00 kuna (devedesetjednatisuéakuna).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je upladen, efektivno na Ziro-radun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest)
dana od datuma dospijeca.

8. KAMATA:
Kamata se obracunava po stopi koja je jednaka zbroju kamatne stope na godidnje
Trezorske zapise Ministarstva financija RH + 4,00000 postotnih poena godidnje.

_KORISNIK KREDITA:
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Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja placé¢anja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
polozZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje plac¢anja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se =za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvje3¢a (radun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjeSc¢e o novCanom tijeku, statisticka izvjedcéa), revizorske nalaze, podatke o
statusu drustva, podatke o promjeni vlasnifke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu kamatne stope na godidnje Trezorske zapise
Ministarstva financija RH. Visina kamatne stope na Trezorske zapise utvrduje
se mjeseCno i to prema posljednjoj aukciji Trezorskih zapisa Ministarstva
financija RH, u mjesecu koji prethodi mjesecu za koji se utvrduje kamatna
stopa.

Korisnik kredita prihvac¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o kratkoro&nom limitu
broj KL 215/11 , te da ovaj Ugovor predstavlja Posebni ugovor-sastavni dio
navedenog Ugovora.

Korisnik kredita ne¢e bez prethodne izri&ite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi na&in opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES085-05-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009. i
njegovih eventualnih pripadajué¢ih aneksa. Banka mozZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.20009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES505/09-1, sluZi kao osiguranje naplate trabine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moze otkazati ovaj Ugovor
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14. SPOROVI:
U sludaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proc¢itale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu je Banka predotila uvjete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvaca je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
ostali za Banku.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro radun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.0.0. ZA GRADENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro radun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Nalogodavac)

Sklopili su dana 18.07.2011. (osamnaesti srpanj dvijetisuéejedanaeste)
UGOVOR O IZDAVANJU BANKOVNE GARANCIJE
2402006-1031262160 /97010076-5401605773

1. OSNOVA UGOVORA:

Na osnovu Odluke Banke broj 201107182053396 od 18.07.2011. (osamnaesti srpan]
dvijetisuéejedanaeste) godine, Banka ¢&e izdati po mnalogu i za radun
Nalogodavca, u korist OAZA DOM DOO, ZAGREB, MIRAMARSKA 24 (u daljnjem tekstu:
Korisnik garancije), bankovnu garanciju na nadin i pod uvjetima utvrdenim ovim
Ugovorom.

Bankovna garancija koja se izdaje temeljem ovog Ugovora, izdaje se u skladu sa
odredbom &lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05).

2. IZNOS GARANCIJE:
=34.088,83 kuna (tridesetdetiritisuéeosamdesetosamkuna i osamdesettrilipe) .

3. VRSTA GARANCIJE:
DUGOROCNA CINIDBENA GARANCIJA-KUNE, ZA JAMSTVENI ROK.

4. ROK VALJANOSTI:
Garancija se izdaje s rokom valjanosti do 04.07.2013. godine (&etvrti srpanj
dvijetisuéetrinaeste) .

Nakon isteka roka valjanosti prestaju sve obveze Banke prema Korisniku
garancije bez obzira da 1li je originalni primjerak garancije vracen ili je
ostao u posjedu Korisnika garancije.

5. PLACANJE:

Izdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na prvi pisani poziv Korisnika
garancije, pod uvjetima iz_ovog Ugovora, izvrSiti pladanje Korisniku garancije
bilo kojeg iznosa, a najviSe do ugovorenog iznosa u &lanku 2. ovog Ugovora.

Pisani poziv na plaéanje mora sadrzavati pisanu izjavu Korisnika garancije da
Nalogodavac nije izvrsio u cijelosti 1li djelomino svoju obvezu prema
Korisniku garancije.

U slufaju da Banka primi poziv na pladanje po izdanoj Garanciji, Banka Ce
pozvati Nalogodavca da odmah bez odgode osigura pokriée =za isplatu iznosa
navedenog u pozivu.

Ukoliko Nalogodavac ne izvr3i obvezu prema Korisniku garancije i ne osigura
pokriée Garancije na nadin utvrden u prethodnom stavku te uzrokuje isplatu po
garanciji, Banka e se naplatiti od Nalogodavca za isplaceni iznos_ uvelan za
ugovorenu kamatu, koja je jednaka zakonskoj =zateznoj kamati, racunajuéi od
dana isplate po Garanciji do dana konadne naplate od Nalogodavca.

6. NAKNADE I KAMATE:
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Za usluge izdavanja garancije Nalogodavac obvezuje se tromjesetno unaprijed
placati 0,410 % (nulacijelihfetrdesetjedanposto) naknade od iznosa garancije,
odnosno minimalno =450,00 kuna, kao i sve nastale trofkove u sludaju da Banka
primi poziv na plaéanje EO garanciji odnosno Elati garanciju.

Za obradu zahtjeva i odobravanje garancije Nalogodavac obvezuje se jednokratno
i unaprijed platiti 0,200 % ~(nulacijelihdvadesetposto) naknade ~od iznosa
garancije, odnosno minimalno =450,00 kuna.

Za sluCaj primitka poziva za pladanje Banke po Garanciji i/ili pladanja Banke
po Garanciji, kao i za sludaj prijevremenog povrata Garancije ili~ izmjene
uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu sukladno
vazetim odlukama Banke, a za sluéai kasnjenja u plaanju bilo koje obveze iz
ovog Ugovora Banka e naplatiti Nalogodavcu ugovorenu kamatu po dospijeéu u
Vi?lni zakonom propisane zatezne kamate rafunajuéi od dana obraduna do dana
uplate.

Nalogodavac se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvrSiti
uplatu kamate za zakaSnjenje u plaéanju.

Sve kamate i naknade obrafunate u skladu s ovim &lankom, utvrdene su u neto
iznogu te se uvefavaju za pripadajuéi PDV ukoliko postoji obveza da se isti
obraduna.

7. INSTRUMENTI OSIGURANJA:

Nalogodavac je obvezan po potpisu ovog Ugovora, a prije izdavanja garancije
predati Banci:

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 8. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Potpisom ovog Ugovora Nalogodavac neopozivo ovlaSéuje Banku da, a ukoliko
zakasni s ispunjenjem, odnosno ne ispuni bilo koju od obveza preuzetih ovim
Ugovorom, Banka upotrijebi sva jamstva i instrumente osiguranja naplate kojima
. raspolaZe i bez intervencije suda, koristi ih za naplatu svih dospjelih obveza
Nalogodavca zajedno s nastalim troSkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Nalogodavac daje neopozivi nalog Banci da bez njegovih
daljnjih pitanja i odobrenja, a u slufaju neispunjenja cbveza Nalogodavca iz
ovog Ugovora, dospjeli nenaplaeni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih
racuna Nalogodavca koji se vode u Banci, te ujedno ovlaZ@uje Banku da u
slugaju nemogufnosti naplate sa rafuna u Banci, podnese nalog drugim pravnim
oscbama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog mnenaplaéenog
duga Nalogodavca prema Banci. Nalogodavac potpisom na ovom Ugovoru ovlasgcuje
pravne osobe koje vode poslove platnog prometa da izvrfe Bandin nalog za
naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na rafunu na koji nalog glasi nema uopce
ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumentl osiguranja pla¢anja, Nalogodavac se obvezuje na zahtjev Banke
poloZiti takve Instrumente.

Banka moZe naknadno, =za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od
Nalogodavca da Eoloéi ili pribavi koje drugo osiguranje placanja ako
Nalogodavac ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim = obvezama, a
Nalogodavac se potpisom ovog Ugovora obavezuje udovoljiti takvom zahtjevu
Banke.

8. OSTALI UVJETI: . ' . _
Nalogodavac se obvezuje da &e bez odgadanja na prvi poziv Banke uplatiti Banci
iznos dostatan za pokrife eventualnog plafanja Banke prema Korisniku garancije
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u slijedeéim slufajevima: .

ako Nalogodavac nije ispunio bilo koju obvezu preuzetu ovim Ugovorom,

- ako dode do blokade Ziro-raduna Nalogodavca,

- ako Nalogodavac za vrijeme vaZenja garancije prenese viZe od 30 % svog
prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku izdavanja garancije, sa
ziro-raluna otvorenog kod Banke na ¥iro-radun kod drugih banaka ili ako
raskine ugovor o depozitu videnju,

- promjene poslovanja, ikvidnosti ili  financijsko-materijalnog stanja
Nalogodavca koje bi po ocjeni Banke moglo dovesti do pladanja po garanciji
prema Korisniku garancije.

- ukoliko dospije bilo koji Posebni ugovor koji predstavlja sastavni dio
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

- ukoliko dospije bilo koji Posebni ugovor koji predstavlja sastavni dio
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

Nastupom okolnosti iz prethodnog stavka Nalogodavac potpisom ovog Ugovora
neopozivo ovla$éuje Banku da u svrhu pokriéa Garancije, iznos dostatan za

kri¢e naplati instrumentima osiguranja iz &lanka 7. ovog Ugovora. Upladeni
1znos Banka Ce tretirati kao namjenski oro&eni deEozit, koji Nalogodavac
izrijekom zalaZe u korist Banke, te ga Banka smije koristiti samo u svrhu
pokrifa Garancije i u svrhu podmirenja trofkova i naknada koje Banka ima pravo
naplatiti temeljem ovog Ugovora.

Nalogodavac se obvezuje za vrijeme vaZenja garancije, a po pozivu Banke,
redovito dostavljati svoja financijska 1zvje3a (radun dobiti i gubitka,
bilancu, izvjeSée o nov¥anom tijeku, statistidka izvgeééa), revizorske nalaze,
podatke o statusu drudtva, podatke o promjeni vlasni&ke strukture i podatke o

svom poslovnom polozaju.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o kratkoro&nom limitu
broj KL 215/11 , te da ovaj Ugovor predstavlja Posebni ugovor-sastavni dio
navedenog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.
i n{egovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka mo¥e otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES085-05-1, sluZi kao osiguranje naplate tra¥bine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.
i n{egovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Posegan ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES506/09-0, sluZi kao osiguranje naplate tra¥bine po ovom Ugovordu.

Ugovorne strane su suglasne da se Garancija koja se izdaje temeljem ovog
Ugovora prilaZe istom i &¢ini njegov sastavni dio.

Nalogodavac potvrduje da je suglasan sa sadrZajem Garancije koja se izdaje
osnovom ovog Ugovora.

NATOGODZ VAG:—— ~ Ab
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Nalogodavac nefe bez prethodne izri&ite suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti,
ili na bilo koji drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora,
niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogu¢io naplate Banke s osnove ovog
Ugovora.

Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat &e se propisi o
bankarskom poslovanju i opéi akti Banke.

Opé&i uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sludaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te mnaposljetku
Op¢i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Nalogodavac izrijekom izjavljuje da je upoznat s
odredbama Op&ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

9. SPOROVI:
U sludaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediSta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proCitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) =za Nalogodavca, a
ostali za Banku.

~
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ERSTES

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.

Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 062 37 5000
Fax: 062 37 6000

Ivana Luci¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 062 37 1000
Fax: 062 37 2000

www.erstebank.hr
erstebank@erstebank.hr

Erste & Steiermarkische bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320 (u daljnjem tekstu:
Banka), temeljem ¢&lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05) izdaje po
nalogu i za ratun drustva ALUFERIT GRADENJE d.o.0., Kladare, Kladare 19/a, mati¢ni broj
01776665, OIB: 83202291713, poslovni ratun broj 2402006 - 1100294577 zastupanog po direktoru
Danielu Baki¢u (u daljinjem tekstu: Nalogodavac), u korist OAZA DOM d.o.o0., Miramarska 24,
Zagreb, OIB: 78849430645 zastupanog po direktoru Mirko ZuZié (u daljnjem tekstu: Korisnik
garancije) bankarsko jamstvo br. 5401605773 (u daljnjem tekstu: Garancija) slijedeceg sadrzaja:

GARANCIJA br. 5401605773

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije 05.11.2010. godine zakljucili Ugovor o
gradenju. Predmet ugovora je izvodenje radova izrade, dobave i ugradnje kompletne bravarije
(aluminijske bravarije, crne bravarije i inox bravarije) kao i drugih pratecih radova sukladno
projektnoj dokumentaciji. (u daljnjem tekstu: Ugovor).

2. U skladu s odredbama Ugovora, &.37.st.1. Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije
dostaviti bezuvjetnu i neopozivu Garanciju za pla¢anje svojih obveza u jamstvenom roku u
visini 10% (deset posto) iznosa vrijednosti radova uveéano za PDV, te se navedena garancija
izdaje u visini od =34.088,83 kuna (slovima: tridesetéetiritisuéeosamdesetosamkuna i 83/100
kuna ) i na rok do 04.07.2013.godine. '

3. Ovom Garancijom Banka se obvezuje da ¢e ukoliko Nalogodavac ne izvrsi obvezu iz Ugovora
prema Korisniku garancije, na prvi pisani poziv Korisnika garancije i bez prigovora, najkasnije
u roku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji-u ukupnoj
vrijednosti mogu iznositi najvise )
=34.088,83 kn
(slovima: trideseteetiritisuéeosamdesetosamkuna i 83/100 kuna)

4. Poziv na plaéanje po ovoj Garanciji mora sadrzavati pisanu izjavu Korishika garancije da
Nalogodavac nije ispunio obvezu prema Korishiku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv
na plaéanje mora biti u pisanoj formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od
strane osoba ovladtenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv se dostavlja preporud¢enom
posiljkom ili direktno na urudZbeni zapisnik Banke na adresu Erste & Steiermarkische bank
d.d., Direkcija poravnanja kreditnih poslova, Haulikova 19 a, 43000 Bjelovar

5. Ova garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova garancija vaZzi najkasnije do 04.07.2013. godine i svaki zahtjev za pla¢anje po Garanciji
mora biti dostavlien Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za pla¢anje po Garanciji
dostavljen u roku ako je zaprimljen u Banci, na gore naznagenoj adresi, najkasnije dana
04.07.2013. godine. Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema
Korisniku garancije bez obzira da li je originalni primjerak garancije vraéen ili je ostao u
posjedu Korisnika garancije.

7. Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

B

U Bjelovaru, 18.07.2011.

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d
" ERSTE & STEIERMARKISCH
__————— BAKDD. ~
RIJEKA
Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci - MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - ni raéun: 2402006-1031262160

SWIFT: ESBCHR22 * Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.17

Uprava: Petar Radakovié, Tomislav Vui¢, Borislav Centner, Sladana Jagar, Christoph Schoefboeck - PredsfedniK Nadzomég odbora: Herbert Juranek
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ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK dd, 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro racun broj 2402006-1031262160, matic¢ni broj 3337367
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.0.0O. ZA GRADENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, P. PRERADOVICA 111

Ziro racCun broj 2402006-1100294577, mati&ni broj 01776665

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 23.06.2009. (dvadesettreéi lipanj dvijetisudedevete) godine
UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

2402006-1031262160 / 51016015-5104324920

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljucuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050046110 i
Odluke Banke broj 200905252029322 od 18.06.2009. (osamnaesti lipanj dvijetisude
devete) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=1.650.000,00 EUR (jedanmilijunSestopedesettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama
obrac¢unata po srednjem telaju Banke na dan puStanija kredita u tecaj.

3. NAMJENA:
Kredit za investicije, Kupovina poslovnih prostora i opreme od Banke

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ) :
Namjenski wu tranSama nakon prezentacije potrebne dokumentacije od strane
Korisnika kredita (ugovori, predraduni, raCuni i slic¢no).

5. ROK KORISTENJA:

Po odobrenju, pocev3i s 23.06.2009. godine (dvadesettreéi 1lipanj dvijetisuce
devete), zakljuc¢no s 31.07.2009. godine (tridesetprvi srpanj dvijetisucedevete),
a iskoriSteni iznos od zadnjeg navedenog datuma prenosi se u otplatu, bez obzira
na ugovoreni iznos kredita. U slucaju promjene krajnjeg datuma koriitenja,
Banka ¢e obavijestiti korisnika kredita o promjeni otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
180 (stoosamdeset) mjeseci, od prijenosa kredita u otplatu.

7. NACIN VRACANJA:

Otplata kredita je u 180 (stoosamdeset) mjeseénih rata, prva rata dospijeva
01.01.2010. godine (prvi sijecanj dvijetisucedesete).

Iznos rate =9.166,67 EUR (devettisucastoSezdeset3est EUR i 3ezdesetsedam/100).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen, efektivno na Ziro-racun
Banke, u roku od 0 (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana
od datuma dospijeca.

VALUTNA KLAUZULA. Povrat obveza iz ovog Ugovora ({iznos kredita i pripadajuce
kamate, kamate za zakaSnjenja u placé¢anju, naknade i drugi eventualni troSkovi)

KORISNIK KREDITA: 5’5%
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obraCunat ¢e se po srednjem teCaju Banke za EUR na dan odobrenja 2Ziro-raduna
Banke. Korisnik kredita upoznat je s moguéim promjenama iznosa rate o dospijecu
u kunama nastalog uslijed promjene tecaja. Potpisom na ovom Ugovoru korisnik
potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima
promjene tecaja.

8. KAMATA:
EURIBOR + 2,50000 postotnih poena godidnje. Kamata se obracunava primjenom
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360
dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obradunava se i napladuje
mjesecno.

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu vrSiti
promjene ugovorene kamatne stope, kao i nac¢in obracuna i naplate u skladu s
vaZecim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti
Korisnika kredita.

Interkalarna kamata obraunava se u visini ugovorene kamatne stope na
iskoriSteni iznos kredita od podetka koriidtenja pa do stavljanja kredita u
otplatu, naplacuje se mjesecno i prilikom prijenosa kredita u otplatu.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenaplac¢ena novEana potraZivanja, kao i na iznos kredita koji
se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaradunati kamatu u
visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obracunati kamatu iz stavka 1 ovog &lanka na sva potraZivanja koja nisu
pla¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeéa svake
pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na nadin
propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvrditi uplatu
kamate za zakasnjenje u placéanju.

10. NAKNADA:
Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u

roku 8 dana 0,500% (nulacijelihpedesetposto) naknade na iznos kredita,
obracunate s datumom Ugovora.

Za slucaj prijevremenog povrata kredita, Banka necée naplatiti jednokratnu
naknadu, osim u slu¢aju ako se prijevremeni povrat kredita ostvari iz kredita
odobrenog kod druge financijske institucije. Visina naknade biti ¢e odredena
sukladno odlukama Banke vaZeéim u trenutku prijevremenog povrata

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke izvrSiti wuplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije pustanja kredita u teCaj predati Banci:

- izjavu sukladno ¢&lanku 183 Ovrs$nog zakona (zaduZnica),

- 5 (pet) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom "bez
protesta” i mjeni¢nim olitovanijem,

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - fiducij na pokretnini

KORISNIK KREDITA: ‘
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Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova kunska
i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim depozitnim
raCtunima Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao
i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih obveza Korisnika
kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to zajedno s nastalim
troskovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u sludaju neispunjenja obveza Korisnika
kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplaéeni iznos naplati s bilo kojeg odnosno
svih raCuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno ovla3céuje Banku da
u slu¢aju nemoguénosti naplate sa rauna u Banci, podnese nalog drugim pravnim
osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog nenaplaéenog
duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita potpisom na ovom Ugovoru
ovla&¢uje pravne osobe koje vode poslove platnog prometa da izvrZe Banéin nalog
za naplatu i sa svih ostalih racuna ako na ra&unu na koji nalog glasi nema uopdée
ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja plac¢anja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
polozZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZzi ili pribavi koje drugo osiguranje plac¢anja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik kredita
se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvje3éa (radun dobiti 1 gqubitka, bilancu,
izvjesée o novéanom tijeku, statistidka izvjeSc¢a), revizorske nalaze, podatke o
statusu drustva, podatke o promjeni vlasniZke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesednog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se mjeseéno dva radna dana prije prvog u mjesecu i vrijedi za tekuéi
mjesec. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a (EURIBOR 01).

Korisnik kredita prihvaéa da ¢&e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Korisnik kredita se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja
zaStite okoliSa i u tu svrhu osigurati struénog konzultanta po izboru Banke.

Korisnik kredita obvezuje se najkasnije do 31.07.2009.godine izvr3iti upis prava
zaloga na nekretnine koje su predmet kupoprodaje kroz izradu Okvirne hipoteke na
iznos od EUR =2.200.000,00 sa rokom vaZenja od 190 mjeseci, te Okvirni fiducij
na pokretnine koje su predmet kupoprodaje na iznos od EUR =300.000,00 i na rok
od 190 mjeseci. Nekretnine i pokretnine opisane su u Ugovoru. o kupoprodaji
nekretnina i pokretnina koji Jje =zakljuen dana 01.03.2009. godine temeljem
odluke Banke br. UPR-080930-640.

Korisnik kredita neée bez prethodne izri¢ite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nain opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog
Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

KORISNIK KREDITA: :’;?2; BANKA:
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Za sve 8to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢&e se vaZeé¢i pozitivni
propisi i opé¢i akti Banke.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka ugovorenog
roka nastupom bilo kojeg od slijedeéih slucajeva:

- blokade Ziro-raCuna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koriStenja kredita prenese vise od 30% svog
prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku pusStanja kredita u tecaj,
- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe od
15 (petnaest) dana,

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- promjene poslovanja, 1likvidnosti 1l1i financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duZan vratiti neotpladeni iznos kredita
s pripadajué¢im kamatama, 3je 15 (petnaest) dana, racunajuéi od dana otpreme
otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio Banci.
Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti Banku. Svaku
mogucu Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnog biljeZnika upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru,
te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i Zakona o
parni¢nom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na postu, ukoliko
ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese.

Korisnik kredita prihvaéa da Jje ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotplac¢eni iznos kredita zajedno s pripadajué¢im kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odri€e bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema Korisniku
kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sluc¢aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedidta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proc¢itale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,

prihvaé¢aju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu je Banka predolila uvjete kredita i efektivnu
kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvaéa je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 4 (Cetiri) primjerka, jedan za Korisnika kredita, a
3 (tri) za potrebe Banke.
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‘ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK dd, 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a

Ziro racun broj 2402006~1031262160, maticéni broj 3337367, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADPENJE D.0.0. ZA GRADENJE, METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU

33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro racun broj 2402006-1100294577, maticéni broj 01776665, OIB 83202291713
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 28.07.2009. (dvadesetosmi kolovoz dvijetisuéedevete) godine

ANEKS BROJ 01 UGOVORA O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

2402006-1031262160 / 51016015-5104324920

Clanak 1.
OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks Ugovora Banka zakljuéuje na temelju Odluke Banke broj 200905252029322
od 18.06.2009. (osamnaesti lipanj dvijetisuée devete) godine.

Clanak 2.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE CLANAK 12. NA NACIN DA SE DODAJU STAVCI:

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 505/09-1 od 28.07.20009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES505/09-1, sluZi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 506/09-0 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES506/09-0, sluZi kao osiguranje naplate trazbine po ovom Ugovoru.

Clanak 3.
Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajuc¢ih aneksa ostaju nepromijenjeni
i u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 4.
Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika
kredita, a 2 (dva) za Banku.

o SR
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
ziro racun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADPENJE D.0.0. ZA GRAPENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

ziro racun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 09.03.2011. (deveti oZujak dvijetisuéejedanaeste) godine
ANEX BROJ 02 UGOVORA O DUGOROCNOM KREDITU BROJ
2402006-1031262160 / 51016015-5104324920

Clanak 1.
OSNOVA ANEKSA UGOVORA:

Ovaj Aneks Ugovora Banka zakljucuje na temelju  Odluke Banke broj
201102182048428 od 09.03.2011. (deveti oZujak dvijetisuéejedanaeste) godine.

Clanak 2.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:

Clanak 7. NACIN VRACANJA, stavak 1. i 2.:

Otplata preostalog nedospjelog dijela kredita je u 153 (stopedesettri) mjeseénih
rata, prva slijede¢a rata dospijeva 01.04.2012. godine (prvi travanj
dvijetisucedvanaeste).

Iznos rate =9.885, 62 EUR (devettisucaosamstoosamdesetpet EUR i
Sezdesetdvije/100).

Clanak 12. OSTALI UVJETI, dodaje se stavak:

Korisnik se obvezuje da neée isplac¢ivati dobit u 2011. godini - kontrola
naknadnog uvjeta 31.12.2012. U protivnom Banka moZe obracunati penalizacijsku

naknadu sukladno vaZec¢em tarifnom pravilniku.

Clanak 10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i odobravanje pocCeka u otplati kredita Korisnik kredita duZan
je uplatiti u roku 8 dana 0,100% (nulacijelihdesetposto) naknade na 1iznos
preostalog nedospjelog dijela kredita, obradunate s datumom Aneksa Ugovora.

Za slucCaj prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZecé¢im u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke izvr3iti uplatu
naknade.

Clanak 3.
Ostali uvjeti iz osnovnog Ugovora i pripadaju¢ih Aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 4.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
ostali za Banku.

KORISNIK KREDITA:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro radun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)
i
ALUFERIT GRADENJE D.0.0., 33405 PITOMACA, KLADARE 192
Ziro rac¢un broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)
Sklopili su dana 27.07.2011. (dvadesetsedmi srpanj dvijetisuéejedanaeste)
ANEKS BR. 3 UGOVORA O DUGOROCNOM KREDITU BROJ
2402006-1031262160 / 51016015-5104324920
Clanak 1.

OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks Ugovora Banka zakljuduje na osnovu Odluke Banke broj 201103242049547-

1-3 od 18.04.2011. (osamnaesti travanj dvijetisucéejedanaeste) godine.
Clanak 2.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:
Stavak 1. Clanka 11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACGANJA, tako da se dodaje:
- Depozit broj 8500050055,
Clanak 3.

Ostali uvjeti iz osnovnog Ugovora i pripadajuéih Aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Nalogodavca, a
ostali za Banku.

KORISNIK KREDITA:
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ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK dd, 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a

Ziro radun bro}j{ 2402006-1031262160, maticni broj 3337367, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.O.0O. ZA GRADENJE, METAINE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU

33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

ziro radun broj 2402006-1100294577, matidni broj 01776665, OIB 83202291713
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 30.12.2010. (trideseti prosinac dvijetisufedesete) godine
UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU BROJ
2402006-1031262160 /50011003-5001643868

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljufuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050000406 i
Odluke Banke broj 201012272046928 od  30.12.2010. (trideseti  prosinac
dvijetisucedesete) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=1.000.000,00 kuna (jedanmilijunkuna) .

3. NAMJENA:
Kredit za obrtna sredstva

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ) :
Prijenosom na Ziro-radun korisnika Kredita.

5. ROK KORISTENJA:

Po  odobrenju, pocevsi s 30.12.2010. godine (trideseti prosinac
dvijetisuCedesete) , zaklju&no s 31.01.2011. godine (tridesetprvi sijedanj
dvijetisucejedanaeste), a iskoriSteni iznos od zadnjeg navedenog datuma

prenosi se u otplatu, bez obzira na ugovoreni iznos kredita. U sludaju
promjene kra{njeg datuma koriStenja, Banka ¢e obavijestiti korisnika kredita o
promjeni otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
3 (tri) mjeseca, od puStanja kredita u tedaj.

7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 1 (jednoj) rati

Iznos rate =1.000.000,00 kuna (jedanmilijunkuna) .

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen, efektivno na Ziro-radun
Banke, u roku od 0 (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 15 (petnaest) dana
od datuma dospijeca.

8. KAMATA:

Kamata se obracunava po stopi koja je jednaka zbroju kamatne stope na godiSnje
Trezorske zapise Ministarstva financija RH + 4,00000 postotnih poena godinje.
Kamata se obrafunava primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja
dana u kamatnom razdoblju i 360 dana u godini na ostatak duga.

Redovna kamata obralunava se i napladuje mjeselno.

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vr8itli promjene ugovorene kamatne stope, kao i nafin obrad¢una i naplate u

KORTSNIK ﬁyEDITA : Ab g :
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skladu s vaZeéim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka &e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:

Na sva dospjela, a nenapladena novfana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka &ée Korisniku kredita =zaradunati
kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate. '

Banka ¢e obrafunati kamatu iz stavka 1 ovog &lanka na sva potraZivanja koja
nisu pla¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeéa
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
nacin propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvrSiti
uplatu kamate za zakadnjenje u placanju.

10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u
roku 8 dana 0,750 % (nulacijelihsedamdesetpetposto) naknade na iznos kredita,
odnosno minimalno =300,00 HRK (tristokuna), obradunate s datumom Ugovora.

Za slufaj prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZeéim u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obrafuna Banke izvrZiti uplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:
Korisnik kredita duZan je prije puStanja kredita u tefaj predati Banci:
- izjavu sukladno &lanku 183 Ovrsnog zakona (zaduZnica),
- 2 (dva) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom
"bez protesta" i mjenicnim oditovanjem,
- 1 (jedan) komada bjanko akceptiranih osobnih mjenica s klauzulom "bez
protesta" i mjeniénim olitovanjem izdanih od: .

2604978310907, OIB 41521891569 DBAKIC DANIEL
- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini 4

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim rafunima Banke, bez prethodne obavijesti ~i bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za mnaplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim troskovima.

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u slufaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplaéeni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih rafuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovlasuje Banku da u slufaju nemoguénosti naplate sa rafuna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplafenog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potplsom na ovom Ugovoru ovladéuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvrSe Bandin nalog za naplatu i sa svih ostalih raduna ako na
rac¢unu na koji nalog glasi nema uopfe ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi

instrumenti osiguranja placanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
poloziti takve ilnstrumente.
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Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje pla¢anja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme_ trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvjeSa (rafun dobiti 1 gubitka, bilancu,
izvje8ée o novCanom tijeku, statisticka izvje$éa), revizorske nalaze, podatke
o statusu drustva, podatke o promjeni vlasnicke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu kamatne stope na godiSnje Trezorske zapise
Ministarstva financija RH. Visina kamatne stope na Trezorske zapise utvrduje
se mjeseCno i to prema Eosljednjoj aukciji Trezorskih zapisa Ministarstva
financija RH, u mjesecu koji prethodi mjesecu za koji se utvrduje kamatna
stopa.

Korisnik kredita prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Korisnik kredita nete bez prethodne izric¢ite suglasnosti Banke =zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nalin opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogu¢io naplatu Banke
S osnove ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.
i njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirmom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.

Instrument osigura.nja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES085-05-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadajuc¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduzZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES505/09-1, sluZzi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadajuc¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES506/09-0, sluZzi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat e se vaZeCi pozitivni
propisi i opéi akti Banke.

13. OTKAZ KREDITA:

KORISNIK™ "KREBDITA“":\’., Ab
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Banka moze otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijedeé¢ih sluajeva:

- blokade Ziro-rafuna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koristenja kredita prenese viSe od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku pustanja kredita u
tecaj,

- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana,

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- promjene poslovanja, likvidnosti 1ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,
- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duZan vratiti neotpladéeni iznos
kredita s pripadajucim kamatama, je 15 (petnaest) dana, radunajuéi od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku mogucu Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi
Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ill Javnog biljeZnika wupuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parnifnom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na

poStu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotplaceni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s

danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odride bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sluCaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedidta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti profitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihvaaju sva prava i cbveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu Jje Banka predodila uvjete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i1 prihvaéa je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, jedan za Korisnika kredita, a 2
(dva) za Banku.

KORISNIK: - KREDITA .:_

ALUFERIT GRADENJE

E— LRy o kD
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a

Ziro radun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRAPENJE D.0.0O. ZA GRADENJE, METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro radéun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su u Bjelovaru, dana 04.07.2011. (Cetvrti srpanj dvijetisuéejedanaeste)

ANEKS BROJ 01 UGOVORA O KREDITU
2402006-1031262160 / 50011003-5001643868

Clanak 1.
OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj BAneks ugovora Banka zakljuuje na temelju Odluke Banke broj 201106172052519
od 04.07.2011. (Cetvrti srpanj dvijetisucéejedanaeste) godine.

Clanak 2.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:
CLANAK 2. IZNOS KREDITA:
=600.000,00 kuna (Sestotisucéakuna).

CLANAK 6. ROK VRACANJA:
Do datuma 30.11.2011. godine {(trideseti studeni dvijetisuéejedanaeste)

CLANAK 7. NACIN VRACANJA:

Otplata kredita je u 1 (jednoj) rati, prva rata dospijeva 30.11.2011. godine
(trideseti rujan dvijetisucéejedanaeste).

Iznos rate =600.000,00 kuna (Sestotisucdakuna).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je upladéen, efektivno na Ziro-radun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 15 (petnaest) dana od
datuma dospijeca.

CLANAK 8. KAMATA

ZIBOR + 6,50000 postotnih poena godisnje. Kamata se obradunava primjenom
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360
dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obradunava se i naplacduje
mjesecno.

Kamatna stopa primjenjuje se od 04.07.2011. godine.

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu vrditi
promjene ugovorene kamatne stope, kao i nadin obraduna i naplate u skladu s
vazecim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti
Korisnika kredita.

10. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i prolongat kredita Korisnik kredita duZan je s datumom
aneksa platiti 0,500 % (nulacijelihpedesetposto) naknade na iznos kredita,
obracunate s datumom aneksa Ugovora.

—~——

KORISNIK KREDITA: f}i}

ERSTE & STEJERMARKISCHE

BANK D.D.
050 RIJEKA 250
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CLANAK 11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA, na naé¢in da se dodaje stavak:

Korisnik kredita duZan je prije pustanja kredita u tecaj predati Banci:
- Depozit broj 8500050055

CLANAK 12. OSTALI UVJETI, stavak 2.:

Kamatna stopa vezana Jje uz promjenu tromjesec¢nog ZIBOR-a. Visina ZIBOR-a
utvrduje se mjeselno dva radna dana prije prvog u mjesecu i vrijedi za tekudi
mjesec. Visina ZIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a.

Clanak 3.

Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadaju¢ih aneksa ostaju nepromijenjeni 1
u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 4.

Ovaj Aneks ugovora sastavljen Jje u 3 (tri) primjerka, jedan za Korisnika
kredita, a ostali za Banku.

KORISNIK KREDITA: }%: BANKA-:
- 7T i — .
< 7. . s
P =N G
| L/
: o M. E Y 1/ |
ERSTE & STEIE _MARMSLHE
Kiadare, Kiadare 19/a BANK D.D.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro rac¢un broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.0.0O. ZA GRAPENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro racun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su u  Bjelovaru, dana 19.12.2011. (devetnaesti prosinac
dvijetisuéejedanaeste)

ANEKS BROJ 02 UGOVORA O KREDITU

2402006-1031262160 /50011003-5001643868

OSNOVA ANEKSA UGOVORA:

Ovaj Aneks ugovora Banka zakljuduje na temelju Odluke Banke broj
201111302057573 od 19.12.2011. (devetnaesti prosinac dvijetisuéejedanaeste)
godine.

U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:

2. IZNOS KREDITA:
=600.000,00 kuna (3estotisucéakuna).

6. ROK VRACANJA:
Do datuma 30.11.2012. godine (trideseti studeni dvijetisudedvanaeste)

Cl.8.st.1. KAMATA:

Kamata se obracCunava po stopi koja 3je Jjednaka zbroju kamatne stope na
Sestomjesene Trezorske =zapise Ministarstva financija RH + 4,45000 postotnih
poena godisnje. Kamata se obradunava primjenom proporcionalne metode na
temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360 dana u godini na
ostatak duga. Navedena kamata vrijedi od 01.12.2011. godine.

€1.10.st.1. NAKNADA:

Za obradu zahtjeva i prolongat kredita Korisnik kredita duZan je s datumom
aneksa platiti 0,750 % (nulacijelihsedamdesetpetposto) naknade na iznos
kredita, obracdunate s datumom aneksa Ugovora.

Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajuéih aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) primjerka, jedan za Korisnika
kredita, a druga dva za Banku.

KORISNIK KREDITA:

Ab BANKA:.
<Qi)d‘__" (/////i:::::;P ///
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
ziro racdun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.0O.0O. ZA GRADPENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro racdun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Nalogodavac)

Sklopili su dana 17.05.2011. (sedamnaesti svibanj dvijetisuéejedanaeste)
UGOVOR O IZDAVANJU BANKOVNE GARANCIJE

2402006-1031262160 / 98010070-5401591580

1. OSNOVA UGOVORA:

Na osnovu Odluke Banke broj 201105022050863 od 12.05.2011. (dvanaesti svibanj
dvijetisucéejedanaeste) godine te Odluke br. 201105272051776 od 08.06.2011.
(osmi 1lipanj dvijetisuc¢ejedanaeste) godine, Banka ¢e izdati po nalogu i za
racun Nalogodavca, u korist BH ALUMINIJUM DOO, VLASENICA, BiH (u daljnjem
tekstu: Korisnik garancije), bankovnu garanciju na nain 1 pod uvijetima
utvrdenim ovim Ugovorom.

Bankovna garancija koja se izdaje temeljem ovog Ugovora, izdaje se u skladu sa
odredbom &lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05).

2. IZNOS GARANCIJE:
=100.000,00 EUR (stotisuca EUR).

3. VRSTA GARANCIJE:
NEKONFIRMIRANA, KRATKOROCNA DEVIZNA GARANCIJA, ZA PLACANJE INO DOBAVLJACA.

4. ROK VALJANOSTI:
Garancija se izdaje s rokom valjanosti do 31.03.2012. godine (tridesetprvi
ozujak dvijetisuéedvanaeste).

Nakon isteka roka valjanosti ©prestaju sve obveze Banke prema Korisniku
garancije bez obzira da 1li je originalni primjerak garancije vraéen 1ili je
ostao u posjedu Korisnika garancije.

5. PLACANJE:

Izdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na prvi pisani, dokumentirani i
opravdani poziv Korisnika garancije, pod uvjetima iz ovog Ugovora, izvrditi
plac¢anje Korisniku garancije bilo kojeg iznosa, a najvise do ugovorenog iznosa u
¢lanku 2. ovog Ugovora.

Ukoliko Garancijom nije drugacdije odredeno, dokumentiranim i opravdanim
pozivom ima se smatrati poziv na placdanje koji sadrZi pisanu izjavu Korisnika
garancije da Nalogodavac nije izvr$io u cijelosti ili djelomi¢no svoju obvezu
prema Korisniku garancije.

NALOGODAVAC:

o £
< j374;:"iff) 7ﬁ¢
ALUFERZY GRAOENTE MUFERIT GRADENJE

d.c.0.
Kladare, Kladare 19/a
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Korisnik se obvezuje da neée isplac¢ivati dobit u 2011. godini kontrola naknadnog
uvjeta - 31.12.2012. U protivnom Banka moZe obradunati penalizacijsku naknadu
sukladno vaZec¢em tarifnom pravilniku

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005. i
njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES085-05-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES505/09-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduzZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES506/09-0, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane su suglasne da se Garancija izdaje sukladno Nalogu za
izdavanje bankovne garancije koji se prilaZe ovom Ugovoru i &ini njegov
sastavni dio. Svaki zahtjev za izmjenu uvjeta Garancije mora biti u pisanoj
formi na Nalogu propisanom za izmjenu.

Nalogodavac potvrduje da je suglasan sa sadrZajem Garancije koja se izdaje
osnovom ovog Ugovora.

Nalogodavac ne¢e bez prethodne izridite suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti,
ili na bilo koji drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora,
niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplate Banke s osnove ovog
Ugovora.

Za sve 5to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat &ée se propisi o
bankarskom poslovanju i opéi akti Banke.

Op¢i uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opé¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sludaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Opc¢i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Nalogodavac izrijekom izjavljuje da je wupoznat s
odredbama Opc¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

NALOGODAVAC:

T~
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9. SPOROVI:
U slucaju spora, nadlezZan je sud u mjestu sjediSta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) =za Nalogodavca, a
ostali za Banku.

NALOGODAVAC: BANKA:
; . %—-‘ / ~—
ALUFERIT GRADENJE D.0.O. M.P/ .~

7 ALUFERIT GRADENJE e ovsEnsbast
d.0.0. SMCD.D. )
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro racun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRAPENJE D.0.0., 33405 PITOMACA, KLADARE 19A
Ziro racun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713
(u daljnjem tekstu: Nalogodavac)

Sklopili su u Bjelovaru, dana 17.04.2012. (sedamnaesti travanj dvijetisucéedvanaeste)
ANEKS BROJ 1 UGOVORA O IZDAVANJU BANK.GARANCIJE

2402006-1031262160 / 98010070-5401591580

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 17.05.2011. godine sklopile Ugovor o
izdavanju bankovne garancije br. 5401591580 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor), u
iznosu od =100.000,00 EUR (stotisuc¢a EUR).

OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks ugovora Banka zakljuduje na temelju Odluke Banke broj 201203282061187 od
16.04.2012. (Sesnaesti travanj dvijetisuéedvanaeste) godine.

U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:

Clanak 4. ROK VALJANOSTI, koji glasi:

Garancija se izdaje s rokom valjanosti do 31.03.2013. godine (tridesetprvi oZujak
dvijetisucéetrinaeste).

Clanak 6. NAKNADE I KAMATE, tako da se dodaje stavak:

Za obradu zahtjeva 1 prolongat garancije Nalogodavac je duZan s datumom aneksa
platiti 0,20% (nulacijelihdvadesetposto) naknade na iznos garancije, obradunate s
datumom aneksa Ugovora.

Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajué¢ih aneksa ostaju nepromijenjeni i u
cijelosti se primjenjuju.

Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 2 (dva) za Banku, a ostali za
Nalogodavca.

KORISNIK KREDITA: BANKA:

i CT CRADRE | //:7%@

d.n.0. BANK D.D.
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro-rac¢un broj: 2402006-1031262160, OIB: 23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRAPENJE D.O.O.

33405 PITOMACA, KLADARE 19A

Ziro-racun broj: 2402006-1100294577, OIB: 83202291713

(u daljnjem tekstu: Nalogodavac)

Sklopili su dana 03.12.2012. (treé¢i prosinac dvijetisudedvanaeste) godine

1

ANEKS BROJ 02 UGOVORA O IZDAVANJU BANKOVNE GARANCIJE
2402006-1031262160 / 98010070-5401591580
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 17.05.2011.godine sklopile Ugovor o
izdavanju bankovne garancije br. 5401591580, te dana 17.04.2012.godine Aneks br.
1 u iznosu od EUR =100.000,00 (EUR stotisuc¢a) (u daljnjem tekstu: Osnovni
ugovor) .

OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks ugovora Banka zakljuluje na temelju protesta navedene garancije, te
smo od klijenta zatraZili dodatne instrumente osiguranja.

U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:
¢lanak 8. OSTALI UVJETI i dodaje se stavak koji glasi;

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 15.11.2012.godine sklopile Sporazum
o osiguranju novCane trazZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini
(,Sporazum™) kojim se zasniva =zaloZno pravo na nekretnini upisanoj u K.O.
Karlovac II, zk.ul.br. 1086 suvl. udj. k.&.br. 2092/1 (ul. Bogoslava Suleka sa
3196 m2, poslovna zgrada ul. Bogoslava Suleka sa 1594 m2, dvori3te ul. Bogoslava
Suleka sa 1602 m2) i to:

~ 32.etaza 18/1000 - 1. Lokal D - Poslovni prostor na 1. katu korisne povr3ine
34,50 m2, oznacen oznakom 18, oslikan Zutom bojom, a ¢&ini ga jedan prostor ,

- 33.etaza 18/1000 - 1. Lokal E - Poslovni prostor na 1. katu korisne povrsine
34,50 m2, oznaéen oznakom 19, oslikan smedom bojom, a &ini ga jedan prostor,

- 34.etaza 18/1000 - 1. Lokal F - Poslovni prostor na 1. katu korisne povr$ine
34,15 m2, oznac¢en oznakom 20, oslikan svijetlozelenom bojom, a ¢&ini ga jedan
prostor (dalje u tekstu: Nekretnina), kao i dostavu Banci dokaza o zasnivanju i

upisu zaloZnog prava na Nekretnini u prvom prvenstvenom redu u korist Banke radi
osiguranja traZbina Banke iz ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci dokaz o osiguranju Nekretnine kod
osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o upladenoj premiji koje
osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s
osnove ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi.

Clanak 2.

Ostali wuvjeti iz osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cijelosti se
primjenjuju.

Clanak 3.

Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Nalogodavca,
a ostali za Banku.




F

A

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
%iro radun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.0O.0O. ZA GRADENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro racun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Nalogodavac)

Sklopili su dana 16.02.2012. (Sesnaesti veljale dvijetisuéedvanaeste)
UGOVOR O IZDAVANJU BANKOVNE GARANCIJE
2402006-1031262160 /97010076-5401646177

1. OSNOVA UGOVORA:

Na osnovu Odluke Banke broj 201112222058351 od 16.02.2012. (Sesnaesti veljale
dvijetisu¢edvanaeste) godine, Banka ¢&e izdati po nalggu i za radun
Nalogodavca, u korist LAVCEVIC INZENJERING DOO, SPLIT BIHACRA 2 (u daljnjem
tekstu: Korisnik garancije), bankovnu garanciju na mna¢in i pod uvjetima

utvrdenim ovim Ugovorom.

Bankovna garancija koja se izdaje temeljem ovog Ugovora, izdaje se u skladu sa
odredbom &lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05).

2. IZNOS GARANCIJE:
=84.058,51 kuna (osamdesetletiritisuéepedesetosamkuna i pedesetjednalipa) .

3. VRSTA GARANCIJE:
DUGOROCNA CINIDBENA GARANCIJA-KUNE, ZA GARANTNI PERIOD.

4, ROK VAI.JANOSTI:
Garancija se izdaje s rokom valjanosti do 14.12.2016. godine (Cetrnaesti
prosinac dvijetisuéeSesnaeste) .

Nakon isteka roka valjanosti prestaju sve obveze Banke prema Korisniku
garancije bez obzira da 1li je originalni primjerak garancije vrafen ili je
ostao u posjedu Korisnika garanciije.

5. PLACANJE:

Tzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da Ce na prvi pisani poziv Korisnika
garancije, pod uvjetima iz_ovog Ugovora, izvrZiti placanje Korisniku garancije
bilo kojeg iznosa, a najvige do ugovorenog iznosa u <&lanku 2. ovog Ugovora.

Pisani poziv na placanje mora sadrZavati pisanu izjavu Korisnika garancije da
Nalogodavac nije izvrsio u cijelosti 11i djelomi¢no svoju obvezu prema
Korisniku garancije.

U sluCaju da Banka primi poziv na platanje po izdanoj Garanciji, Banka Cce
pozvati Nalogodavca da odmah bez odgode osigura pokric¢e =za isplatu iznosa
navedenog u pozivu.

Ukoliko Nalogodavac ne izvrS$i obvezu prema Korisniku garancije 1 ne osigura
pokriée Garancije na nadin utvrden u prethodnom stavku te uzrokuje isplatu po
garanciji, Banka e se naplatiti od Nalogodavca za ispla¢eni iznos uvean za
ugovorenu kamatu, koja je jednaka zakonskoj zateznoj kamati, rafunajuéi od
dana isplate po Garanciji do dana kona¢ne naplate od Nalogodavca.

6. NAKNADE I KAMATE:
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Za usluge izdavanja garancije Nalogodavac cbvezuje se tromjeseno unaprijed
placati 0,900 % = (nulacijelihdevedesetposto) naknade od 1iznosa garancije,
odnosno minimalno =450,00 kuna, kao i sve nastale trodkove u sluaju da Banka
primi poziv na plaéanje go garanciji odnosno ;l)lati garanciju.

Za obradu zahtjeva i odobravanje garancije Nalogodavac obvezuje se jednokratno
i unaprijed platiti 0,200 % ~(nulacijelihdvadesetposto) naknade od iznosa
garancije, odnosno minimalno =450, 00 .

Za sluaj primitka poziva za pladanje Banke po Garanciji i/ili pladanja Banke
po Garanciji, kao i za slufaj prijevremen povrata Garancije 1li izmjene
uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu mnaknadu sukladno
vazeCim odlukama Banke, a za sluaj kaZnjenja u pladanju bilo koje obveze iz
ovog Ugovora Banka Ce naplatiti Nalogodavcu ugovorenu kamatu po dospijedu u
viilni zakonom propisane zatezne kamate rafunajuéi od dana obraduna do dana
uplate.

Nalogodavac se obvezu%'e, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvrSiti
uplatu kamate za zakasSnjenje u plaéanju.

Sve kamate i naknade obradunate u skladu s ovim &lankom, utvrdene su u neto
iznogu te se uveCavaju za pripadaju¢i PDV ukoliko postoji obveza da se isti
obracuna.

7. INSTRUMENTI OSIGURANJA:

Nalogodavac je obvezan po potpisu ovog Ugovora, a prije izdavanja garancije
predati Banci:

- izjavu sukladno &lanku 125. Ovr¥nog zakona (zadu¥nica),

- 1 (jedan) komad bianco akceptiranih mjenica Nalogodavca s klauzulom "bez
protesta" i mjeniénim oditovanjem.

- Ugovor (i) o solidarnom jamstvu broj 5401646177 sklopljen (i) izmedju Banke i
solidarnog jamca:

1) BPAKIC DANIEL, OIB: 41521891569

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 8. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Potpisom ovog Ugovora Nalogodavac neopozivo ovla8éuje Banku da, a ukoliko
zakasni s ispunjenjem, odnosno ne ispuni bilo koju od ocbveza preuzetih ovim
Ugovorom, Banka upotrijebi sva jamstva i instrumente osiguranja naplate kojima
raspolaZe i bez intervencije suda, koristi ih za naplatu svih dospjelih obveza
Nalogodavca zajedno s nastalim troSkovima.

Potpisom ovog Ugovora, Nalogodavac daje neopozivi nalog Banci da bez njegovih
daljnjih pitanja i odobrenja, a u sluaju neispunjenja obveza Nalogodavca iz
ovog Ugovora, dospjeli nenaplaeni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih
rafuna Nalogodavca koji se vode u Banci, te ujedno ovlias€uje Banku da u
sluCaju nemogunosti naplate sa raduna u Banci, podnese nalog drugim pravnim
osobama_koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog nenaplaéenog
duga Nalogodavca prema Banci. Nalogodavac potpisom na ovom Ugovoru ovlaséuje
pravne osobe koje vode poslove platnog prometa da izvrEe Bandin nalog =za
naplatu i sa svih ostalih ra¢una ako na raunu na koji nalog glasi nema uopce
ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi

instrumentl osiguranja placanja, Nalogodavac se ocbvezuje na zahtjev Banke
poloziti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, =za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od
Nalogodavca da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje platanja  ako
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Nalogodavac ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a
Nalogodavac se potpisom ovog Ugovora obavezuje udovoljiti takvom zahtjevu
Banke.

8. OSTALI UVJETI:

Nalogodavac se obvezuje da Ce bez odgadanja na prvi poziv Banke uplatiti Banci
iznos dostatan za pokrice eventualnog placanja Banke prema Korisniku garancije
u slijede¢im sludajevima:

- ako Nalogodavac nije_ispunio bilo koju obvezu preuzetu ovim Ugovorom,

- ako dode do blokade Ziro-ra¥una Nalogodavca,

- ako Nalogodavac za vrijeme vaZenja garancije prenese vi%e od 30 % svog
prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku izdavanja garancije, sa
ziro-rauna otvorenog kod Banke "na ¥iro-radun kod drugih banaka ili  ako
raskine ugovor o depozitu videnju,

- promjene poslovanja, ikvidnosti ili  financijsko-materijalnog stanja
Nalogodavca koje bi po ocjeni Banke moglo dovesti do placanja po garanciji
prema Korisniku garancije.

- ukoliko dospije bilo koji Posebni ugovor koji predstavlja sastavni dio
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

- ukoliko dospije bilo koji Posebni ugovor koji predstavlja sastavni dio
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

- ukoliko dospije bilo koji Posebni ugovor koji predstavlja sastavni dio
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

Nastupom okolnosti iz prethodnog stavka Nalogodavac potpisom ovog Ugovora
neopozivo ovlas$éuje Banku da u svrhu kri¢a Garancije, iznos dostatan =za

kriCe naplati instrumentima osiguranja iz &lanka 7. ovog Ugovora. Uplaceni
iznos Banka Ce tretirati kao namjenski oro&eni depozit, koji Nalogodavac
izrijekom zalaze u korist Banke, te ga Banka smije koristiti samo u svrhu
pokricCa Garancije i u svrhu podmirenja trofkova i naknada koje Banka ima pravo
naplatiti temeljem ovog Ugovora.

Nalogodavac se obvezuje za vrijeme vaZzenja garancije, a po pozivu Banke,
redovito dostavljati svoja financijska izvijeSéa (radun dobiti 1 gubitka,
bilancu, izvje&ée o novdanom tijeku, statistidka izvijedéa), revizorske nalaze,
podatke o statusu druStva, podatke o promjeni vlasni&ke strukture i podatke o
svom poslovnom poloZaju.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zadu?enja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka mo¥e otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES085-05-1, sluZi kao osiguranje naplate tra¥bine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka mo¥e otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o ~okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
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br. ES505/09-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.
i njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES506/09-0, sluzi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane su suglasne da se Garancija koja se izdaje temeljem ovog
Ugovora prilaZe istom i ¢ini njegov sastavni dio.

Nalogodavac potvrduje da je suglasan sa sadrZajem Garancije koja se izdaje
osnovom ovog Ugovora.

Nalogodavac neCe bez prethodne izrifite suglasnosti Banke zaloZiti, wustupiti,
ili na bilo koji drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora,
niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplate Banke s osnove ovog
Ugovora.

Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢&ée se propisi o
bankarskom poslovanju i opéi akti Banke.

Opéi uvijeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni

slovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sludaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Opé¢i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Nalogodavac izrijekom izjavljuje da je wupoznat s
odredbama Opcih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

9. SPOROVTI:
U sluaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedis$ta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) 2za Nalogodavca, a
ostali za Banku.

NALOG_ODAVAC: Ab
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
Ziro racun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRABPENJE D.0O.0O., 33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro raéun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713
(u daljnjem tekstu: Nalogodavac)

Sklopili su dana 16.02.2012. (3Sesnaesti veljace dvijetisuéedvanaeste)
ANEKS BR. 1 UGOVORA O IZDAVANJU BANKOVNE GARANCIJE
2402006-1031262160 / 97010076-5401646177

Clanak 1.

OSNOVA ANEKSA UGOVORA:

Ovaj Aneks Ugovora Banka zakljud&uje na osnovu Odluke Banke broj 201112222058351

od 16.02.2012. (Sesnaesti veljalde dvijetisuéedvanaeste) godine.
Clanak 2.

U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:

Stavak 1. Clanka 7. INSTRUMENTI OSIGURANJA, tako da se dodaje:

- Depozit broj 8500050055,
Clanak 3.

Ostali uvjeti iz osnovnog Ugovora i pripadajuéih Aneksa ostaju nepromijenjeni i
u cijelosti se primjenjuju.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Nalogodavca, a
ostali za Banku.

NALOGODAVAC: BANKA:
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, MB 03337367, OIB 23057039320,
koju zastupaju Vladimir Kristijan - direktor Direkcije malih i srednjih klijenata i Tomislav Tomidevié -
zamjenik direktora KC Bjelovar - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)----=-+--=----

ALUFERIT GRADENJE d.o.0. Pitomaga, P. Preradoviéa 111, MB 01776665, OIB 83202291713, kojeg
zastupa direktor Daniel Daki¢ - kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)-----=--=s==-sneee---

sklopili su u Bjelovaru, dana 28. (dvadesetosmog) srpnja 2009. (dvijetisuéedevete) godine

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
I OSIGURANJU
br. ES 505/09-1

Clanak 1. (prvi)

1.1. Na temelju Odluke Banke od 08. (osmog) lipnja 2009. (dvijetisuedevete) godine, Banka ¢e Duzniku, u
skladu sa svojom poslovnom politikom i nadelom sigurnosti nov&anih plasmana Banke te potrebama DuZnika,
odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim polaganjem pokri¢a i odobravati druge
plasmane iz registrirane djelatnosti Banke do ukupnog iznosa od

EUR 2.200.000,00
(dvamilijunadvjestotisuéa eur)

u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju Banke na dan plaéanja.

1.2. Trazbine Banke iz stavka 1. (jedan) ovog &lanka uveéavaju se za ugovorene kamate, kamate korisnika
garancije, ugovorene kamate za zaka¥njenje u pla¢anju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko budu vede,
te naknade i trokove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeéu trazbina
Banke iz prethodnog stavka.

Clanak 2. (drugi)

2.1. Banka i DuZnik ée za svaki pojedinagni pravni posao, sukladno poslovnoj politici i moguénostima Banke,
sklopiti poseban ugovor kojim ¢e regulirati pojedinosti istoga, do ukupnog iznosa iz &lanka 1. (prvog) ovog
Ugovora.

2.2. Posebne ugovore Banka ¢e sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje
poslovne politike, te pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg posebnog
ugovora, a koji ¢e svaki posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 3. (treéi)

3.1. TraZbina Banke iz ¢lanka 1. (prvog) ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom pojedinatnom
ugovoru, kao i u svakom pojedinaéno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan
raskida ovog Ugovora, a najkasnije do 01. (prvog) lipnja 2025. (dvijetisuéedvadesetpete) godine,---==-------

3.2. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu trazbine
nastale do okvirnog iznosa iz &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora, kao i vrijeme njezine dospjelosti, te da
neopozivo prihvaéa iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom ovr§nom prijedlogu,--s----=-nen-=n--

Clanak 4. (Setvrti)

4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobidajeni nadin dostaviti Banci zahtjev za svaki pojedinaéni pravni
posao.
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4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim posebnim ugovorom, ispuniti obvezu
iz tog ugovora.

4.3. U slu¢aju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. (dva) ovog ¢lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora Banka
moZe raskinuti ovaj Ugovor.

4.4. U slu¢aju raskida Ugovora dospijevaju sve obveze DuZnika s osnova svih pojedina¢nih ugovora, po
izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokrica
istih.

4.5. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom sluaju
pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih trazbina temeljem svih instrumenata kojima
raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika.

Clanak 5. (peti)

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvriavanja obveza iz ovog Ugovora, kao i pojedinagnih
ugovora iz ¢lanka 1. (prvog) Duznik daje Banci:

*  zaloZno pravo na nekretnini opisanoj u &l. 6. (§estom) ovog Ugovora

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik daje neopozivi nalog Banci da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja, a
u slu¢aju neispunjenja obveza Duznika iz ovog Ugovora, dospjeli neplaéeni iznos naplati s bilo kojeg odnosno
svih ratuna Duznika koji se vode u Banci te ujedno ovlaséuje Banku da u slu¢aju nemoguénosti naplate sa ratuna
u Banci, podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog
nepladenog duga DuZnika prema Banci. Dunik potpisom na ovom Ugovoru ovla$éuje pravne osobe koje
obavljaju poslove platnog prometa da izvrie Bangin nalog za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na radunu na koji
nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

5.3. DuZnik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne
instrumente osiguranja pla¢anja. Banka moZe zajedno s trabinama iz ovog Ugovora prenijeti na tre¢e osobe i
sredstva osiguranja iz ovog &lanka. '

5.4. Ukoliko Duznik, unato& zakljutenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog raduna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati posiove platnog prometa preko Banke, Banka moze sve
trazbine od Duznika po ovom Ugovoru odmah uginiti dospjelim i poduzeti mjere naplate cjelokupne trazbine.--

5.5. DuZnik se obvezuje da Ce osigurati nekretninu iz stavka 1. (jedan) ovog ¢lanka kod osiguravajuéeg druitva
prethodno prihvacenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje
godi3nje i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih
sklapanjem ovog i svakog Posebnog ugovora.

5.6. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 5. (pet) ovog Clanka, potpisom na ovom Ugovoru
neopozivo ovla$¢uje Banku da to ugini u njegovo ime i o njegovom trogku.

5.7. Ugovorne strane izrijekom utvrduju da trodak osiguranine iz stavka 5. (pet) ovog €lanka predstavlja
trazbinu Banke u smislu ¢lanka 1. (prvog) ovog Ugovora.

Clanak 6. (Sesti)

6.1. Duznik potpisom ovog Ugovora dopusta da Banka kao predlagatelj osiguranja u smislu odredaba &lanka 263.
1269. Ovrinog zakona, upie zaloZno pravo (hipoteku):

- na nekretnini koja je upisana kod Opéinskog suda u Virovitici — Stalna sluzba u Pitomadi, u
zemljisnoj knjizi k.o. Kladare, z.k.ul. 1199, Cest.br. 924/5 pa$njak u Rakitki povrine 1133 ¢hv,

Cest.br. 924/6 Proizvodna hala, dvoriste i oranica, povriine 1 ral 646 &hv, ukupno 2 rala 179 &hy-----

(u daljnjem tekstu: Nekretnina)

radi osiguranja trazbine Banke prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora u iznosu od EUR
2.200.000,00 (dvamilijunadvjestotisu¢a eur) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju Banke

C_— :

.
f
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uveéano za ugovorene kamate, kamate korisnika garancije, ugovorene kamate za zakaSnjenje u placanju
odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko budu vise, te provizije, naknade i troSkove prisilne naplate bilo
sudske ili izvansudske prirode

u korist ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a.

6.2. Duznik izjavljuje da je suglasan da se radi osiguranja nov¢ane tratbine Banke iz &lanka 1. (prvog) ovog

Ugovora, moZe neposredno bez svakog daljnjeg odobrenja uknjiZiti zaloZno pravo (hipoteka) na Nekretnini u
zemlji¥noj knjizi u korist Banke. :

6.3. Duznik pod kaznenom i materijalnom odgovorno$¢u potpisom ovog Ugovora jam¢i da na predmetnoj
Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti te da ne postoje nikakva prava tre¢ih osoba koja bi
na bilo koji natin umanjivala ili ogranitavala pravo vlasnistva, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i
opéenito tereta u korist Banke.

6.4. U slu¢aju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, DuZnik se obvezuje
na zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajucoj i za
Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trazbine iz &L.1. ovog Ugovora, te u tu svrhu potpisati
solemniziranu ispravu sa ovrinim klauzulama, u kojem sluaju u cijelosti snosi sve trogkove u svezi sklapanja
takve isprave.

6.5. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloZnog
prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ce osobno snositi trofak solemnizacije i sve druge
eventualne tro¥kove nastale uslijed odbijanja uknjizbe.

- Clanak 7. (sedmi)

Duznik izjavljuje da izvadak iz zemlji$ne knjige koji je sastavni dio ovog Ugovora, potpuno i istinito odrazava
ginjeniéno i pravno stanje Nekretnine.

Clanak 8. (osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovr3ne javnobiljeZnitke isprave iz ¢lanka 25. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetsedme Ovr3nog zakona.

8.2. DuZnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja mo¥e neposredno na temelju ovog
Ugovora radi naplate trazbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretnine
nakon §to Javni biljeznik na ovaj Ugovor stavi potvrdu ovr3nosti.

8.3. Duznik izrijekom pristaje da ¢e u sluSaju provodenja ovrSnog postupka pokrenutog od strane Predlagatelja
osiguranja, sukladno odgovarajué¢im odredbama Ovr$nog zakona, javnobiljeZni¢ka isprava koja ¢e sadrZavati
izjavu vjerovnika o otkazu ugovora radi neispunjenja ugovornih obveza od strane DuzZnika i potvrdu Javnog
biljeznika o uvidu u izvode iz poslovnih knjiga Banke, predstavljati valjanu javnu ispravu prema &lanku 54.
stavak 4. Zakona o javnom biljeZnidtvu, kojom se dokazuje da je ispunjen uvjet za otkaz ugovora i da je
protekao rok za ispunjenje ugovornih obveza od strane duZnika.

Clanak 9. (deveti)

9.1. Stranke sporazumno utvrduju da procijenjena vrijednost Nekretnine iznosi EUR 2.250.000,00--=-mmeemememm--
(dvamilijunadvjestopedesettisuéa eur) u kunskoj protuvrijednosti.

9.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se u slu¢aju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢lanka 97. Ovr¥nog zakona.

Clanak 10. (deseti)

10.1. Duznik izrijekomv pristaje da Predlagatelj osiguranja, u slugaju dospjelosti bilo koje obveze po ovom
Ugovoru, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora i izvadaka iz poslovnih knjiga
na svim njegovim raéunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima.-----



10.2. DuZnik ovla$¢éuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju
dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju pojedina¢nih ugovora,
naplatiti sa svih njegovih rauna koji se vode kod Banke.

Clanak 11. (jedanaesti)

Podmirenjem svih obveza DuZnika koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno
oditovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.

Clanak 12. (dvanaesti)

Potpisom na ovom Ugovoru Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeznika
upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim
odnosima i Zakona o parni¢nom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na postu, ukoliko
Duznik pismenim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 13. (trinaesti)

Sve tro8kove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi Duznik, U
slu¢aju da DuZnik trodkove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo podmiriti tro3ak u njegovo ime u kom slu¢aju DuZnik neopozivo ovla¥éuje Banku da se bez njegovog
daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos tro3ka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem
njegovom radunu otvorenom kod Banke, kao i na drugim radunima DuZnika koje vodi Banka ili druga pravna
osoba koja vodi poslove platnog prometa.

Clanak 14. (Cetrnaesti)

Ugovor je sklopljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, potrebe suda i Javnog biljeZnika.

DUZNIK: BANKA:

PH%‘\. P. Preradoviéa 111 %

oo
ERSTE & STEIERMARKISCHE

BANK D.D.
050 RUEKA 250 %//



REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Nevenka Osmanovié
Bjelovar, P. Preradoviéa 8/1 Posl. br. OV-8073/2009

Bjelovar, 25.08.2009. godine
(dvadesetpeti kolovoza dvijetisuéedevete)

Ja, javni biljeZnik NEVENKA OSMANOVIG Bjelovar, Petra Preradovidéa
8/1, potvrdujem da je: -——-———————c-——o—————o-oos j ————————————————————————
ALUFERIT GRADENJE d.o.o. , OIB 83202291713, MBS 010053481, sa

sjediStem u Pitomadi, Petra Preradoviéa 111, .zastupano po 2akonskom
zastupniku-predsjedniku uprave DANIELU PARKICU , rod. 26.04.1978. godine,
iz Pitomade, Petra Preradoviéa 111, istovjetnost utvrdena uvidom u osobnu
iskaznicu br. 103745761 izdanu od PP Pitomada, ovlaStenje za zastupanje
utvrdeno provjerom u centralnoj bazi sudskog registra na dan 25.08.2009.
godine, kao duZnik i zaloZni duZnik,  ———-——m———mm———————— oo
podnijeli Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 505/09-0
od 28.07.2009. godine na potvrdu u pet istovjetnih primjeraka. ————--—---—-
Solemniziranom Ugovoru o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES
505/09-0 priloZeni su preslici Izvatka iz sudskog registra, te preslici
Izvatka iz zemljisnih knjiga Opéinskog suda u Virovitici-Stalna sluZba u
Pitomadi od 23.07.2009. godine, &iji su preslici sadinjeni u ovom
javnobiljeznidkom uredu. —=—————m—mmm— e T s
Dusnik i =zaloZni du¥nik ALUFERIT GRABENJE d.o.o. i vjerovnik
ErstesSteiermarkische bank d.d. upozoreni su da nije priloZen original
izvatka iz zemljisnih knjiga, te je na danasnji dan izvr3ena provjera
zemljisSno-knjiZnog stanja u elektronskoj bazi e-izvadaka, te stranke
svojim potpisom Ugovora potvrduju da izridito traZe solemnizaciju Ugovora
uz prilozenu dokumentaciju, i prihvaéaju sve pravne posljedice koje bi
mogle proizadi iz toga. —-———————mmmm—m—m——m oo ; ————————————————————————
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom
obliku odgovara propisima o JjavnobiljeZnidkim 'ispravama, a po svom
sadrzaju propisima o sadrZaju javnobiljeznickog akta . —mmmmmm———mmm e
Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih wupozorila da
potvrdena privatna isprava ima snagu ovrsnog javnobiljeéniékog'akta. —————
Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. ————--mmmmmiimmm e
JavnobiljeZniéka pristojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 1.000,00 kn
napladéena je i poniStena na primjerku koji ostaje za arhiv. -—--—==--=-----
Javnobiljeznidka nagrada napladena po ¢l. 12 PPBJT u iznosu od 9.375,00 kn
+ PDV 23%, a troSak u iznosu od 20,00 kn.




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Osmanovi¢ Nevenka
Bjelovar, P.Preradovica 8/1

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:

010053481
OIB:

83202291713
TVRTKA/NAZIV:

1 ALUFERIT GRAPENJE drustvo s ograni&enom odgovorno3éu za gradenje,
metalne konstrukcije i trgovinu

SKRACENA TVRTKA/NAZIV:
1 ALUFERIT GRADENJE d.o.o.

SJEDISTE:
1 Pitomada, P.Preradovica 111

PREDMET POSLOVANJA - DJELATNOSTI:

1 25 - Proizvodnja proizvoda od gume i plastike

1 26 - Proizvodnja ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda

1 28 - Proizvodnja proizvoda od metala, osim strojeva i
opreme

1 34.2 - Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja
prikolica i poluprikolica

1 36.1 ~ Proizvodnija namje3taja

1 70 - Poslovanje nekretninama

1 * - Projektiranje, gradenje i nadzor

1+ - Kupnja i prodaja robe

1 0+ - Obavljanje trgovalkog posredovanja na domacem i

inozemnom trZistu

1 * - Pripremanje hrane i pruZanje usluga prehrane

1+ - Pripremanje i usluZivanje pic¢a i napitaka

1 * - PruZanje usluga smjeStaja

1+ - Pripremanje hrane za potro3nju na drugom mjestu (u
prijevoznim sredstvima, na priredbama i sl.) i
opskrba tom hranom (catering)

3 * - Zavr$ni gradevinski radovi

3 * - Elektroinstalacijski radovi, uvodenje investicija
vodovoda, kanalizacije, plina i dr.

3 * - Gradnja cjevovoda za tekuéine i plinove

3 * - Proizvodnja metalnih i nemetalnih proizvoda za
gradevinarstvo

3+ - Javni cestovni prijevoz putnika i tereta u unutarnjem
i medunarodnom cestovnom prijevozu

3 0+ - Prijevoz za vlastite potrebe

3+ - Izgradnja, odrZavanje i rekonstrukcija plinovodnih

sustava, uredaja i instalacija

CLANOVI UPRAVE / LIKVIDATORI:

D004

.Otisnuto: 2009-0 ,
2009-0 Stranica: 1 od 2

-Podaci :od;
MrreaEh




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Osmanovié Nevenka
Bjelovar, P.Preradovi¢a 8/I

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

CLANOVI UPRAVE / LIKVIDATORI:
1 Daniel bakié, roden/a 26.04.1978
Pitomaca, P.Preradovica 111
1 - predsjednik uprave
1 - zastupa drustvo pojedinaéno i samostalno

1 Purdica Pakié, roden/a 05.05.1954
Pitomaca, P.Preradovic¢a 111
- &lan uprave
1 - zastupa druitvo pojedinacno i samostalno

fa

TEMELJNI KAPITAL:
1 20,000.00 kuna

PRAVNI ODNOSI:

Pravni oblik:
1 Dru3tveni ugovor o osnivanju d.o.o. od 15.srpnja 2003. godine.
1 drusdtvo s ogranienom odgovornoscu

Temeljni akt:

3 oOdluka o izmjeni to&ke 3. Druitvenog ugovora koja se odnosi na
dopunu djelatnosti drustva od 02.06.2009. godine.

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0001 Tt-03/1575-2 24.11.2003 Trgovadki sud u Bjelovaru

0002 Tt-07/909-4 03.10.2007 Trgovaéki sud u Bjelovaru

0003 Tt-09/577-2 04.06.2009 Trgova&ki sud u Bjelovaru

Pristojba: JAVNI BILJEZNIK
Osmanovié Nevenka

Nagrada: Bjelovar, P.P viéa 8/I

A Roa BIETEANKR

' Otisnuto: 2009-08-25 10:12:14 ‘ ‘ D004
Pndaci ond: 2009-08-24 Stranica: 2 od 2



REPUBLIKA HRVATSKA Verificirani ZIC ulozak
OPCINSKI SUD U VIROVITIC]
STALNA SLUZBA U PITOMACI
ZEMLIISNO-KNJIZNI ODJEL
PITOMACA, 23.07.2009
IZVADAK 12 ZEMLJISNE KNJIGE

Karastarska gpéina: KLLADARE Broj zemlji§noknjiZnog uloka: 1199
Broj zadnjeg dnevnika: Z-641/09
A
Popisni list
PRVI ODJELJAK

J  924/5 |PASNJAK URAKITKI
2] 924/6 |PRIZVODNA HALA, DVORISTE T ORANICA 1 646
] [URUPNO: | A 179 [

2. UDIO: 1/1
1. ALUFERIT GRADENJE D.0.0., PITOMACA, P. PRERADOVICA 111
OIB: 83202291713
MB: 1776665

C

Teretpilist

"TERETA NEMA !

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljitne knjige na datum 23.07.2009.

Sudska pristojba po Thr. 18 Zakona o sudskim pristojbama (?IN br, 74/95, 57/96, 137/02) u iznosu od 20,00 Kn
napladena je i ponistena u Knjizi izvadaka pod brojem.‘>)33 / T
<+ ZK referent:

BISLJIAR SNJEZANA

Y

* Zemlfisnoknjizni Lrvaduk (dutum | viijome fzrede)  23.07.2009. 09:34558 : ' Stranfca: © 1
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, koju zastupaju Zvonimir Zarec -
direktor Komercijalnog centra i Hrvoje Tandari¢ - samostalni financijski zastupnik - kao vjerovnik i
predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

ALUFERIT GRAPENJE d.o0.0., Pitomaéa, P. Preradoviéa 111, zastupana po direktoru Danijelu Daki¢u, kao
duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)

ALU FERIT, vl. Daniel Paki¢, kao protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Protivnik osiguranja)---=--=----=---
PAKIC BARA, JIMBG 2009930315901, nositelj prava dosmrtnog uzdr?avaja sa svim za Zivot potrebnim------

sklapaju dana 12.12.2005.(dvanaesti prosinca dvijetisuéepete) godine

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
I OSIGURANJU
br. ES -085/05-1

Clanak 1. (prvi)

1.1. Na temelju Odluke Banke od 02.12.2005.(drugi prosinca dvijetisuéepete) godine, Banka ¢e Duzniku, u
skladu sa svojom poslovnom politikom i naelom sigurnosti nov€anih plasmana Banke, te potrebama DuzZnika,
odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim polaganjem pokri¢a i odobravati druge
plasmane iz registrirane djelatnosti Banke do ukupnog iznosa od
EUR 400.000,000
(CetristotisucaEUR)

u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju Banke na dan plaéanja.

1.2. Trazbine Banke iz stavka 1. ovog &lanka uveéavaju se za ugovorene kamate, kamate korisnika garancije,
ugovorene kamate za zakaSnjenje u plaéanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko budu vede, te naknade
i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu traZbina
Banke iz prethodnog stavka.

Clanak 2.(drugi)

2.1. Banka i DuZnik ée za svaki pojedinaéni pravni posao, sukladno poslovnoj politici i moguénostima Barnke,
sklopiti poseban ugovor kojim ¢e regulirati pojedinosti istoga, do ukupnog iznosa iz ¢lanka 1. ovog Ugovora.--

2.2. Posebne ugovore Banka Ce sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje
poslovne politike, te pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg posebnog
ugovora, a koji ¢e svaki posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 3.(treéi)

3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom pojedinatnom ugovoru,
kao i u svakom pojedinaéno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan raskida ovog
Ugovora, a najkasnije 120 (stodvadeset) mjeseci od sklapanja ovog Ugovora.

3.2. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu
trazbine nastale do okvirnog iznosa iz &lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njezine dospjelosti, te da
neopozivo prihvaéa iznos koji ée sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrinom prijedlogu.-----=-=--=-----

Noerve o Lo
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Clanak 4.(etvrti)

4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobitajeni natin dostaviti Banci zahtjev za svaki pojedina¢ni pravni
posao.

4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim posebnim ugovorom, ispuniti obvezu
iz tog ugovora.

4.3. U slugaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog tlanka i drugih obveza iz ovog Ugovora Banka moZe
raskinuti ovaj Ugovor.

4.4. U sluaju raskida Ugovora dospijevaju sve obveze DuZnika s osnova svih pojedina¢nih ugovora, po
izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokri¢a
istih.

4.5. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom slugaju
pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih traZbina temeljem svih instrumenata kojima
raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika.

Clanak 5.(peti)

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvréavanja obveza iz ovog Ugovora, kao i pojedinacnih
ugovora iz ¢lanka 1. :
-Protivnik osiguranja daje Banci:

« zaloZno pravo na nekretnini opisanoj u &l. 6. ovog Ugovora.

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik daje neopozivi nalog Banci da bez njegovog daljnjeg pitanja i odobrenja, a u
sluZaju neispunjenja obveza DuZnika iz ovog Ugovora, dospjeli neplaceni iznos naplati s bilo kojeg odnosno svih
ratuna Duznika koji se vode u Banci te ujedno ovlaséuje Banku da u sluaju nemoguénosti naplate sa ratuna u
Banci, podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog
neplaéenog duga DuZnika prema Banci. Duznik potpisom na ovom Ugovoru ovlas¢uje pravne osobe kaje
obavljaju poslove platnog prometa da izvrée Bangin nalog za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na racunu na koji
nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

5.3. Du?nik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne
instrumente osiguranja plaéanja. Banka moZe zajedno s tra¥binama iz ovog Ugovora prenijeti na trece osobe i
sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

5.4. Ukoliko Du#nik, unato& zakljufenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog ratuna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka mozZe sve
trazbine od DuZnika po ovom Ugovoru odmah uginiti dospjelim i poduzeti mjere naplate cjelokupne trazbine.-

5.5.Protivnik osiguranja se obvezuje da ¢e osigurati nekretninu iz stavka 1. ovog &lanka kod osiguravajuceg
drudtva prethodno prihvaéenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati
osiguranje godi¥nje i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza
preuzetih sklapanjem ovog i svakog Posebnog ugovora.

5.6. Ukoliko Protivnik osiguranja ne postupi u skladu sa stavkom 6. ovog ¢lanka, potpisom na ovom Ugovoru
neopozivo ovla$éuje Banku da to u¢ini u njihovo ime i o njihovom troku.

5.7. Ugovorne strane izrijekom utvrduju da trotak osiguranine iz stavka 6. ovog ¢lanka predstavlja traZbinu
Banke u smislu &lanka 1. ovog Ugovora.

Clanak 6.(3esti)

6.1. Protivnik osiguranja potpisom ovog Ugovora dopusta da Banka kao predlagatelj osiguranja u smislu odredaba
¢lanka 263. i 269. Ovrénog zakona, upiSe zaloZno pravo (hipoteku) na:
nekretnini upisanoj u zemlji¥ne knjige Opéinskog suda u Pitomata k.o. Pitomata zk. ul. 6193 k&. br. 2788/1a
oranica u Milini¢koj sa 496 ¢hv, k&. br. 2788/2/a oranica u Milini¢koj sa 492 &hv, k&. br. 2789 oranica u Milingkoj

sa 346 ¢hv, k&. br. 2793/2 kuca, bravarska radiona i garaa sa 142 &hy, k&. br. 2792/2 oranica u selu sa 219 ¢hy, —_D

radi osiguranja tra¥bine Banke prema Duzniku koja proizlazi iz ovog Ugovora u iznosu od EUR 400.000,00
(Zetristotisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju Banke uveéano za ugovorene
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kamate, kamate korisnika garancije, ugovorene kamate za zaka¥njenje u placanju odngs_np zakonske zatezne
Kamate ukoliko budu vise, te provizije, naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode
(u daljnjem tekstu: Nekretnina)

6.2. Protivnik osiguranja izjavljuje da je suglasnan da se radi osiguranja novéane trazbine Banke ?z ¢lanka 1.
ovog Ugovora, moZe neposredno bez svakog daljnjeg odobrenja uknjiziti zaloZno pravo (hipoteka) na
Nekretnini u zemlji¥noj knjizi u korist Banke.

Clanak 7.(sedmi)

Protivnik osiguranja izjavljuje da zemlji$no-knjiZni izvadak koji je sastavni dio ovog Ugovora, potpuno i
istinito odraZava &injeniéno i pravno stanje Nekretnine.

Clanak 8.(osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovr$ne javnobiljeznitke isprave iz ¢lanka 25. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetsedme Ovrénog zakona.

8.2. Protivnik osiguranja je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju
ovog Ugovora radi naplate traZbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom
Nekretnine nakon ¥to Javni biljeZnik na ovaj Ugovor stavi potvrdu ovr§nosti.
Pakié¢ Bara izritito pristaje da se u slu¥aju prisilne ovrhe, bri$u sva njena prava Nekretnini, uklju¢ujuci
pravo doZivotnog stanovanja na navedenoj nekretnini

8.3. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da ¢e u slugaju provodenja ovrinog postupka pokrenutog
od strane Predlagatelja osiguranja, sukladno odgovarajuéim odredbama OvrSnog zakona, javnobiljeZniCka
isprava koja ¢e sadrZavati izjavu vjerovnika o otkazu ugovora radi neispunjenja ugovornih obveza od strane
Duznika i potvrdu Javnog biljeZznika o uvidu u izvode iz poslovnih knjiga Banke, predstavljati valjanu javnu

ispravu prema &lanku 54. stavak 4. Zakona o javnom biljeznidtvu, kojom se dokazuje da je ispunjen uvjet za
otkaz ugovora i da je protekao rok za ispunjenje ugovornih obveza od strane duZnika.

Clanak 9.(deveti)

9.1. Stranke sporazumno utvrduju da vrijednost Nekretnine iznosi 205.000,00 EUR (dvjestopettisu¢a EUR) u
kunskoj protuvrijednosti.

9.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se u slugaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama &lanka 97. Ovrinog zakona.

Clanak 10.(deseti)

10.1. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da Predlagatelj osiguranja, u sluaju dospjelosti bilo
koje obveze po ovom Ugovoru, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora i
izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njihovim ratunima, te na pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.-

10.2. Duznik i Protivnik osiguranja ovla¥éuju Banku da moZe bez ikakvih daljnjih odobrenja ili suglasnosti
bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju pojedinaénih
ugovora, naplatiti sa svih njihovih raduna koji se vode kod Banke.

Clanak 11.(jedanaesti)

Podmirenjem svih obveza koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje DuZniku i Protivniku osiguranja
izdati brisovno ofitovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.

Clanak 12.(dvanaesti)

Potpisom na ovom Ugovoru Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od strane
Banke ili Javnog biljeznika upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, u smislu &lanka 212.
Zakona o obveznim odnosima, danom dostave smatra dan predaje pismena na poStu, ukoliko DuZnik i
Protivnik osiguranja pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese. —2 2
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Clanak 13.(trinaesti)

Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi Duznik. U
sluaju da Duznik troskove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo podmiriti trofak u njegovo ime u kom sluéaju Duznik neopozivo ovladéuje Banku da se bez njegovog
daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos trotka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem
njegovom ragunu otvorenom kod Banke, kao i na drugim ralunima Duznika ako je vodi Banka ili druga
pravna osoba koja vodi poslove platnog prometa.

Clanak 14.(¢etrnaesti)

Ugovor je sklopljen u 6 (3est) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedanj primjerak za
Du2nika, Protivnika osiguranja, potrebe suda i Javnog biljeznika.

DUZNIK BANKA:

ERSTER STEIERMARKISCHE
BANK D.D.
000 RIJEKA
.
PROTIVNIK OSIGURANJA . <
ﬂ =
—#4SKO-INSTALATERSKI OBRT
LADARE, Kladare 19‘3
. vi. Daniel Dakic
DAKIC BARA




Posl. broj Ou 1101/2005-1

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik

MARIJA KUSTIC
BJELOVAR

Dr. Ante Star¢evi¢a 5

Ja, javni biljeznik Marija Kustié iz Bijelovara, A. Starfevica 5b potvrdujem da su mi
Hrvoje Tandarié iz Bjelovara, M. Sufflaya 7 kao punomoénik Erste&Steiermarkische
bank d.d. sa sjeditem u Rijeci, Jadranski trg 3 A temeljem punomoéi deponirane u
spisu Ou 1072/03 te Daki¢ Daniel iz Pitomage, P. Preradovita 111 kao predsjednik
uprave ALUFERIT GRADENIE d.o.o0. sa sjediStem u Pitomad&i, P. Preradoviéa 111
&ije ovlastenje je utvrdeno uvidom u sudski registar putem interneta, te kao vlasnik
metalsko-instalaterskog obrta ALU-FERIT sa sjedistem Kladare 19 A &ije ovlaStenje
proizlazi iz obrtnice broj 10010800339 te Daki¢ Bara iz Pitomage, P. Preradovi¢a 111,
podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Istovjetnost podnositelja isprave utvrdila sam uvidom u osobnu iskaznicu broj
14245696 izdana od MUP Bjelovar za Hrvoja Tandari¢, broj 101385799 za bakié¢
Daniela te broj 100662463 za Paki¢ Baru, obje izdane od PP Pitomaca.

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju
javnobiljeZzni¢kog akta.

Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to
odgovara njihovoj volji.

Sudionicima sam prednju ispravu progitala te ih upozorila da prednja isprava ima snagu
ovrdnog javnobiljeZni¢kog akta.

Izdato 5 otpravaka javnobiljeZni¢kog akta za sve sudionike.

Javnobiljeznitka pristojba po tar. br. 1 ZJP u iznosu od 1000,00 Kuna naplaéena i
poniStena na primjerku koji ostaje u javnobiljeZnitkom uredu.

Javnobiljeznitka nagrada zaratunata po ¢l 12 PPJT u iznosu od 2800,00 Kuna + 22 %
PDV.

Posl. broj Ou 1101/2005-1

U Bielovaru 23. (dvadesettreci) prosinac 2005.
(dvijetisuéetepete) godine

L
\ MARIJA KUSTIC /
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[ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Pznaka

| X

Novine d.d., Zagreb — (45 100853
Za narudzbu: UT-X-840( )

tastarska opéina ... Ritomada A Zemljisnoknjizni ulozak: ..6193
POSJEDOVNICA
’Broj Povréina
edpi zemljista o ‘ s p d
Kat. znaka zemljist imjedb
roj ée(sfi‘ct:a) e Rx X X e
kj chv
I
1l.] 2788f1la QOranica u Milinidko} - 496
2. 2788f2/a u v - 492
3. 2789 " o= - 546
4.| 27932 Kuda, brayarska radiona i gara¥a| - 142
5./ 27922 Oranica u selu - 219
VLASTOVNICA
fledni
broj UPISI Primjedbe
Vlasnik je;
1l. | paki¢ Daniel , vl. tplu~Ferith iz Kladara 19a
ZabiljeZena je ovrha na A radi namirenja ovrhovoditeljd
_ | Erste & Steiermarkische bank d.d. prema ovosudnom spisy
20 | OVre 33/02,
Narodne )

T




C

TERETOVNICA

lznos

Redni
broj

UPISI Kn Ip Primjedbe

TknjiZeno je pravo sluZnosti dosmrtnog ugdrZavanjs
sa svim za Zivot potrebnim za korist: '

1, | pakidrvana _
2. | pakié Bare, iz Pitomace, Preradovideva 772095254 r757364

UknjiZeno je pravo zaloga na A od 143.00Q,00 EUR, {spp, Z=33/04

za korist: B
3+ | ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK de.d. Rijeka| JadransWi [trg 3a

.

ZA TOONGST 3”:’0[

ZEMLJISHN




ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, MB 03337367, OIB
23057039320, koju zastupaju Tomislav Tomidevié - zamjenik direktora KC Bjelovar i Hrvoje Tandarié¢
- samostalni financijski zastupnik - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)--

ALUFERIT GRADENJE d.o.0. Pitomaca, P. Preradovica 1.11, MB 1776665, OIB 83202291713,
kojeg zastupa direktor Daniel Pakié - kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Duznik)-----

sklopili su u Bjelovaru, dana 28. (dvadesetosmog) srpnja 2009. (dvijetisuéedevete) goding-----mnnmmmnem--

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
I OSIGURANJU
br. ES 506/09-0

Clanak 1.(prvi)

1.1 Na temelju Odluke Banke od 08. (osmog) lipnja 2009. (dvijetisuéedevete) godine, Banka ée
Duzniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i nadelom sigurnosti nov&anih plasmana Banke, te
potrebama Duznika, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim polaganjem
pokri¢a i odobravati druge plasmane iz registrirane djelatnosti Banke do ukupnog iznosa od----r----==---

300.000,00 EUR
(tristotisu¢a eur)

u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju Banke na dan placanja.

1.2. Trazbine Banke iz stavka 1. ovog &lanka uvecavaju se za ugovorene kamate, kamate korisnika
garancije, ugovorene kamate za zakasnjenje u plaéanju odnosno zakonske zatezne kamate ukoliko budu
vece, te naknade i trofkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeu
traZbina Banke iz prethodnog stavka.

Clanak 2.(drugi)

2.1. Banka i Duznik ¢e za svaki pojedina&ni pravni posao, sukladno poslovnoj politici i moguénostima
Banke, sklopiti poseban ugovor kojim ée regulirati pojedinosti istoga, do ukupnog iznosa iz &lanka 1.
ovog Ugovora.

2.2. Posebne ugovore Banka ée sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima
svoje poslovne politike, te pridriava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo
kojeg posebnog ugovora, a koji ée svaki posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora,-----emm=-nmme-a-

Clanak 3.(treéi)

3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom pojedinadnom
ugovoru, kao i u svakom pojedinatno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na
dan raskida ovog Ugovora, a najkasnije do 01. (prvog) lipnja 2025. (dvijetisuéedvadesetpete)
godine.

3.2. DuZnik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Ugovora izjavljuju da su suglasni da Banka moze
naknadno odrediti visinu trazbine nastale do okvirnog iznosa iz lanka 1. ovog Ugovora, kao i vrijeme
njezine dospjelosti, te da neopozivo prihvaéaju iznos koji ée sukladno tome biti naveden u eventualnom
ovrinom prijedlogu.

Clanak 4.(Eetvrti)

4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobiajeni nadin dostaviti Banci zahtjev za svaki pojedinagni
pravni posao.
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4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim posebnim ugovorom, ispuniti
obvezu iz tog ugovora.

4.3. U slu¢aju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog ¢lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora, Banka
isti moZe raskinuti.

4.4. U slu¢aju raskida Ugovora dospijevaju sve obveze Duznika s osnova svih pojedinagnih ugovora, te

po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog
pokrica istih.

4.5. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom

slu¢aju pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih trazbina temeljem svih
instrumenata kojima raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika.

Clanak 5.(peti)

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvriavanja obveza iz ovog Ugovora, kao i pojedinaénih
ugovora iz ¢lanka 1. DuZnik daje Banci:

¢ prijenos vlasni$tva na pokretninama pobliZe opisanim u 1. 6.(§estom) ovog Ugovora

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik daje neopozivi nalog Banci da bez njegovog daljnjeg pitanja i
odobrenja, a u slu¢aju neispunjenja obveza DuZnika iz ovog Ugovora, dospjeli nepladeni iznos naplati s
bilo kojeg odnosno svih ratuna DuzZnika koji se vode u Banci te ujedno ovladéuje Banku da u slu¢aju
nemogucénosti naplate sa ratuna u Banci, podnese nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove
platnog prometa radi naplate dospjelog neplaéenog duga DuZnika prema Banci. DuZnik potpisom na
ovom Ugovoru ovla$¢uje pravne osobe koje obavljaju poslove platnog prometa da izvr§e Ban¢in nalog

za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na ra¢unu na koji nalog glasi nema uopée ili nema dovoljno
sredstava za naplatu.

5.3. DuZnik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti

dodatne instrumente osiguranja plaéanja Banka moZe zajedno s trazbinama iz ovog Ugovora prenijeti
na tre¢e osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

5.4. Ukoliko Duznik, unato& zakljuéenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog ratuna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka

moZe sve trazbine od DuZnika po ovom Ugovoru odmah u¢initi dospjelim i poduzeti mjere naplate
cjelokupne traZbine.

Clanak 6.(Sesti)

6.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je DuZnik vlasnik slijedeéih pokretnina:

Redni | Inventarni broj Naziv osnovnog sredstva Jed. mjere
broj
1. 210110 POGON ZA PLASTIFIKACIJU
1.1 210114 KADE ZA PREDOBRADU 9 kom.
1.2 210115 PEC ZA SUSENJE SA DVIJE POZICIJE 1 kom.
1.3 210116 POLUAUTOMATSKA PORTALNA DIZALICA 1 kom.
14 210117 DVOSTAZN| TRANSPORTER 1 kom.
1.5 210118 KABINA ZA PLASTIFICIRANJE 1 kom.
1.6 210119 ELEKTRO-PNEUM. KONTROLNI ORMAR 1 kom.
1.7 210120 CENTRALNA UPRAVLJACKA JEDINICA CU-95 1 kom.
1.8 210121 ELEKTROKOMANDNI ORMAR IP 55 1 kom.
1.9 210122 PEC ZA POLIMERIZACIJU 1 kom.
1.10 210123 ELEKTRONSKE JEDINICE EG-95 8 kom.
111 210124 EL. AUTOMATSKI PISTOLJ AUT-95 8 kom.
1.12 210125 INJEKTOR PUMPE 8 kom.
1.13 210126 UREDPAJ + PISTOLJ MANUALNI 1 kom.
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114 210127 REZERVOAR INOX VOL. 180 L 1 kom.

1.15 210128 AUTOMATSKA LINIJA ZA VJESANJE PROFILA 1 gar,
2. 210112 PROCISTAC

2.4 210129 STROJ ZA PROCISCAVANJE OTPADNIH VODA, NADZEMNI kompl.
2.2 210130 UREDAJ ZA DEMINERALIZACIJU 1 kom,
2.3 210131 FILTER PRESA ZA TRETIRANJE VODE 1 kom,
3, KOMPRESORSKA STANICA '

3.4 210113 KOMPRESORSKA STANICA 10 BARA kompl.
4. 210111 POGON ZA GELIK

(u daljnjem tekstu: Pokretnine)

6.2. DuZnik izri¢ito izjavljuje i jam¢i Banci da su Pokretnine njegovo isklju€ivo vlasni$tvo te da nisu
opterecene nikakvim teretima i pravima tre¢ih osoba.

6.3. DuZnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja, temeljem ovog Ugovora, a u smislu
odredaba ¢lanka 274. i 279. Ovr¥nog zakona, te u smislu &lanka 43. Zakona o upisniku sudskih i
Javnobiljezni¢kih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima

bez ikakvog daljnjeg pitanja i odobrenja, u javnom registru i upisom u Upisnik sudskih i
javnobiljeZnitkih osiguranja traZbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prava
vlasni§tva na Pokretninama u korist Banke, te upis zabiljezbe da je vlasnitvo preneseno radi
osiguranja povrata nov&ane trazbine koju DuZnik duguje Banci temeljem ovog Ugovora, u iznosu
EUR 300.000,00 (tristotisu¢a eur) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju Banke uveéano
za redovne ugovorene kamate, ugovorene kamate za zaka3njenje u plaéanju odnosno zakonske zatezne
kamate ukoliko budu vise, te provizije, naknade i trofkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode.

6.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da trodkove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljezni&kih
osiguranja snosi Duznik te se isti obvezuje u ime i za radun Banke platiti naknadu za upis u Upisnik
sudskih i javnobiljeZni¢kih osiguranja te sve eventualne troskove koji prate upis.

6.5. Duznik nije ovlaiten, bez posebnog pristanka Banke, Pokretnine opteretiti zaloZnim pravom u
korist nekog drugog vjerovnika niti ma kojim drugim teretom.

Clanak 7.(sedmi)

7.1. Potpisom ovog Ugovora Duznik se obvezuje odmah na prvi poziv Banke, predati Banci u posjed
Pokretnine, nakon $to Javni biljeznik stavi na ovaj Ugovor potvrdu ovrinosti.

7.2. DuZnik izrijekom pristaje da Banka moZe neposredno na temelju ovog Ugovora traziti
prisilnu ovrhu radi predaje Pokretnina u posjed nakon dospijeta traZbine koja je osigurana
ovim Ugovorom.

7.3. DuZnik se obvezuje da ¢e osigurati Pokretnine kod osiguravajuéeg druitva prethodno prihvaéenog
od strane Banke, te da ée policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, kao i obnavljati osiguranje
godisnje i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke, sve do potpunog podmirenja svih obveza
preuzetih sklapanjem ovog Ugovora.

7.4. Ukoliko DuZnik ne postupi u skladu sa stavkom 3. ovog ¢&lanka, potpisom na ovom Ugovoru
neopozivo ovla$¢uje Banku da to uéini u njegovo ime i o njegovom trosku.

7.5. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trodak osigurnine iz stavka 3. ovog &lanka predstavlja
trazbinu Banke u smislu &lanka 1. ovog Ugovora.

Clanak 8. (osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeZnitke isprave iz &lanka 25. i
sporazuma prema odredbama Glave dvadesetosme Ovr§nog zakona.

SN



8.2. Ukoliko DuZnik ne ispuni u cijelosti i u roku svoje obveze iz ovog Ugovora, Banka je ovlaitena
pristupiti prisilnoj naplati i unov&enju Pokretnina po &lanku 274 f Ovr¥nog zakona ili provesti postupak
po ¢lanku 277. Ovr3nog zakona.

8.3. DuZnik izrijekom pristaje da ¢e u slu¢aju provodenja ovrinog postupka pokrenutog od strane
Predlagatelja osiguranja, sukladno odgovarajuéim odredbama Ovrinog zakona, javnobiljeznitka
isprava koja ¢e sadrZavati izjavu vjerovnika o otkazu ugovora radi neispunjenja ugovornih obveza od
strane DuZnika i potvrdu Javnog biljeznika o uvidu u izvode iz poslovnih knjiga Banke, predstavijati
valjanu javnu ispravu prema ¢lanku 54. stavak 4. Zakona o javnom biljeznidtvu, kojom se dokazuje da
Je ispunjen uvjet za otkaz ugovora i da je protekao rok za ispunjenje ugovornih obveza od strane
duZnika.

8.4 Duinik ovla3¢uje Javnog biljeZnika, da u slu€aju ispunjenja pretpostavki, sukladno odredbi &1. 277.
Ovrinog zakona, za stjecanje punopravnog vlasnistva od strane Banke, izda o tome Banci
odgovarajuéu potvrdu.

Clanak 9.(deveti)

9.1. Stranke suglasno utvrduju da vrijednost Pokretnina iznosi 1.960.000,00 kuna
(milijjundevetsto$ezdesettisuéa kuna).

9.2. U slu¢aju da Banka proda Pokretnine, a u smislu odredbe &lanka 274 f odnosno 277. Ovrénog
zakona, smatrat e se da je postupila s paznjom dobrog gospodara.

Clanak 10.(deseti)

10.1. DuZnik izrijekom pristaje da Predlagatelj osiguranja, u sludaju dospjelosti bilo koje obveze po
ovom Ugovoru, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora i izvadaka iz
poslovnih knjiga na svim njegovim ratunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

10.2. DuZnik ovla$¢uje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju
dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju pojedina¢nih
ugovora, naplatiti sa svih njegovih raéuna koji se vode kod Banke.

Clanak 11.(jedanaesti)

Kada Duznik u cijelosti ispuni svoje obveze prema Banci koje proizlaze iz ovog Ugovora, odnosno
kada Banka namiri svoju trazbinu bez prodaje Pokretnina, Banka ¢e izdati ispravu kojom traZi brisanje
svojeg vlasni§tva.

Clanak 12.(dvanaesti)

vezi ovog Ugovora, a po Elanku 277. Ovrinog zakona.

DuZnik izrijekom ovla$¢uje Javnog biljeznika da na zahtjev Banke izdaje potvrde o ¢injenicama nastalim u / /
Clanak 13.(trinaesti) /

Potpisom na ovom Ugovoru DuZnik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog

biljeznika upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoruy, te da se, u smislu odgovarajuéih odredaba

Zakona o parni¢nom postupku i Zakona o obveznim odnosima, danom dostave smatra dan predaje

pismena na po3tu, ukoliko DuZnik pismenim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.-=------s=zzunux

Clanak 14. (Setrnaesti)

Sve trofkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi
i Duznik. U slu€aju da DuZnik troSkove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma
solemnizacije, Banka ima pravo podmiriti tro$ak u njegovo ime u kom slutaju DuZnik neopozivo
‘ ovla$¢uje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije




iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom ratunu otvorenom kod Banke, kao i na drugim
ratunima Duznika koje vodi Banka ili druga pravna osoba koja obavlja poslove platnog prometa.-------

Clanak 15.(petnaesti)
Ako sud ili drugo nadlezno tijelo utvrdi da je neka odredba ovog Ugovora bila ili je postala nidtavom,

nevaze¢om ili neprovedivom, Ugovor ¢e u svom preostalom dijelu ostati na snazi , proizvodedi pravne
udinke.

Clanak 16. ($esnaesti)

Ugovor je sklopljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak
za Duznika, Javnog biljeZnika i nadlezni upisnik.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik

Nevenka Osmanovié ;

Bjelovar, P. Preradovida 8/1 Posl. br. 0V-8071/2009

Bjelovar, 25.08.2009. godine
(dvadesetpeti kolovoza dvijetisuéedevete)

Ja, javni bilje¥nik NEVENKA OSMANOVIE Bjelovar, Petra Preradoviéa
8/1, potvrdujem da 3t T
ALUFERIT GRADENJE d.o.o. , OIB 83202291713, MBS 010053481, sa
sjedistem u Pitoma&i, Petra Preradovida 111, zastupano po zakonskom
zastupniku-predsjedniku uprave DANTELY DPAKICU , rod. 26.04.197s. godine,
iz Pitomade, Petra Preradoviéa 111, istovjetnost utvrdena uvidom u osobnu
iskaznicu br. 103745761 izdanu od pp Pitomacda, ovlaStenje za zastupanije
utvrdeno provjerom u centralnoj bazi sudskog registra na dan 25.08.20009.
godine, kao duZnik i fiducijarni dufnik, e
podnijeli Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES 506/09-0
od 28.07.2009. godine na potvrdu u pet istovjetnih primjeraka. ————e—eeoo__

506/09-0 priloZeni su preslici Izvatka iz sudskog registra, te Popis
postrojenja i opreme tvrtke ALUFERIT GRAPENJE d.0.o0. od 22.11.2008. godine
ovjeren kod ovog javnog biljeZnika pod OV-8069/09 dana 25. kolovoza 2009.
godine, &iji su preslici sadinjeni u ovom Javnobiljeznidkom uredu. ——————-
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljezni&kim ispravama, a PO svom

sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeéniékog akta.—meme
Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro¢itala te ih upozorila da
potvrdena privatna isprava ima snagu ovrsnog javnobiljeéniékog akta. ——---
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj VOLlji. m e _
JavnobiljeZnidka pPristojba po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 920,00 kn
naplaéena Je i poniStena na primjerku koji ostaje za arhiv. ——ee—ee_______

JavnobilijeZnidka nagrada naplaéena po &1.
+ PDV 23%, a troSak u iznosu od 10,00 kn.




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Osmanovié Nevenka
Bjelovar, P.Preradovi¢a 8/1I

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:

010053481
OIB:

83202291713
TVRTKA/NAZIV:

1 ALUFERIT GRAPENJE druitvo s ograni&enom odgovorno$éu za gradenje,
metalne konstrukcije i trgovinu

SKRACENA TVRTKA/NAZIV:
1 ALUFERIT GRAPENJE d.o.o.

SJEDISTE:
1 Pitomada, P.Preradovicéa 111

PREDMET POSLOVANJA - DJELATNOSTI:

1 25 - Proizvodnja proizvoda od gume i plastike

1 26 - Proizvodnja ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda

1 28 - Proizvodnja proizvoda od metala, osim strojeva i .
opreme

1 34.2 - Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja
prikolica i poluprikolica

1 36.1 - Proizvodnja namjesStaja

1 70 - Poslovanje nekretninama

1 =* - Projektiranje, gradenje i nadzor

1 * - Kupnja i prodaja robe

1+ - Obavljanje trgova&kog posredovanja na domacem i

inozemnom trZistu
- Pripremanje hrane i pruZanje usluga prehrane
- Pripremanje i usluZivanje pic¢a i napitaka
PruZanje usluga smjeStaja
- Pripremanje hrane za potro3nju na drugom mjestu (u
prijevoznim sredstvima, na priredbama i sl.) i
opskrba tom hranom (catering)
- Zavr3ni gradevinski radovi
3 * - Elektroinstalacijski radovi, uvodenje investicija
vodovoda, kanalizacije, plina i dr.

* k% k
1

= e

3 - Gradnja cjevovoda za tekucine i plinove

3 * - Proizvodnja metalnih i nemetalnih proizvoda za
gradevinarstvo

3 * - Javni cestovni prijevoz putnika i tereta u unutarnjem
i medunarodnom cestovnom prijevozu

3 * - Prijevoz za vlastite potrebe

3 ¥ - Izgradnja, odrZavanje i rekonstrukcija plinovodnih
sustava, uredaja i instalacija

CLANOVI UPRAVE / LIKVIDATORI: C>///

Otisnuto: 2009-08-25 10:12:14 . : D004
Podaci od: 2009-08-24 Stranica: 1 od 2



REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Osmanovié¢ Nevenka
Bjelovar, P.Preradovic¢a 8/I

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA —

SUBJEKT UPISA

CLANOVI UPRAVE / LIKVIDATORI:
1 Daniel Pakié, roden/a 26.04.1978
Pitomacda, P.Preradovi¢a 111
1 - predsjednik uprave
1 - zastupa drustvo pojedina&no i samostalno

i o e
P |

1 Purdica bakié&, roden/a 05.05.1954
Pitomada, P.Preradoviéa 111
- ¢lan uprave
1 - zastupa drudtvo pojedinaéno i samostalno

oy

1 20,000.00 kuna

TEMELJNI KAPITAL: ’Q#

PRAVNI ODNOSI:
Pravni oblik:

1 Drusitveni ugovor o osnivanju d.o.o. od 15.srpnja 2003. godine.
1 drudtvo s ograni&enom odgovornoscu

Temeljni akt:

3 0Odluka o izmjeni to&ke 3. Drustvenog ugovora koja se odnosi na
dopunu djelatnosti drustva od 02.06.2009. godine.

Upise u glavnu knjigqu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-03/1575-2 24.11.2003 Trgovadki sud u Bjelovaru
0002 Tt-07/909-4 03.10.2007 Trgova&ki sud u Bjelovaru :
0003 Tt-09/577-2 04.06.2009 Trgova&ki sud u Bjelovaru ftﬁ
Pristojba: JAVNI BILJEZNIK
Osmanovié¢ Nevenka
Nagrada: Bijelovar P]P viéa 8/1

Otisnuto: 2009-08-25 10:12:14 D004
Podaci od: 2009-08-24 Stranica: 2 od 2
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ALUFERIT G'RADENJEdoo

'Lrldusi_lska_pl_ass&aga

33405 Pitomacda, P. Preradoviéa 111, Maticni broj : 1776665
Tel. 033/782-813 — centrala, 033/ 801-688 — racunovodstvo, fax: 033/801- 686,
Poslovna banka: Erste & Steiermérkische bank d.d., Ziro racun: 2402006-1100294577

Web stranica: www.aluferit-gradjenje.hr e-mail adresa aluferit@aluferit-gradjenije.hr

POPIS POSTROJENJA I OPREME

Red. INV. NAZIV OSNOVNOG Jed.
br. BROJ SREDSTVA : mjere VRIJEDNOST
1. 210110 POGON ZA PLASTIFIKACIJU
1.1 210114 Kade za predobradu kom 9 126.000,00kn
1.2 210115 Pe¢ za susenje sa dvije poz. kom 1 221.000,00kn
1.3 210116 Poluautom.portaina dizalica kom 1 - 203.000,00kn
1.4 210117 Dvostazni transporter kom 1 178.000,00kn
1.5 2210118 Kabina za plastificiranje kom 1 236.000,00kn
160 310119 " " |Elektro-pneum.kontrolni ormar kom 1 25.500,00kn
17 2101’50 Central.uprav.jedinica CU-95 kom 1 41.600,00kn
5{.8‘ T G 310124}  |Elektrokomandni ormar IP 55 kom 1 188.000,00kn
- .’;}*f‘ 210427/ |Pe¢za polimerizaciju kom 1 243,000,00kn
B2 gy Elektronske jedinice EG-95 kom 8 57.600,00kn
1.11 210124 |El.automatski pistolj AUT-95 kom 8 25.600,00kn
1.12 210125 Injektor pumpe kom 8 9.600,00kn
1.13 210126 Uredaj+pistplj manualni kom 1 6.300,00kn
1.14 210127 Rezervoar inox vol.180 . kom 1 6.100,00kn
1.15 210128 Autom.linija za vjes.profila gar.1 60.600,00kn
2 210112 |[PROGISTAG
2.1 210129 Stroj za pro€. Otpadnih voda, nadzemni kompl. 112.500,00kn
2.2 210130 Uredaj za demineralizaciju kom 1 90.200,00kn
2.3 210131 Fjlter pre§a za tretiranje vode kom 1 64.200,00kn
3. KOMPRESORSKA STANICA
210113 . [Kompresorska stanica 10 bara kompl. 65.200,00kn
210111 POGON ZA CELIK
UKUPNO: - 1.960.000,00kn

U Pitomac¢i, 22.11. 2008. godine

Clanovi uprave: Danie} Paki¢, Durdica Dukié |

ALUFERIT GRADENIJE d.o.0.
Direktor:
Daniel Pakié, dipl.ing.stroj.

08,
SoSA B m%?ﬂn

MSB 010053481 leovackl sud u Bjelovaru | temoljni kapital 20.000,00 kuna upladen cuclom] S

Racun| otvoreni kod: Erste & Steicrmirkische bank d.d. Rijeke, broj 2402006-1100294577, Podravska banka d d. Koprivnica, broj

2386002-1100527911, Raiffeisenbank Austria d d. Zagreb, broj 2484008- 1104501506, i Slatinska benks d.d. Slatina, bro; 2412009-1141001727



Ja, javni biljeZnik NEVENKA OSMANOVIC Bjelovar, potvrdujem da je:

ALUFERIT GRADENJE d.o.o. sa sjedistem u Pitomaci, P. Preradovica 111,
zastupano po zakonskom zastupniku - clanu uprave DANIELU DAKICU

Pitomaca, P. Preradoviéa 111, ovlastenje za zastupanje utvrdeno provjerom u
centralnoj bazi sudskog registra na dan 25.08.2009. godine

u mojoj nazocnosti potpisa o pismeno-priznao potpis na pismenu kao svoj.
Istovjetnost podnositelja isprave utvrdila sam na temelju :

osobne iskaznice br. 103745761 PP PITOMACA
Potpis na pismenu je istinit. _
JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tbr. 11 ZJPuiznosuod 10,00 knnaplaéenajeiponiStena

na primjerku koji ostaje za arhivu.
Oslobodeno od placanja javnoviljeZnicke pristojbe na osnovi &l. 10 ZJP.
JavnobiljeZnicka nagrada zarafunata uiznosu od 30,00 kn +PDV 23%

Broj: OV- 8069/09
U Bjelovaru, 25.08.2009

Javni biljeznik




PRIJEDLOG ZA GLAVNI UPIS

Sluzba upisa
Upisnicko mjesto BUELOVAR

Na temelju javnobiljeznitke potvrde OV-8071/2009 javnog biljeznika Nevenke Osmanovi¢ iz Bjelovara od
25.08.2009.g. kojom je javni biljeznik ovjerio Ugovor o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. ES 506/09-0

od 28.07.2009.g.

Predlagatelj

Aluferit gradenje d.o.o.
(ime i prezime fizicke osobe/ naziv pravne osobe)

Petra Preradovica 111
(adresa - ulica i kuéni broj)

33405 Pitomaca
(postanski broj) (naselje, drzava)

Punomocénik

Daniel Daki¢
(ime i prezime fizicke osobe/ naziv pravne osobe)

Petra Preradovié¢a 111
(adresa - ulica i kuéni broj)

33405 Pitomaca
(postanski broj) (naselje, drzava)

(adresa e-poste)

A) Podaci o duzniku/ ovrseniku/ protivniku osiguranja

Aluferit gradenja d.o.o.
(ime i prezime fizicke osobe/ naziv pravne osobe)

Petra Preradovi¢a 111

(adresa - ulica i ku¢ni broj)
33405 Pitomaca
(po3tanski broj) (naselje, drzava)

033/782-813

(broj telefona)

033/801-686
(broj telefaksa)

1776665

(broj osobne/ mati¢ni broj)

033/782-813

(broj telefona)

(broj telefaksa)
103745761

(broj osobne/ mati¢ni broj)

15.05.2009 PP Pitomaca

(datum izdavanja i PU koja je osobnu iskaznicu izdala)

033/782-813

(broj telefona)

{broj telefaksa)

1776665

(broj osobne/ mati¢ni broj)

B) Podaci o pokretnini; dionici, udjelu ili poslovnom udjelu, pokretnini koja je pripadak nekretnine, ukupnosti

stvari i drugom pravu.

1. Vrsta/Opis: POGON ZA PLASTIFIKACIJU; Inventarski broj: 210110;

2. Vrsta/Opis: KADE ZA PREDOBRADU-9 KOM.; Inventarski broj: 210114;

3. Vrsta/Opis: PEC ZA SUSENJA SA DVIJE POZICIJE-1 KOM.; Inventarski broj: 210115;

4. Vrsta/Opis: POLUAUTOMATSKA PORTALNA DIZALICA-1 KOM.; Inventarski broj: 210116;

5. Vrsta/Opis: DVOSTAZNI TRANSPORTER-1 KOM.; inventarski broj: 210117,

6. Vrsta/Opis: KABINA ZA PLASTIFICIRANJE-1 KOM.; Inventarski broj: 210118;

7. Vrsta/Opis: ELEKTRO-PNEUMATSKI KONTROLNI ORMAR-1 KOM.; Inventarski broj: 210119;

8 Vrsta/Opis: CENTRALNA UPRAVLJACKA JEDINICA CU-95, 1 KOM.; Inventarski broj: 210120;

7\ .
9. Vrsta/Opis: ELEKTROKOMANDN!I ORMAR IP 5§5-1 KOM.; Inventarski broj: 210121;

S { 17 . .
10 {/{%’5{/{)&3!8 PEC ZA POLIMERIZACIJU-1 KOM.; Inventarski broj: 210122,
VARY L



11. Vrsta/Opis: ELEKTRONSKE JEDINICE EG-95-8 KOM.; Inventarski broj: 210123;

12. Vrsta/Opis: EL. AUTOMATSKI PISTOLJ AUT-95- 8 KOM.; Inventarski broj: 210124;

13. Vrsta/Opis: INJEKTOR PUMPE-8 KOM.; Inventarski broj: 210125;

14. Vrsta/Opis: UREDAJ+ PISTOLJ MANUALNI-1 KOM.; Inventarski broj: 210126;

15. Vrsta/Opis: REZERVOAR INOX VOL. 180 L-1 KOM.; Inventarski broj: 210127;

16. Vrsta/Opis: AUTOMATSKA LINIJA ZA VJESANJE PROFILA-1. GARNITURA; Inventarski broj: 210128;
17. Vrsta/Opis: PROCISTAC; Inventarski broj: 210112;

18. Vrsta/Opis: STROJ ZA PROCISCAVANJE OTPADNIH VODA, NADZEMNI-KOMPLET: Inventarski broj:
210129;

19. Vrsta/Opis: UREDAJ ZA DEMINERALIZACIJU-1 KOM.; Inventarski broj: 210130;

20. Vrsta/Opis: FILTER PRESA ZA TRETIRANJE VODE-1 KOM.: Inventarski broj: 210131;
21. Vrsta/Opis: KOMPRESORSKA STANICA 10 BARA-KOMPLET; Inventarski broj: 210113;
22. Vrsta/Opis: POGON ZA CELIK; Inventarski broj: 210111;

C) Predlazem da se na pokretnini/ pravu pod B) dopusti upis:

Prijenos prava viasnistva

radi osiguranja potraZivanja 300.000,00 EUR s rokom otplate/krajnjim rokom dospije¢a 01.06.2025.9. u korist:

Erste & Steiermarkische bank d.d.

(ime i prezime fizitke osobe/ naziv pravne osobe) (broj telefona)
Jadranski trg 3a
(adresa - ulica i kuéni broj) {broj telefaksa)
51000 Rijeka _ 3337367 .
(postanski broj) (naselie, drzava) (broj osobne/ matiéni braj)

§
ZAKLJUCAK 12871-312/ 09 i‘

Odreduje se predlozeni glavni upis u ulo$ku glavne knjige br. 12871-312/ 09

BJELOVAR, 26.08.2009.g. b g
%/1,\":‘// ”

(potpi? i pecat ovladtene osobe Sluzbe upisa)

DAMIR BOBIC
Zakljucak dostaviti:
(1, Erste & Steiermarkische bank d.d.
2. Aluferit gradenja d.o.o.

Pouka o pravnom lijeku:
Protiv ovog zaklju¢ka stranke mogu podnijeti prigovor opéinskom sudu u roku od 8 dana, pismeno u dva (2)
primjerka putem ove Sluzbe upisa.
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ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d., 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB
23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.0.0., 33405 Pitomaca, Kladare 19a

Ziro-racun: 2402006-1100294577, OIB: 83202291713

(u daljnjem tekstu: Deponent)

zakljudili su u Bjelovaru, dana 19.04.2011. (devetnaesti travanj dvijetisucejedanaeste)

OKVIRNI UGOVOR O OROCENOM KUNSKOM DEPOZITU
2402006-1031262160 / 81010202- 8500050055

1. OSNOVA UGOVORA:
Deponent deponira kod Banke vlastita slobodna novcana sredstva u iznosu do

HRK 750.000,00
(sedamstopedesettisucakuna)

U depozit Ce se temeljem cesije sa tvrtkom Nexe gradnja d.o.0., OIB: 37671722350 sredstva upladivati
sukcesivno, uplatom na Ziro racun Banke 2402006-1031262160 s pozivom na broj partije 8500050055.

Po isteku roka oroCenja Banka ¢e Deponentu vratiti iznos depozita na njegov Ziro racun u Banci, broj
Ziro racuna 2402006-1100294577.

2. NAMJENA: /
Namjenski depozit radi osiguranja pokria za sve postoje¢e kratkoroCne trazbine Banke prema (,6 )
Deponentu, bilo s naslova ugovora o kreditu, izdanih duznickih vrijednosnih papira ili ne¢eg drugog 4
(dalje u tekstu: Trazbine).

3. ROK OROCENJA:
31.03.2012. godine (tridesetprvi ozujak dvijetisucedvanaeste).

4. ISTEK OROCENJA:
Banka ce vratiti Deponentu oroCena sredstva po isteku roka orocenja iskljucivo i jedino pod uvjetom
da su pravovremeno i u cijelosti podmirene sve Trazbine.

5. KAMATNA STOPA:

Kamatna stopa je promjenjiva i iznosi 0,40 % (nulacijelinCetrdesetposto) godiSnje. Od dana isteka
roka oroCenja pa do dana isplate orofenog uloga, kamata se raéuna primjenom kamatne stope
Stednih uloga po videnju.

Kamata se obracunava primjenom konformne metode i pripisuje tromjesetno i po isteku orocenja u
Korist iznosa glavnice ovog depozita.

Efektivha kamatna stopa jednaka je nominalnoj.

e
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6. POSEBNI UVIETI:

Potpisom Ugovora Deponent izri€ito i neopozivo ovlas¢uje i upucuje Banku da u sluaju zakasnjenja s
ispunjenjem bilo koje Trazbine izvrsi, jednokratno ili viSekratno bez njegovog dalinjeg pitanja ili
odobrenja, prijeboj s trazbinom Deponenta s osnove ovog ugovora i prije njezina dospijeca.

Depozit se na zahtjev Deponenta moze prijevremeno razroditi pod uvjetom da su podmirene sve
Trazbine u punom iznosu. U sluéaju prijevremenog prekida orofenja na zahtjev Deponenta
primjenjuje se ugovorena kamatna stopa.

Po isteku roka oroCenja Banka ce isplatiti Deponentu na njegov poslovni ratun otvoren kod Banke
iznos deponiranih sredstava uvecan za kamate obraCunate po ugovorenoj stopi.

7. ZASNIVANJIE ZALOZNOG PRAVA

Deponent potpisom ovog Ugovora dozvoljava da Banka, bez njegovih daljnjih pitanja i odobrenja,
stekne zaloZzno pravo na Depozitu najviSe do iznosa od HRK =750.000,00 uvecano za ugovorne
kamate, zatezne kamate, naknade, provizije i troskove prisiine naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode te sve ostale troskove, radi osiguranja Trazbina.

Potpisom ovog Ugovora Deponent daje izriCitu suglasnost da Depozit traje te da je opterecen zalozZnim
pravom zasnovanim u korist Banke sve do podmirenja Trazbina u cijelosti.

Deponent ne moZe raspolagati sredstvima Depozita do podmirenja TraZbina u cijelosti.

8. NAPLATA I PROVODENJE OVRHE

Ukoliko Deponent zakasni s ispunjenjem bilo koje Trazbine, odnosno ne ispuni bilo koju svoju obvezu
u svezi s Trazbinom, Deponent izrijekom ovlas¢uje Banku da cjelokupno dospjelo dugovanje, namiri
izvansudskim putem u smislu odredbe ¢lanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim
pravima, zadrZavajuci za sebe sredstva Depozita.

9. OSTALI UVIJETI:

Deponent izjavljuje da mu je Banka predocila uvjete depozita i efektivnu kamatnu stopu, te da je s
njom upoznat i prihvaca je.

Deponent nece bez prethodne izricite suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi nacin
raspolagati s bilo kojim pravom iz Ugovora.

Ugovor je sklopljen na odredeno vrijeme te, osim ukoliko i u mjeri u kojoj je to izrijekom drugadije
ugovoreno, Deponent nema pravo Ugovor otkazati ni raskinuti, niti poduzeti bilo kakve radnje
usmjerene prema njegovu otkazu ili raskidu prije isteka orocenja.

Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢e se relevantni propisi i op¢i akti Banke, te
Opci uvjeti poslovanja Erste & Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima.

10. NADLEZNI SUD:
U slucaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediéta Banke.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1( jedan) za Deponenta, a 2 (dva) za Banku.
/’\
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ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK d.d., 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB
23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENIE D.0.0., 33405 Pitomaca, Kladare 19a

Ziro-racun: 2402006-1100294577, OIB: 83202291713

(u daljnjem tekstu: Deponent)

zakljudili su u Bjelovaru, dana 27.07.2011. (dvadesetsedmi srpanj dvijetisuéejedanaeste)

ANEKS BR. 1 OKVIRNOG UGOVORA O OROCENOM KUNSKOM DEPOZITU
2402006-1031262160 / 81010202- 8500050055

U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:

Clanak 2. NAMJENA, koji glasi:

Namjenski depozit radi osiguranja pokri¢a za sve postojeCe trazbine Banke prema Deponentu, bilo s
naslova ugovora o kreditu, izdanih duznickih vrijednosnih papira ili neeg drugog (dalje u tekstu:
Trazbine).

Clanak 3. ROK OROCENIJA, koji glasi:
31.03.2013. godine (tridesetprvi oZujak dvijetisucetrinaeste).

Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajucih aneksa ostaju nepromijenjeni i u cijelosti se
primjenjuju.

Ovaj Aneks ugovora sastavijen je u 3 (tri) primjerka, 1(jedan) za Deponenta, a 2 (dva) za Banku.

DEPONENT: . //p; ERSTE & STEIERMAERKISCHE BARIK d.d.
— L 14 == _
240209,6—1"100021731 i M.P. /
ALUFERIT GRADENJE ERSTE & STEIERM.KRKISCHE(7
d.0.0. BANK D.D.
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, (OIB: 23057039320) koju zastupaju
specijalni punomoénici Tomislav Tomievié — zamjenik direktora KC Bjelovar i Hrvoje Tandarié — samostalni fin.
zastupnik, kao vjerovnik i predlagatel] osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE d.o.0., Kladare, Kladare 19a (OIB: 83202291713), zastupan po direktoru Danielu Pakié,
kao duznik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Duznik)

sklopili su u Bjelovaru, dana 15.11.2012.(petnaesti studenog dvijetisuéedvanaeste) godine slijedecisr--n==nmmmmmeemmmeen-

SPORAZUM O pSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i Duznik dana 17.05.2011.(sedamnaesti svibnja
dvijetisucejedanaeste) godine sklopili Ugovor o izdavanju bankovne garancije br. 5401591580 (u daljnjem tekstu:
Ugovor), te dana 17.04.2012. (sedamnaesti travnja dvijetisucedvanaeste) godine Aneks br.l Ugovora na iznos
=100.000,00 EUR (stotisuéa EUR) — protuvrijednost prema prodajnom te¢aju Banke na dan placanja (u daljnjem tekstu:
Trazbina). :

1.2. Garancija se izdaje s rokom valjanosti do 31 :03.2013.(tridesetprvi ozujka dvijetisuéetrinaeste) godine..---=me-meememmeen

1.3. Preslike gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ce se
visina Trazbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

1.4. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu Trazbine Banke iz
predmetnog Ugovora,

Clanak 2.(drugi)
2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da Jje Duznik vlasnik nekretnine upisane u zemlji¥ne knjige Opéinskog suda
u Karloveu k.o. Karlovac II zk. ul. br. 1086 suvl. udj. k&.br.2092/1 (ul. Bogoslava Suleka sa 3196 m2, poslovna
zgrada ul. Bogoslava Suleka sa 1594 m2, dvorite ul. Bogoslava Suleka sa 1602 m2)ito:
-32.etaza 18/1000 — 1. Lokal D — Poslovni prostor na 1. katu korisne povriine 34,50 m2, oznaden oznakom 18,
oslikan Zutom bojom, a ¢ini ga jedan prostor,
-33.etaza 18/1000 ~ 1. Lokal E — Poslovni prostor na 1. katu korisne povriine 34,50 m2, oznaen oznakom 19,
oslikan smedom bojom, a &ini ga jedan prostor,- :
-34.etaZa 18/1000 — 1. Lokal F — Poslovni prostor na 1. katu korisne povrdine 35,15 m2, oznaen oznakom 20,
oslikan svijetlozelenom bojom, a &ini ga jedan prostor,
(u daljnjem tekstu: Nekretnina).

2.2. Duznik izjavljuje da zemljigno - knjizni izvadak koji je sastavni dio ovog Sporazuma, potpuno i istinito odrazava
¢injeni¢no i pravno stanje Nekretnine.

2.3. Duznik se obvezuju da ée osigurati Nekretninu kod osiguravajuéeg drugtva prethodno prihvaéenog od strane
Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godignje i vinkulirati policu osiguranja u
korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i ovog Sporazuma.-----==-=-----

2.4. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 3. ovog ¢&lanka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovlad¢uju Banku da to uini u njegovo ime i o njegovom trodku.

2.5. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trogak osiguranine iz stavka 3. ovog &lanka predstavlja trazbinu Banke u
smislu ¢lanka 1. ovog Sporazuma.




Clanak 3.(treéi)

3.1. Duznik potpisom ovog Sporazuma dopusta da Banka, a u smislu odredaba &lanka 301. i 307. Ovrinog zakona,
upise zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini, radi osiguranja povrata Trazbine koju Duznik duguje Banci temeljem
Ugovora iz ¢l. 1., a najviSe do iznosa od =100.000,00 EUR (stotisuéa EUR) — protuvrijednost u kunama prema
prodajnom te¢aju Banke na dan plaéanja, uveéano za ugovorne kamate, te provizije, naknade i troikove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

3.2. Duznik potpisom ovog Sporazuma izrigito i neopozivo dopuita da Banka neposredno na temelju ovog
Sporazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemlji¥ne knjige, upi¥e zaloino pravo
(hipoteku) na Nekretnini.

3.3. DuZnik pod kaznenom i materijalnom odgovornodéu potpisom ovog Sporazuma jaméi da na predmetnoj
Nekretnini ne postoje nikakvi knjiZni ili izvanknjiZni tereti ,te da ne postoje nikakva prava treéih osoba koja bi na
bilo koji natin umanjivala ili ograniavala pravo vlasnistva , kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta
u korist Banke.

3.4. U slu¢aju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Duznik se obvezuje na
zahtjev Banke omoguciti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajucoj i za Banku
prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja TraZbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
ispravu sa ovr¥nim klauzulama, u kojem sludaju u cijelosti snosi sve trodkove u svezi sklapanja takve isprave.---------

3.5. DuZnik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjiZbe zaloznog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ¢e osobno snositi trodak solemnizacije i sve druge eventualne trogkove
nastale uslijed odbijanja uknjizbe.

Clanak 4.(¥etvrti)

U slucaju neispunjenja bilo koje obveze Duznika ili Protivnika osiguranja s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma,
Banka moZe, u smislu ¢lanka 13. Ugovora proglasiti TraZbinu dospjelom, u kom slu&aju je Duznik duan Banci
vratiti cjelokupno dospjelo dugovanje (TraZbinu) u roku od 8 (osam) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne
dospjele Trazbine. : '

Clanak 5.(peti)

5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrine javnobiljeZnitke isprave iz &lanka 28. i Sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

S.2. DuZnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju ovog Sporazuma
radi naplate TraZbine koju ima prema njemu provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretnine nakon ¥to Javni
biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrinosti.-

5.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovladéuju i upuéuju javnog biljeZnika, da stavi potvrdu o
ovr3nosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon 3to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon %to
mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je Duzniku
dostavijena obavijest da je TraZbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da DuZnik nije izvtio svoju obvezu plaéanja
sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Duznika kao i
datum njezina dospijeca.

Clanak 6.(3esti)
6.1. DuZnik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trodku dostaviti dokaz o izvrienoj reviziji procjene vrijednosti
Nekretnine u formi i sa sadrzajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moze obaviti
ovladteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

6.2. Ukoliko DuZnik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavku 2. ovog
¢lanka, Banka je ovladtena otkazati Ugovor, proglasiti TraZbinu dospjelom i pokrenuti postupak prisilne naplate.-----




N

6.3. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ée se u sludaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢lankal02. Ovrénog zakona.

Clanak 7.(sedmi)
7.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom
Ugovoru i Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, Sporazuma i izvadaka
iz poslovnih knjiga na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

7.2. DuZnik ovla$éuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora i Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih raduna koji se vode
kod Banke.

) Clanak 8.(osmi)
Podmirenjem svih obveza Duznika koje proizlaze iz Ugovora iz &l. 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno otitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma.

Clanak 9.(deveti)
Potpisom na ovom Sporazumu Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeznika
upucuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na postu,
ukoliko DuZnik pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 10.(deseti)
Sve troSkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi DuZnik. U sludaju
da Duznik troskove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti tro¥ak u njegovo ime u kom sluéaju DuZnik neopozivo ovla$éuje Banku da se bez njegovog daljnjeg
pitanja ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom radunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim radunima DuzZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa,

Clanak 11.(jedanaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane niStetna, protuzakonita, nevazeéa ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to neée utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vaZze¢om, valjanom i provedivom odredbom, na na&in da nova odredba pobliZe odrazi pravne i
ekonomske ug¢inke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.---

Clanak 12.(dvanaesti)
Sporazum je sastavljen u § (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po | (jedan) primjerak za
Duznika, potrebe suda i Javnog bilje#nika.

MUFERYT cRADENIE

d.0.0,
Kladare, Kladare 19/a




REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Martina Dujmovié
Bjelovar
P.Preradovica 8/1

Posl. broj: OV-8544/2012
POTVRDA

(SOLEMNIZACIJA)

Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovi¢, Bjelovar, P.Preradovié¢a 8/1 potvrdujem da je -=-------==-=---
ALUFERIT GRADENJE d.o.o. MBS 010053481 (OIB: 83202291713), Kladare, Kladare 19/a,
zastupan od DANIEL PAKIC (OIB: 41521891569), roden 26.04.1978. (dvadesetiSestog travnja
tisucudevetstosedamdesetosme) godine, Pitomada, P. Preradoviéa 111, zakonski zastupnik - ¢lan
uprave, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 103745761 izdanu od PP
Pitomaca, a ovladtenje za zastupanje provjerom u centralnoj bazi sudskog registra na danasnji
dan, kao duZznik i zaloZni duZnik
podnijela prednju privatnu ispravu - Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem
zaloznog prava (hipoteke) na nekretnini od 15. studenoga 2012. godine od u 5 primjeraka na
potvrdu.
Solemniziranom Sporazumu o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava
(hipoteke) na nekretnini prilazu se preslici Ugovora o izdavanju bankovne garancije br.
5401591580, Aneksa broj 1 ugovora o izdavanju bank. garancije br. 5401591580, Izvatka iz
sudskog registra za ALUFEIRT GRADENIE d.o.0., te verificiranih izvadaka iz elektronske baze
zemljiSnih knjiga Opéinskog suda u Karlovcu sa stanjem na dan 15.11.2012. godine, &iji preslici
su sadinjeni u ovom javnobiljeZnitkom uredu i prilazu se uz primjerke za stranku.
Stranke i Banka su upoznati da nije priloZen original izvatka iz zemlji$nih knjiga, ali prihvacaju
verificirane izvatke iz elektronske baze zemljiSnih knjiga, i izirigito traZe solemnizaciju ugovora.-
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljeznickog akta.
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu progitala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeznitkog akta.
Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba po tar. br. 7 ZJB u iznosu od 360,00 kn naplaéena je i ponistena na
primjerku koji ostaje za arhiv.
Javnobiljeznicka nagrada zaraCunata u iznosu od 1.700,00 kn + PDV 25% (425,00 kn), a trogak
10,00 kn + PDV 25% (2,50 kn).




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Dujmovié Martina
Bjelovar, Petra Preradovi¢a 8

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:
010053481
OI1B:
83202291713
TVRTKA:
1 ALUFERIT GRAPENJE dru8tvo s ogranicenom odgovorno3cu za gradenje,
metalne konstrukcije i trgovinu
1 ALUFERIT GRADPENJE d.o.o.
SJEDISTE/ADRESA:

4 Kladare (Opéina Pitomaca)
Kladare 19/a

PRAVNI OBLIK:
1 drustvo s ogranienom odgovorno3cu

PREDMET POSLOVANJA:

1 25 - Proizvodnja proizvoda od gume i plastike

1 26 - Proizvodnija ostalih nemetalnih mineralnih proizvoda

1 28 - Proizvodnija proizvoda od metala, osim strojeva i
opreme

1 34.2 - Proizvodnja karoserija za motorna vozila; proizvodnja
prikolica i poluprikolica

1 36.1 - Proizvodnja namje3taja

1 70 - Poslovanje nekretninama

1 * - Projektiranje, gradenje i nadzor

1+ —~ Kupnja i prodaja robe

i 0* - Obavljanje trgovackog posredovanja na domacem i

inozemnom trZzistu

1 = - Pripremanije hrane i pruZanje usluga prehrane

1 % - pripremanje i usluZivanje pi¢a i napitaka

1 * - PruZanje usluga smje3taja .,

1 0+ - Pripremanje hrane za potro3nju na drugom mjestu (u
prijevoznim sredstvima, na priredbama i sl.) i
opskrba tom hranom (catering)

3 * - zavr3ni gradevinski radovi -

3 - Elektroinstalacijski radovi, uvodenje investicija
vodovoda, kanalizacije, plina i dr.

3 * - Gradnja cjevovoda za tekucine i plinove

3 ¥ - Proizvodnja metalnih i nemetalnih proizvoda za
gradevinarstvo

3 * - Javni cestovni prijevoz putnika i tereta u unutarnjem
i medunarodnom cestovnom prijevozu

3 * - Prijevoz za vlastite potrebe

i 3 * - Izqgradnja, odriavanije i rekonstrukcija plinovodnih
sustava, uredaja i instalacija
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REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Dujmovié Martina
Bjelovar, Petra Preradoviéa 8

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:
7 - Glan drustva

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

1 Daniel Pakié, OIB: 41521891569
Pitomada, P.Preradoviéa 111
1 - predsjednik uprave
1 - zastupa druStvo pojedina&no i samostalno

TEMELJNI KAPITAL:
1 20.000,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:
Pravni oblik:
1 Drustveni ugovor o osnivanju d.o.o. od 15.srpnja 2003. godine.

Temeljni akt:

3 Odluka o izmjeni todke 3. Drustvenog ugovora koja se odnosi na
dopunu djelatnosti drustva od 02.06.2009. godine.

4 Odluka o izmjeni Dru$tvenog ugovora od 13. sije€nja 2010. godine
kojom je izmijenjen st. 3. to&ke 2. Dru3tvenog ugovora od
2.6.2009. godine kojom se mijenja sjedi3te drustva.

FINANCIJSKA IZVJESCA:

Datum predaje Godina Obraunsko razdoblje
eu 30.03.2012 2011 01.01.2011 -~ 31.12.2011

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0001 Tt-03/1575-2 24.11.2003 Trgovadki sud u Bje%ovaru
0002 Tt-07/909~4 03.10.2007 Trgova&ki sud u Bjelovaru
0003 Tt-09/577-2 04.06.2009 Trgovadki sud u Bjelovaru
0004 Tt-10/43-2 14.01.2010 Trgovadki sud u Bjelovaru
0005 Tt~10/1529-2 05.11.2010 Trgovadki sud u Bjelovaru
0006 Tt-11/333-2 13.04.2011 Trgova&ki sud u Bjelovaru
0007 Tt-12/116-2 31.01.2012 Trgovadki sud u Bjelovaru
eu / 01.04.2009 elektroni&ki upis

eu / 01.04.2010 elektronidki upis

eu / 31.03.2011 elektronié&ki upis

eu / 30.03.2012 elektroni&ki upis

Pristojba:

Nagrada: Sy, AT gradovica 8

Otisnuto: 2012-11-16 14:41:41
Podaci od: 2012-11-15
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d: ;, 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
" Ziro radun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320
(u daljnjem tekstu: Banka)

i

ALUFERIT GRADENJE D.0.0. ZA GRAPENJE,METALNE KONSTRUKCIJE I TRGOVINU
33405 PITOMACA, KLADARE 19 A

Ziro racéun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713

(u daljnjem tekstu: Nalogodavac)

Sklopili su dana 17.05.2011. (sedamnaesti svibanj dvijetisuéejedanaeste)
UGOVOR O IZDAVANJU BANKOVNE GARANCIJE

2402006-1031262160 / 98010070-5401591580

1. OSNOVA UGOVORA:

Na osnovu Odluke Banke broj 201105022050863 od 12.05.2011. (dvanaesti svibanj
dvijetisuéejedanaeste) godine te Odluke br. 201105272051776 od 08.06.2011.
(osmi lipanj dvijetisuéejedanaeste) godine, Banka &e izdati po nalogu i za
racun Nalogodavca, u korist BH ALUMINIJUM DOO, VLASENICA, BiH (u daljnjem
tekstu: Korisnik garancije), bankovnu garanciju na na&in i pod uvjetima
utvrdenim ovim Ugovorom.

Bankovna garancija koja se izdaje temeljem ovog Ugovora, izdaje se u skladu sa
odredbom ¢lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (NN 35/05).

2. IZNOS GARANCIJE:
=100.000,00 EUR (stotisuéa EUR).

3. VRSTA GARANCIJE:
NEKONFIRMIRANA, KRATKOROCNA DEVIZNA GARANCIJA, ZA PLACANJE INO DOBAVLJACA.

4. ROK VALJANOSTI:
Garancija se izdaje s rokom valjanosti do 31.03.2012. godine (tridesetprvi
oZujak dvijetisuéedvanaeste).

Nakon isteka roka valjanosti prestaju sve obveze Banke prema Korisniku
garancije bez obzira da 1li je originalni primjerak garancije vraéen ili Jje
ostao u posjedu Korisnika garancije. .
5. PLACANJE:

Izdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ée na prvi pisani, dokumentirani i
opravdani poziv Korisnika garancije, pod uvjetima iz ovog Ugovora, izvrSiti
pla¢anje Korisniku garancije bilo kojeg iznosa, a najvide do ugovorenog iznosa u
¢lanku 2. ovog Ugovora.

Ukoliko Garancijom nije drugadije odredeno, dokumentiranim i opravdanim
pozivom ima se smatrati poziv na plaéanje koji sadrZi pisanu izjavu Korisnika

' garancije da Nalogodavac nije izvr3io u cijelosti ili djelomié&no svoju obvezu

i

|

. prema Korisniku garancije.

NALOGODAVAC: -BANKA:
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U sludaju da Banka primi poziv na plaéanje po izdanoj Garanciji, Banka ce
pozvati Nalogodavca da odmah bez odgode osigura pokriée za isplatu iznosa
navedenog u pozivu. ’

Ukoliko Nalogodavac ne izvr3i obvezu prema Korisniku garancije 1 ne osigura
pokriée Garancije na na&in utvrden u prethodnom stavku te uzrokuje isplatu po
garanciji, Banka Ce se naplatiti od Nalogodavca za isplac¢eni iznos uveéan za
ugovorenu kamatu koja je jednaka zakonsko] zateznoj kamati, radunajuc¢i od dana
isplate po Garanciji do dana kona&ne naplate od Nalogodavca.

6. NAKNADE I KAMATE:

Za usluge izdavanja garancije Nalogodavac obvezuje se tromjesecno unaprijed
placéati 0,900 % (nulacijelihdevedesetposto) naknade od iznosa garancije,
odnosno minimalno =450,00 kuna, kao i sve nastale troSkove u slu¢aju da Banka
primi poziv na pla¢anje po garanciji odnosno plati garanciju. Za obradu zahtjeva
i odobravanje garancije Nalogodavac obvezuje se jednokratno i unaprijed platiti
0,200 % (nulacijelihdvadesetposto) naknade od iznosa garancije, odnosno
minimalno =450,00 kuna. '

Za slulaj primitka poziva za plaéanje Banke po Garanciji i/ili placanja Banke
po Garanciji, kao i za slu&aj prijevremenog povrata Garancije ili izmjene
uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu sukladno
vazeéim odlukama Banke, a za slucaj kadnjenja u placanju bilo koje obveze iz
ovog Ugovora Banka Ce naplatiti Nalogodavcu ugovorenu kamatu po dospijetu u
visini zakonom propisane zatezne kamate ra&unaju¢i od dana obra&una do  dana
uplate.

Nalogodavac se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke, odmah izvr$iti
uplatu kamate za zakasnjenje u placanju.

Sve kamate i naknade obralunate u skladu s ovim &lankom, utvrdene su U neto
iznosu te se uvedavaju za_pripadajuéi PDV ukoliko postoji obveza da se isti

- obracduna.

7. INSTRUMENTI OSIGURANJA:

Nalogodavac je obvezan poO potpisu ovog Ugovora, a prije izdavanja garancije
predati Banci:

- izjavu sukladno &lanku 125. Ovrinog zakona (zaduZnica),

- 2 (dva) komada bianco akceptiranih mjenica Nalogodavca s klauzulom "bez
protesta"” i mjenicnim o&itovanjem.

- Ugovor(i) o solidarnom jamstvu broj 5401591580 sklopljen(i) izmedju Banke 1
solidarnog jamca: ' .

1) PAKIC DANIEL, OIB: 41521891569 T

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno ¢lanku 8.
ovog Ugovora - hipoteka na nekretnini
- Depozit broj.8500050055

Potpisom ovog Ugovora Nalogodavac neopozivo ovladéuje Banku da, a ukoliko
zakasni s ispunjenjem, odnosno ne ispuni bilo koju od obveza preuzetih ovim
Ugovorom, Banka upotrijebi sva jamstva i instrumente osiguranja naplate kojima
raspolaZe i bez intervencije suda, koristi ih za naplatu svih dospjelih obveza
Nalogodavca zajedno's nastalim trod$kovima.

Potpisom ovog Ugovora, Nalogodavac daje neopozivi nalog Banci da bez njegovih

daljnjih pitanja i odobrenja, a u sluaju neispunjenja obveza Nalogodavca iz
ovog Ugovora, dospjeli nenaplaceni iznos naplati s bilo 'kojeg odnosno  svih

NALOGODAVAC: ' " ' \ BANKA:
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raduna Nalogodavca koji se vode u Banci, te wujedno ovla3éuje Banku da u
sluéaju nemoguénosti naplate sa racuna u Banci, podnese nalog drugim pravnim
osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog nenaplacenog
duga Nalogodavca prema Banci. Nalogodavac potpisom na ovom Ugovoru ovladéuje
pravne osobe koje vode poslove platnog prometa da izvrSe Ban¢in nalog za

i naplatu i sa svih ostalih racuna ako na rafunu na koji nalog glasi nema uopce

ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vazZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja plac¢anja, Nalogodavac se obvezuje na zahtjev Banke
poloziti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, =zahtijevati od
Nalogodavca da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje plaéanja ako
Nalogodavac ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a
Nalogodavac se potpisom ovog Ugovora obavezuje udovoljiti takvom zahtjevu
Banke. )

8. OSTALI UVJETI:

Nalogodavac se obvezuje da ¢e bez odgadanja na prvi poziv Banke uplatiti Banci
iznos dostatan za pokriée eventualnog plaéanja Banke prema Korisniku garancije u
slijedeéim sludajevima: .

- ako Nalogodavac nije ispunio . bilo koju obvezu preuzetu ovim Ugovorom,

- ako dode do blokade Ziro-raduna Nalogodavca,

- ako Nalogodavac za vrijeme vaZenja garancije prenese viSe od 30 % svog
prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku izdavanja garancije, sa
Ziro-raduna otvorenog kod Banke na Ziro-radun kod drugih banaka ili ako
raskine ugovor o depozitu po videnju,

- promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Nalogodavca koje bi po ocjeni Banke moglo dovesti -do plaéanja po garanciji
prema Korisniku garancije. .

— ukoliko dospije bilo koji Posebni ugovor koji predstavlja sastavni dio
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

~ ukoliko dospije bilo koji Posebni ugovor koji predstavlja sastavni dio
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

- ukoliko dospije bilo koji Posebni wugovor koji predstavlja sastavni dio
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa.

Nastupom okolnosti iz prethodnog stavka Nalogodavac pofpisom ovog Ugovora
neopozivo ovla3c¢uje Banku da u svrhu pokri¢éa Garancije, iznos dostatan za
pokric¢e naplati instrumentima osiguranja iz ¢&lanka 7. ovog Ugovora. Uplaéeni
iznos Banka ¢e tretirati kao namjenski oro&eni depozit, koji Nalogodavac
izrijekom zalaZe u korist Banke, te ga Banka smije koristiti samo u svrhu
pokricéa Garancije i u svrhu podmirenja trodkova i naknada koje Banka ima pravo
naplatiti temeljem ovog Ugovora.

Nalogodavac se obvezuje za vrijeme vaZenja garancije, a po pozivu Banke,
redovito dostavljati svoja financijska izvjeSéa (radun dobiti i gubitka,
bilancu, izvjedée o nov&anom tijeku, statistidka izvje3céa), revizorske nalaze,
podatke o statusu drustva, podatke o promjeni vlasnicke strukture i podatke o
svom poslovnom polozZaju. :

NALOGODAVAC: . BANKA:
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Korisnik se obvezuje da neée isplaéivati dobit u 2011. godini kontrola naknadnog

uvjeta - 31.12.2012. U protivnom Banka moZe obraunati penalizacijsku naknadu
sukladno vaZeéem tarifnom pravilniku

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005. i
njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES085-05-1 od 12.12.2005.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES085-05-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. ES505/09-1 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog- Ugovora
br. ESS05/09-1, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zadufenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zadufenja i osiguranju br. ES506/09-0 od 28.07.2009.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. ES506/09-0, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Ugovorne strane su suglasne da se Garancija izdaje sukladno - Nalogu za
izdavanje bankovne garancije koji se prilaZe ovom Ugovoru i &ini njegov
sastavni dio. Svaki zahtjev za izmjenu uvjeta Garancije mora biti u pisanoj
formi na Nalogu propisanom za izmjenu.

Nalogodava# potvrduje da je suglasan sa sadriajem Garancije koja se izdaje
osnovom ovog Ugovora.

Nalogodavac neée bez prethodne izrilite suglasnosti.Banke zaloZiti, ustupiti,
ili na bilo koji drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora,
niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio naplate Banke s osnove ovog
Ugovora.

.

7a sve &to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat <¢e se propisi o
bankarskom poslovanju i opéi akti Banke. '

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sluaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,

primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Opéi uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Nalogodavac “izrijekom izjavljuje da Je upoznat s

odredbama Opé&ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

NALOGODAVAC:
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sluaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

¢ Uéovorne strane potpisom ovog "~ Ugovora potvrduju da su isti _pFOéitali. 1
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu Vvoij\,

prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

za Nalogodavca, a

Oovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan)
ostali za Banku. .

"y oW
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ALUFERIT'GRABENJE D.0.0., 33405 PITOMACA, KLADARE 19A
ziro racun broj 2402006-1100294577, OIB 83202291713
(u daljnjem tekstu: Nalogodavac)

Sklopili su u Bjelovaru, dana 17.04.2012. (sedamnaesti travanj dvijetisuéedvanaeste)
ANEKS BROJ 1 UGOVORA O IZDAVANJU BANK.GARANCIJE

2402006-1031262160 / 98010070-5401591580

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 17.05.2011. godine sklopile Ugovor o
izdavanju bankovne garancije br. 5401591580 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor), u
iznosu od =100.000,00 EUR (stotisuéa EUR).

(s’OSNOVA ANEKSA UGOVORA:
Ovaj Aneks ugovora Banka zakljuduje na temelju Odluke Banke broj 201203282061187 od
16.04.2012. (Sesnaesti travanj dvijetisuéedvanaeste) godine.

U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:

Clanak 4. ROK VALJANOSTI, koji glasi:
Garancija se izdaje s rokom valjanosti do 31.03.2013. godine (tridesetprvi oZujak
] dvijetisucéetrinaeste).

Clanak 6. NAKNADE I KAMATE, tako da se dodaje stavak:

Za obradu zahtjeva 1 prolongat garancije Nalogodavac je duZan s datumom aneksa
platiti 0,20% (nulacijelihdvadesetposto) naknade na iznos garancije, obracdunate s
datumom aneksa Ugovora.

Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora i pripadajuéih aneksa ostaju nepromijenjeni i u
cijelosti se primjenjuju.

Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 2 (dva) za Banku, a ostali za
alogodavca. '

KORISNIK KREDITA:




Prikaz z.k. uloska - nesluZbena kopija

REPUBLIKA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U KARLOVCU

“H ZEMLIISNOKNIIZNI ODJEL KARLOVAC
: Stanje na dan: 15.11.2012.

Katastarska op¢ina: KARLOVAC II Broj uloska: 1086
Broj zadnjeg dnevnika: Z-1302/2012 ETAZNO VLASNISTVO S ODREPENIM OMJERIMA
Aktivne plombe: PoduloZak 32
ZK uloZak je verificiran
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
: Redni | Broj zemljista . Povrsina u »
. . Oznaka zemljista Primjedbe
broj | (kat.Cestice) m?2 | jutra | éhv
1. 2092/1 UL.BOGOSLAVA SULEKA 3196
POSLOVNA ZGRADA UL.BOGOSLAVA SULEKA 1594
DVORISTE UL.BOGOSLAVA SULEKA 1602
DRUGI ODJELJAK
, Redni .
. Upisi Primjedbe
i broj
3 1.1. Zaprimijeno 02.03.2012. broj Z-1302/12
‘ Na osnovu €l. 116 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradnji
(N.N. 90/11) zabiljeZuje se da je za poslovnu zgradu u B. Suleka sagr. na &kbr 2092/1 u A
priloZena
uporabna dozvola Ureda za prostorno uredenje, stambeno-komunalne poslove, graditeljstvo i
‘ zastitu okolisa u Karloveu kl:UP/I-361-05/95-01/34 od 10. travnja 1995.
B
Vlastovnica
Redni - P
. Upisi Primjedbe
broj
32. ETAZA 18/1000
1. Lokal D - Poslovni prostor na 1. katu korisne povrsine 34,50 m2, ozna&en oznakom 18, oslikan
Zutom bojom, a ¢ini ga jedan prostor, za korist:
2. ALUFERIT GRADENJE D.O.0. KLADARE 19/A, PITOMACA 1/1
OIB: 83202291713
C
Teretovnica
Redni
edr.u Upisi Iznos tereta Primjedbe
broj
Tereta nema!

L



REPUBLIKA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U KARLOVCU
#ZEMLIISNOKNJIIZNI ODJEL KARLOVAC
' Stanje na dan: 15.11.2012.

g 2

Watastarska op¢ina: KARLOVAC II
“Broj zadnjeg dnevnika: Z-1302/2012

Broj uloska: 1086

ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA

Aktivne plombe: Podulozak 33
’ ZK uloZak je verificiran
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
: b‘ " . list Povrsina u
' p edni | Broj zvem ?ls a Oznaka zemljista Primjedbe
broj (kat.cCestice) m? | jutra | &hv
1. 2092/1 UL.BOGOSLAVA SULEKA 3196
POSLOVNA ZGRADA UL.BOGOSLAVA SULEKA 1594
DVORISTE UL.BOGOSLAVA SULEKA 1602
DRUGI ODJELJAK
Redni
€ r_" Upisi Primjedbe
broj
1.1. Zaprimljeno 02.03.2012. broj Z-1302/12
Na osnovu &. 116 Zakona o izmjenama | dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradnji
(N.N. 90/11) zabiljeZuje se da je za poslovnu zgradu u B. Suleka sagr. na ¢kbr 2092/1 u A
priloZena
uporabna dozvola Ureda za prostorno uredenje, stambeno-komunalne poslove, graditeljstvo |
zastitu okoli$a u Karlovcu kl:UP/1-361-05/95-01/34 od 10. travnja 1995.
B
Vlastovnica
broj ! pisi rimjedbe
33. ETAZA 18/1000
1. Lokal E - Poslovni prostor na 1. katu korisne povrine 34,50 m2, oznaen oznakom 19, oslikan
smedom bojom, a ¢ini ga jedan prostor, za korist:
2. ALUFERIT GRAPENJE D.0.0. KLADARE 19/A, PITOMACA 1/1
0IB: 83202291713
C
Teretovnica
R i ..
ed::u Upisi Iznos tereta Primjedbe
broj
[ereta nema!
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~p“kaz z.k. uloska - nesluzbena kopija

REPUBLIKA HRVATsk
OPCINSKI SUD U KARLQVCU
ZEMLIISNOKNJIIZNI ODJEL

Stanje na dan: 15.11.2012 LOVAC

s

Katastarska opéina: KARLOVvVAC & SR

Broj zadnjeg dnevnika: Z-1302/201, . . Broj ulodka: 1086
Aktivne plombe; ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA
' PoduloZak 34

ZK uloZak je verificiran

A
Posjedovnica
S —— ..A..»..u-u__*_..._-.m.-..n_..n..n......__,_M\_Mlm_m PRVI ODJELJAK
| Redni | Broj zemljista T Povesi
: s ovrsina u
broj | (kat.lestice) Oznaka zemljista - Primjedbe
. m jutra ¢hy
1. 2092/1 UL.BOGOSLAy 3
wwwwwwwwwwwwww — A SULEKA
3196 !
POSLOVNA 70 u
e — DVORETE RADA UL.BOGOSLAVA SULEKA 1594
u
B L'BOGOSLAVA SULEKA 1602
P B DRUGI ODJELIAK
| Redni |
L.EEJ:__?.._._”___ Upisi Primjedbe
E 1.1. Zaprimljeno 02.03.2012. broj 2.1302/12
Na osnovu &. 116 Zakona o iZm
( e .
(N.N. 90/11) zabiljesuje se daje z”ama I dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradnji
prilozen ¥ Posioyny 2gradu u B. Suleka sagr. na &kbr 2092/1 u A
uporabna dozvola Ureda 2a progt,
? zastitu okoliga u Karlovcu kI'UP/Io3m0 uredenje, stambeno-komunalne poslove, graditeljstvo i
810579501734 od 10, travn;
) ja 1995.
B
v e ~~_._,..~__~k\m Vl stovnica
Redni T 2
broj i L Upisi
4. ETAZA 18/1000

1. Lokal F - Poslovni prostor na 1 k an
- K - Y. b lika
B . o m2, oznacen oznakom 20, os|
svijetiozelenom bojom, a ginj 9a je, an risne povrﬂ:e .1;5,15 " | g Y
Prostor, za korist:

2. ALUFERIT GRAPENJE D.0.0,
OIB: 83202291713

KLADARE 1974, PITOMAZA 1/1







ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.

Jadranskl trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 062 37 5000
Fax: 062 37 6000

Ivana Lugi¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 062 37 1000
Fax: 062 37 2000

www.erstebank.hr

I nk@erstebank.hr

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
na dan 25.03.2013.g.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni sliednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakovetke banke d.d., Cakovec, Trgovatke banke d.d., Zagreb i Rijecke
banke d.d., Rijeka na dan 25.03.2013.g. ima trazbinu prema drustvu ALUFERIT GRADENJE
d.o.o.., Kladare 19a, Kladare, OIB: 83202291713:

Kreditna partija: 5001670198

- glavnica 600.000,00 HRK
- redovna kamata 42.243,50 HRK
- UKUPNO 642.243,50 HRK

Kreditna partija: 5001695704

- glavnica 123.070,91 HRK
- redovna kamata 1.399,58 HRK
- zatezna kamata 10.704,53 HRK
- UKUPNO 135.175,02 HRK

Kreditna partija: 5001697304

- glavnica 150.000,00 HRK
- redovna kamata 1.924,58 HRK
- zatezna kamata 12.616,44 HRK
- UKUPNO 164.541,02 HRK

Kreditna partija: 5001704039

- glavnica 91.000,00 HRK
- redovna kamata 1.705,49 HRK
- zatezna kamata - 6.609,71 HRK
- UKUPNO 99.315,20 HRK

&

Sud upisa u registar: Trgova&ki sud u Rijeci - MBS: 040001037 - Mati¢ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - Poslovni radun: 2402006-1031262160
SWIFT: ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaéen u cijelosti i podijelien na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Petar Radakovi¢, Tomislav Vui¢, Borislav Centner, Sladana Jagar, Christoph Schoefboeck - Predsjednik Nadzornog odbora: Herbert Juranek



Kreditna partija: 5401605773

- glavnica 34.088,83 HRK
- redovna kamata 900,00 HRK
- UKUPNO 34.988,83 HRK

Kreditna partija: 5104324920
- glavnica

- redovna kamata
- zatezna kamata

1.472.957,47 EUR

29.693,63 EUR
4.245,55 EUR

11.179.747,20 HRK

225.374,65 HRK
32.223,72 HRK

- UKUPNO

Kreditna partija: 5001643868
- glavnica

- redovna kamata

- zatezna kamata

1.506.896,65 EUR

11.437.345,57 HRK

600.000,00 HRK
19.205,83 HRK
28.334,61 HRK

- UKUPNO

Kreditna partija: 5401591580
- glavnica

- redovna kamata

- naknada

98.088,69 EUR

9.134,60 EUR
58,90 EUR

647.540,44 HRK

749.397,59 HRK

69.788,34 HRK
450,00 HRK

- UKUPNO

Kreditna partija: 5401646177
- glavnica
- naknada

107.282,19 EUR

819.635,93 HRK

84.058,51 HRK
1.513,06 HRK

-  UKUPNO

Partija br. 1100294577

85.571,57 HRK

- naknada za platni promet 129,96 HRK
- UKUPNO 129,96 HRK
E STEIERMAERKISCHE

BANK D.D.
RUEKA  gog

/ | EkswﬁmﬂmﬁEdéoba
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5
ERSTE BANK ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.

Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 062 37 5000 )
Fax: 062 37 6000

Ivana Lugi¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 062 37 1000

Fax: 062 37 2000

www.erstebank.hr
erstebank@erstebank.hr

IZVOD I1Z POSLOVNIH KNJIGA ZA OROCENI DEPOZIT BR. 8500050055
na dan 25.03.2013.g.

PARTIJA BR. 8500050055 - depozit u iznosu od 12.384,20 kn

ERS STEIERMAERKISCHE Kd.d.

~

/ potpis ovlasténih osoba

ERSTE & STEIERMARKISCHE

BANK D.D.
178 RUEKA g

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci - MBS: 040001037 - Mati&ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - Poslovni radun: 2402006-1031262160
SWIFT: ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaé¢en u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaline vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Petar Radakovi¢, Tomislav Vuié, Borislav Centner, Sladana Jagar, Christoph Schoefboeck - Predsjednik Nadzornog odbora: Herbert Juranek



